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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 830-2008

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE
NUMERO 620-2004

(Agrandissement de la zone résidentielle 311 R constituée, entre autres, des
immeubles situés au numéro 7, rue de "Aqueduc et au numére 66, rue
Monfette et ajout des groupes d'usages « Vente au détail : produit divers » et
« Vente au detail : produit de |'alimentation / accommaodation »)

ATTENDU QUE la Ville de Victonaville a adopté le
reglement de zonage numéro 620-2004;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur l'aménagement et ['urbanisme, la Ville de Victoniaville peut amender
ledit réglement;

ATTENDU QUE le Conseil entend agrandir la zone
residenticlle 311 R constituee, entre autres, des immeubles situés au numeéro
7, ue de I Aqueduc et au numéro 66, rue Monfette;

ATTENDU QUE le Conseil entend autoriser les groupes
d'usages « Vente au détail : produit divers » et « Vente au détail : produit de
|"alimentation / accommodation » dans cette zone,

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit :

l.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.- Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numéro 620-2004, est modifié par 1'agrandissement de la ZONE RESI-
DENTIELLE 311 R, & méme la zone résidentielle 314 R, de maniére a
y inclure les lots numéros 2474 127, 2474 132,2474 133 et 2474 178
du cadastre du Québec. La zone résidentielle 314 R est, en consé-
quence, modifiée,

3.- La grille des spécifications numéro 16/82, faisant partie intégrante du
réglement de zonage numéro 620-2004, est modifice a la colonne

correspondant 4 la ZONE RESIDENTIELLE 311 R ;

a) par 'ajout d'un trait vis-a-vis la ligne intitulée « 41 - Vente au
détail ; produits divers »;



b} par ['ajout d’un trait vis-a-vis la ligne intitulée « 42 - Vente an
détail : produits de I"alimentation / accommodation ».

4.- Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec le
présent réglement.

5.~ Le present réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 16 juin 2008.

0

| ROGER RICHARD
Maire

Aeny
{/  JIJEANPOIRIER
GrefTier
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D'ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Réglement numero §30-2008
de la Ville de Victoriaville

modifiant le réglement de zonage

CONSIDERANT !"adoption du réglement numéro £30-2008 de la Ville de Victoraville modifiant le
. réglement de zonage, portant le numérn 620-2004, déja amendé;

CONSIDERANT "approbation par le Conseil de la Mumcipalité régionale de comte d' Arthabaska de
ce réglement en vertu de article 137.3 de la Lol sur I'aménagement et Nurbanisme,

Je, soussigné, Martin LESSARD, sccrétare-trésoner de la Mumcpalité régionale de comté
d"Arthabhasks, certifie par les présentes que le réglement numéro 830-2008 de la Ville de Victoriaville
modifiant le réglement de zonage, portant le numéro 620-2004, déji amendé, est conforme sux
objectifs du schéma d'aménagement et de développement et aux dispositions do document
complémentarre.

Le présent certificat est délivré par application des dispositions de "article 137.3 de la Loi sur
{'aménagement et | ‘urbanisme,

Victoriaville, ce 19 juin 2008,

Le secrétaire-trésomer, .
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Vicloriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'i sa séance
spéciale du 16 juin 2008, le Conseil municipal de la Yille de Victoriaville
a adopté le réglement numéro 830-2008 modifiant le réglement de zonage
numéro 620-2004 et ses amendements, de maniére i@ agrandir, 3 méme
la zone résidentielle 314 R, la zone résidentielle 311 R constituée, entre
autres, des immeubles sitnés an numéro 7, rue de ' Aqueduc et au numéro
66, rue Monfette et de permettre la vente au détail de produits divers et de
produits de 1" alimeniation/accommodation dans cette zone.

Ce réglement est entré en vigueur le 19 juin 2008 4 la suite
de la délivrance du certificat de conformité par la MRC d’ Arthabaska.

Il peut ére pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, a 1"hitel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 16 juillet 2008,

Le greffier,

/ {
lllll -
j&_f_.{ 'm"[/ﬁfux____
JEAN iémlﬁa

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de
Victoriaville, certifie par les présentes que j'ai publi¢ le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la municipalité le 16 juillet 2008 et en
le Faisant paraitre dans I'édition du 16 juillet 2008 de La Nouvelle Union,
journal francais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce dix-septieme
jour de juillet deux mille huit (17 juillet 2008).

Le greffier,




CANADA |
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 831-2008

REGLEMENT DECRETANT L'EPANDAGE DE GRANULAT CONCASSE
ET L'ASPHALTAGE DE DIVERSES RUES DE LA MUNICIPALITE.

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville entend effectuer
I'épandage de granulat concassé et I'asphaltage des rues ci-apres, suivant des
estimations préparées par M. Stéphan Boudreau, technicien en génie civil, et
dépenser a cette fin le montant apparaissant en regard de chacune d'elles,
mcluant les imprévus, la surveillance et les frais incidents :

Rues Estimations Montant
» Rues Marika, Gabriel,
Nancy et Marje-Claude 19 mars 2008 111 445,00 %
» Rue Laurence-Foisy 4 avril 2008 43 997,50 §
» Rue Lyne 19 mars 2008 50 580,00 §

ATTENDU QUE les travaux 4 exécuter consistent en I'épan-
dage de granulat concassé 20-0 requis pour une mise en forme et une correc-
tion de profil adéquates, de méme que l'asphaltage d'une épaisseur moyenne
de 65 mm, le tout effectué sur une largeur moyenne de 10 métres dans les
secteurs desservis par le résean d'aqueduc ou d'égout(s) et de 7 métres dans
les autres cas.

ATTENDU QU'un avis de motion a été donné a cet effet par le
conseiller Christian Lettre lors de la séance générale tenue le 5 mai 2008,

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement, ordonné
et statud ce qui suit :

|.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.- Aux fins des présentes, les mots, termes et expressions qui suivent ont
le sens et la signification ci-aprés attribués :

a) Coit des travaux :

Tous les coits afférents aux travaux réalisés, soil, entre autres, el
de fagon non limitative, ceux qui sont reliés a la fourniture ct 4
I'épandage des granulats requis, 4 leur compaction, i la foumiture
¢t & I'"épandage du béton bitumineux et 4 sa compaction, de meme
que les frais de laboratoire et de surveillance.
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b) Lot:

Tout espace de terre d'un seul tenant, formé d'un ou de plusieurs
lots identifi¢s.

¢) Lotde coin :

Un lot situé & une intersection, donc ayant front sur plusieurs rues,
présentes ou futures, & la condition que les terrains appartiennent
alors i la municipalité, et ce, aux fins d'ouverture de rue, QU sur
un coin de rue intéricur dont l'angle ne dépasse pas cent vingt

degrés (1207).

Le Conseil, pour les fins du présent réglement, est autorisé a exécuter
ou 4 faire exécuter les travaux et acquérr les matémaux ci-dessus
décrits, le tout conformément aux estimations préparées par M, Stéphane
Boudreau, techmeien en géme civil, en date des 19 mars et 4 avril
2008, jointes au présent réglement pour en faire partie intégrante, de
méme qu'aux directives a4 étre données par celui-ci ou son ou ses
représentants diiment autorisés.

Le Conseil approprie, pour les fins du présent réglement, les montants
apparaissant en regard de chacun des items énumérés dans le préambule.

La Ville de Victoriaville est autorisée a octrover les contrats néces-
saires aux fins susdites,

S'il advient que le montant d'une affectation autorisée par le présent
réglement est plus élevé que le montant effectivement depensé en
rapport avec cette affectation, le Conseil est autorisé a faire emploi de
cet excédent pour payer toute autre dépense décrétée par le présent
reglement et pour laquelle l'affectation s'avérerait msuffisante,

La Ville est autorisée 4 dépenser les montants apparaissant en regard
des rues mentionnées au préambule pour les fins du présent réglement
et le colt des travaux & étre ainsi encouru sera réparti entre les pro-
priétaires riverains desdites rues, portés au role d'évaluation en vigueur,
la part imputable aux propriétés considérées comme non imposables
audit role, sauf lorsqu'il s'agit de rue(s) présente(s) ou future(s), & la
condition que, dans ce dernier cas, les terrains lui appartiennent, étant
assumee par la Ville, 3 méme son fonds d'administration.

Il est donc impose et il sera prélevé dés la fin des travaux, et ce, sur
tous les immeubles imposables, construits ou non, sis en bordure des
rues ol des travaux auront &té exécutés, le tout en fonction de l'étendue
en front de ces immeubles telle qu'elle apparait au rdle d'évaluation
alors en vigueur, une taxe spéciale 4 un taux suffisant pour pourvoir au
paiement de la part du colt des travaux imputable aux proprictaires
riverains imposables, telle que calculée en vertu de 'article 6.
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Aux fins du présent réglement le Conseil prévoit que 1'étendue en front
de certains immeubles peut étre différente de celle qui apparail au role
d'évaluation en vigueur et décréte ce qui suit -

a) Pour le lot de coin :

w elle est égale & 60 % de I'dlendue en front réelle lorsque celle-ci
ne deépasse pas 30,48 metres, et & I'étendue en front réelle de
laguelle on soustrait 12,19 metres, dans les autres cas ».

b) Pour le terrain qui n'est pas situé a un carrefour, qui posséde une
fagade sur deux (2) rues paralléles et qui est de dimension suffisante
pour permetire la construction de plus d'une unité d'habitation en
conformité avec la réglementation municipale

« elle se calcule comme s'il s'agissait de deux (2) ou plusieurs lots
distincts ».

¢) Pour le terrain qui n'est pas situ€ & un carrefour, qui posséde une
facade sur deux (2) rues paralléles et qui n'est pas de dimension
suffisante pour permettre la construction de plus d'une unilé
d'habitation en conformité avec la réglementation municipale :

« elle est égale a 60 % de I'élendue en front réelle lorsque celle-ci
ne dépasse pas 30,48 métres, et & l'étendue en front réelle de
laquelle on soustrait 12,19 métres, dans les autres cas ».

La taxe imposée par le présent réglement peut étre payee en quatre (4)
versements égaux en autant que sont respectées les régles prescrites par
l'article 252 de la Loi sur la fiscalité municipale (L.R.Q. ch. F-2.1).

Ainsi, si le total net des taxes municipales, susceptibles d'étre payées en
plusieurs versements, exigé dans un compte n'atteint pas trois cents
dollars (300,00 8), celles-ci seront exigibles dans les trente (30) jours de
la mise & la poste dudit compte.

Par contre, 51l atteint trois cents dollars (300,00 ), le débiteur aura
droit de les payer en quatre (4) versements égaux payables comme suit :

a) le premier versement est exigible dans les trente (30) jours de la
mise a la poste du compte;

b) chagque versement postérieur au premier est exigible le soixantieme
(60%) jour qui suit la date d'exigibilité du versement précedent.

De plus, malgré toute autre disposition prévue par la loi, lorsqu'un ver-
sement n'est pas fait dans le délai prévu, seul le montant du versement
échu est alors exigible.
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10.- Les dispositions du présent réglement prévalent sur toute autre disposi-
tion incompatible.

11.- Un réle de perception doit en conséquence étre preparc par le trésorner
et la taxe prélevee suivant la loi,

12.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi,

VICTORIAVILLE, ce 2 juin 2008.

]

ROGER RICHARD
Maire

i

4 JE/AN POIRIER

Greflier
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PROJET: Mouveau pavage 10m de largour DOSSIER:

'. ITE: Rues Marika, ﬂahrlnlg Nancy et Marle-Claude PLAN NO:

QUANTITE UN DESCRIPTION PRIX MONTANT
PREVUE UNITAIR
Voirle 1
G5 tm Piamra concasede 20-Omm 20,60 12 800,060 ZE
& BED m'__|Préparation avant pavage 1,263 732500 5
BaO t.m B&ton bitumineusx 4 150 kg/m® FB.00 % GE G40 00 5
I 1 180 m'  |engazannement par plagues 8008 852000 &
TOTAL Vairie 98 385,00 §
CONMCEPTION/ISURVEILLANCE
Plans &l devis (0% 0,00
. Surdailianoe {100%) 4 520,040 5
TOTALCONCEPTION/SURVEILLANCE 4920,00 §
lTniil travaux 103 305,00 §
| Taxes nettes 7,875% B 140,00 %
I I | N
‘ TOTAL PROJET | | il
[l:l-ﬁ-lE' 1EI-I]E-§=II-E F"HEPAHE PAR. Stephan Boudreay PAGE: 1dea1
— - T,
'Dif{Jllﬂﬂm Doudeéoee




FROJET: Nouveau pavage 10m de largeur
SITE: RUE Laurence-Fois

DOSSIER:
PLAM NO:

QUANTITE DESCRIFTION
FREVUE _I.J_I'-I_l'_I'QLIEE
Vairie
250 L |Pisrre concassee 20-0mm 2000 % 5000005
2 350 ' |Prisparation avant pavage 1,25 1i 2 837 50
3595 im  |Baton hitumineux a 150 kgim® ra.an 27 BE0.00°%
400 m? |engazonnement par plaques B 00 3200008
|
TOTAL Voirle 38 827,50 5
CONCEPTIONISURVEILLANCE
Plans el cevis (0%) 0,003
. Surveillance{1M%) 1850008
TOTALCONCEPTION/SURVEILLANCE 1 850,00 5
Total travaux A0 TTT.ED S
Taxes nottes T,875% 3 220,00 §
| |
TOTAL PROJET || i3 597,50 ;l
DATE. 4-04-2008 PREPARE F'EF!: Stephan Boudresu PAGE: 1da1

ﬂﬂf‘"ﬂ)‘:ﬂT?.Jm{mh




PROJET: Nouveau pavage 10m de largeur DOSSIER:
' SITE: RUE Lyne PLAN NO:
QUANTITE UNITE DESCRIPTION PRIX MONTANT
PREVLUE LINITAIRE
Vairie
285 Lm.  [Piere concassée 20-0mm 200005 5 900,00 5
| 2670 m* __ |Préparatian avant pavage 1255 334000 8
|
400 tm.  [Béton baumineux a 150 kg'm’ TEO0S) 31200008
I
é 525 m® _ |engazonnemeni par plagues 8005 4 200,00 §
E TOTAL Vairie 44 640,00 §
CONCEPTION/SURVEILLANCE
Plans et devis [0%] 0,00 %
. Survaiflance (100%) 2240005
TOTALCONCEPTION/SURVEILLANCE 2 240,00 §
otal travaux 46 580,00 5
axes nettes 7,875% 3 700,00 S|
I R
50 580,00
|
DATE: 38-03-2008 PREPARE PAR: Stenhan Boudraau F"#GE: 1da

}:-] i-l"'l._u fll-.fE'th. Lk



Vicloriaville

AVYIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présenies, donné gu'd sa séance
générale du 2 juin 2008, le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville
a adopt€ le reglement numéro 831-2008 décrétant 1'épandage de granulat
concassé et |'asphaltage d'une partie des rues Marika, Gabriel, Nancy,
Marie-Claude, Laurence-Foisy et Lyne, dans les limites de la munici-
palité.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigng, a 'hotel de ville, durant les heures normales de bureau,

VICTORIAVILLE, le 18 juin 2008,
Le greffier,
-‘f._..i\____-_-\

JEAN POIRIER

% *

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigneé, JEAN POIRIER., greffier de la Ville de Victo-
naville, certifie par les présentes que j'ai publie le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 18 juin 2008 et en le faisant
paraitre dans l'édition du 18 juin 2008 de La Nouvelle Union, journal
frangais circulant dans la municipalité,

EN FOI DE QUOL, j'ai signé a Victoriaville, ce dix-neuviéme
jour de juin deux mille huit (19 juin 2008).

Le greffier,

A ,
by
P/ Cltie ¢
%éﬂ‘(ﬁlﬂlﬁﬂ —



CANADA ,
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 832-2008

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE
NUMERO 620-2004

(Modification plan, grilles des spécifications et diverses dispositions)

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le
reglement de zonage numero 620-2004;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur 'aménagement et 'urbanisme, la Ville de Victoriaville peut amender
ledit réglement;

ATTENDU QUE le Conseil entend modifier diverses
dispositions du réglement de zonage 620-2004, de méme que le plan de
zonage et les grilles de spécifications en faisant partie intégrante;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit ;

.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement,

2.- L'article 1.23 du réglement de zonage 620-2004, intitulé « Termino-
logie », est modifié par

a) Le remplacement de la définition de « Accés & la propriété » par
les définitions suivantes :

Accés véhiculaire ;

Espace compris entre la limite de terrain ¢t la parlic carrossable de
la rue, qui permet l'accés des véhicules depuis une voie de cir-
culation & une aire de stationnement hors rue, 4 une allée de
circulation ou & une aire de maneuvre.

Accés véhiculaire simple :

Acces véhiculaire permettant 'entrée et la sortie des véhicules,
mais non simultanément.



b)

d)

e

Accés véhiculaire double

Accés véhiculaire permettant simultanément 1'entrée et la sortie
des vehicules.

Le remplacement de la définition de « Aire de manoeuvre ou de
chargement et de déchargement » par la définition suivanie ;

Aire de manoeavre :

Espace servant aux manoeuvres et au stationnement des véhicules

de transport durant les opérations de chargement et de décharge-
ment.

Le remplacement de la définition de « Allée de circulation » par
les definitions suivantes !

Allée de circulation :

Partie d'une aire de stationnement permettant aux véhicules de cir-
culer sur un terrain,

Allée de circulation en demi-cercle :

Allée de circulation reliant deux acces véhiculaires selon un tracé
en demi-cercle.

Le remplacement de la définition de « Case de stationnement »
par la définition suivante :

Case de stationnement :

Superficie d'une aire de stationnement destinée a étre occupée par
un vehicule stationné hors rue.

Le remplacement de la définition de « Cour » par la définition
survante :

Cour :

Superficie de terrain généralement comprise entre une fagade du
bitiment principal et la ligne de terrain qui lui fait face.

La suppression de la définition de « Entrée charretiére ».

L’ajout, entre la définition de « Etalage extérienr » et celle de
« Facade avant », de la définition suivante :
Fagade arriére :

Mur extérieur du batiment principal, faisant généralement face a
une ligne arriére de terrain, selon un angle inférieur & 45" par
rapport i celle-ci. Elle est établie, selon le cas, aux figures 8 a 135,



...

h)

)

k)

Le remplacement de la définition de « Facade avant» par la
definition suivante :

Fagade avant :

Mur exténieur du batiment principal, faisant face 4 une ligne de
rue, selon un angle inférieur & 45° par rappon i celle-ci. Elle est
établie, selon le cas, aux figures 84 15.

L'ajout, entre la définition de « Facade avant» et celle de
« Ferme », de la définition suivante

Fagade latérale :

Mur extérieur du bitiment principal, faisant généralement face a
une ligne latérale de terrain, sclon un angle inféricur & 45° par
rapport 4 celle-ci. Elle est établie, selon le cas, aux figures 8 4 15.

Le remplacement de la définition de « Largeur d’un bitiment »
par la définition suivante :

Largeur d'un batiment :

La plus grande distance comprise entre deux fagades d'un bén-
ment, autre que la profondeur du batiment.

Le remplacement de la définition de « Largeur d’un terrain » par
la définition suivante :

Largeur d’un terrain :

La largeur d'un terrain est établie, selon le cas, aux figures 2 4 7.

Le remplacement de la définition de « Ligne arriére de terrain »
par la définition suivante :

Ligne arriére de terrain :

Ligne de terrain, sans étre une ligne avant de terrain ou une ligne
latérale de terrain. Un terrain d’angle transversal ne comporte pas
de ligne arriére. Elle est &ablie, selon le cas, aux figures 8 4 15,

Le remplacement de la définition de « Ligne avant de terrain »
par la définition suivante :

Ligne avant de terrain :

Ligne de terrain marquant la limite d'une rue publique ou privée.
Le terme « ligne de rue » est inclus dans le terme « ligne avant de
terrain ». Elle est établie, selon le cas, aux figures 8 a 15.
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n)

0)

p)

q)

r)

Le remplacement de la définition de « Ligne latérale d’un ter-
rain » par la définition suivante .
Ligne latérale de terrain :

Ligne de terrain qui rejoint la ligne avant de terrain. Dans le cas
d'un terrain d’angle, une des hignes latérales de terrain doit Gire
considérée comme une ligne arriére de terrain. Elle est établie,
selon le cas, aux figures 8 4 15,

Le remplacement de la définition de « Profondeur d’un béti-
ment » par la définition suivante :
Profondeunr d'un batiment :

La plus grande distance comprise entre une fagade avan! et une
facade armére, entre une facade avant et une facade latérale ou
entre deux facades avant d"un bitiment,

Le remplacement de la définition de « Profondeur d’un terrain »
par la définition suivante ;

Profondenr d’un terrain :

Elle est établie, selon le cas, aux figures 2 a 7.

L'ajout, & la suite des illustrations de la figure 8, intitulée « Les
cours - terrain intérieur », de "illustration suivante

Lignis aftidee de terran

Ligne lntérale de termmin Ligne lstérale de terrwin

Lipme wvani de termiin
RLIE

Le remplacement de I'illustration en haut & gauche de la figure 9,
intitulée « Les cours - terrain & extérieur d*une courbe », par
" illustration suivante :



8)

t)

Opération d"ensemble

u)

Bgne armidde de lerreee

cE

ligne latéraic
duy Earrmin

i Egnn mrridre

: de
I
]
1 |
et
iigne weenl ! s H
[}
e E_ i

pgne ialdmmie de lemmin

L. ajout, sous le titre de la figure 11, intitulée « Les cours — terrain
intérieur transversal », du texte suivant :

Une des cours avant est déterminée par la marge de recul

avant, si le bitiment est implanté au-deld de celle-ci.

[.ajout, & la suite des illustrations de la figure 11, intitulée « Les
cours - terrain intérieur transversal », de I'illustration suivante ;

RUE
Ligne avani de termin

Marge de mecul avand il

Ligne latérale de termin Ligme tatérnle de termein

Ligne avani de terrain
RUE

L. ajout, sous le titre de la figure 12, intitulée « Les cours — terrain
d’angle », du texte suivant :

Une des cours avant est déterminée par la marge de recul
avant, si le biitiment est implanté au-dela de celle-ci,

L’ajout, & la suite des illustrations de la figure 12, intitulée « Les
cours - terrain d'angle », des deux illustrations suivantes :
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Ligne isidrals

ligne woam de lermin
ALE

Ligne latérale de 1errain

Opération d'ensemble

Ligne amére de lemiin Ligne avant de terrain

RUE

Marge de recul avan: 1

Ligne svani de terramn

RUE

w) L’ajout, sous le titre de la figure 13, intitulée « Les cours — terrain
d'angle transversal », du texte suivant :

Deux des cours avant sont déterminées par la marge de recul
avant, si le bitiment est implanté au-dela de celle-ci.

x) Le remplacement de 'illustration de droite a la figure 13, intitulée
« Les cours - terrain d’angle transversal », par ['illustration
suivante :

Ligre lunsai
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v) L'ajout, & la suite des illustrations de la figure 13, intitulée « Les
cours - terrain dangle transversal », de 1'illustration suivante ;

RUE

Ligne avant de termin

Opération d’ensemble

Ligne laténele de temain Ligne svant de terrmn

RUE

i
b = Fl

il

Ligne avani de lermain
RUE

z) Le remplacement des deux illustrations de la figure 14, intitulée « Les
cours - terrain d’angle transversal », par les illustrations suivanies :

AT B
figne wvan 8r kerran tligne wvmnl de iemaln
i Y N
| Fmnige de rens mend L5
R

Lo e iln
Lme '
o (o o gsE wani
o " 0& Ermia
BpE
R
= | :
L]
e |
ol _'_.l Ei
Agas reard de lwrrein =y

ligne swanl de iseiaes
HLE

aa) Le remplacement des deux illustrations de la figure 15, intitulée
« Les cours - terrain partiellement enclavé », par |'illustration
suivante :

gne: armidre de lerain

tigne ladbrae
de iemn

5%

ngee wemnl e lemain <
i
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['article 4.2.2 du réglement de zonage 620-2004, intitulé « Cafés-
terrasses », est modifié par 1"ajout, & la suite de la phrase du douziéme
paragraphe du premier alinéa, de la phrase suivante :

Cette norme ne s’applique pas dans les zones 315 C, 338 C, 339 C,
344 C, 401 C, 402 C, 403 C, 404 C, 405 C, 406 C, 407 C et 414 C,

Larticle 4.4.1 du réglement de zonage 620-2004, intitulé « Normes
générales », est modifie au troisieme paragraphe par 'ajout, aprés les
mots « d'un abri d’auto (annexé oun isolé), », des mots «d'un
gazebo, »,

Larticle 4.4.10 du réglement de zonage 620-2004, intitulé « Normes
particuliéres lorsque la construction complémentaire est un gaze-
bo », est modifié par le remplacement du sous-article « A) Nombre,
superficie et hauteur maximale » par le sous-article survant :

A) Nombre, superficie et hauteur maximale

Un seul gazebo est autorisé par terrain. Un gazebo ne peut excéder une
superficie de 25 métres carrés. La hauteur maximale d'un gazebo est
de 4 metres,

Le chapitre 7 du réglement de zonage 620-2004, intitulé « Le station-
nement, les accés et les aires de manoeuvre », est remplacé par le
chapitre suivant :

[ LE STATIONNEMENT, LES ACCES VEHICULAIRES
ET LES AIRES DE MANOEUVRES

Tal Le stationnement

7.1.1  Obligation d’aire de stationnement

Sous réserve des dispositions particuliéres, tout usage doit comprendre
une aire de stationnement aménagée conformément au présent régle-
ment. Cette exigence a un caractére obligatoire el continu, Elle prévaut
tant et aussi longtemps que |'usage auquel elle se rattache demeure et
requiert des cases de stationnement.

7.1.2 Localisation des aires de stationnement

Sous réserve des dispositions particuliéres, toute aire de stationnement
doit étre localisée sur le méme terrain que "'usage desservi.



Exceptions

a) Une aire de stationnement pour un usage résidentiel peut toutefois
étre localisée sur un autre terrain, aux conditions suivantes :

»

le terrain se trouve & moins de 75 métres de I'usage desservi;

le terrain doit appartenir au propriétaire de I'usage desservi ou
étre réservé & des fins exclusives de stationnement par une
servitude notariée et enregistrée en faveur de 'usage desservi.
La servitude doit spécifier 1'usage desservi; copie de cefte
servitude doit étre fournie & la Ville;

le terrain doit étre réservé a I'usage des occupants du batiment
concerne;

I'usage du terrain ou d’une partie du terrain n'a pas pour effet
de soustraire & un autre usage un nombre de cases de station-
nement requis au présent réglement.

b) Une aire de stationnement pour un usage autre que residentiel peut
toutefois étre localisée sur un autre terrain, aux conditions sui-
vanles ;

.13

le terrain se trouve 4 moins de 150 métres de |'usage desservi;

le terrain doit appartenir au propriétaire de 'usage desservi ou
étre réservé 4 des fins exclusives de stationnement par une
servitude notariée et enregistrée en faveur de 1'usage desservi.
La servitude doit spécifier 1'usage desservi; copie de cette
servitude doit étre fournie 4 la Ville;

le terrain doit étre réservé 4 |'usage des occupants, des usagers
du batiment ou de 1"usage concerné;

le terrain est localisé dans une zone autre que résidentielle;

I'usage du terrain ou d'une partie du terrain n'a pas pour effet
de soustraire & un autre usage un nombre de cases de station-
nement requis au présent réglement.

Implantation d*une aire de stationnement sur un terrain

Une aire de stationnement est autorisée dans toutes les marges et les
cours d’un terrain, selon les régles suivantes :

o
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a) Pourun usage résidentiel :

L'aire de stationnement ne peut pas étre située a une distance moindre
que 0,6 métre des lignes laiérales et arriére de terrain, sauf dans le cas
d"une aire de stationnement commune desservant des terrains contigus
occupés par des habitations autres qu'unifamiliales. Pour les habita-
tions unifamiliales en rangée, cette distance s'applique seulement aux
unités situées aux extrémités de la rangée. Pour les habitations unifa-
miliales jumelées, cette distance ne s'applique pas pour la ligne latérale
dans le prolongement du mur mitoyen.

Dans le cas d'une habitation multifamiliale, collective ou communau-
taire, I'aire de stationnement doit étre localisée & au moins 2 métres du
bitiment principal. Une aire de stationnement adjacente 2 un mur
aveugle doit étre & au moins | métre du batiment principal. L'espace
entre le bitiment et 1'aire de stationnement doit élre gazonne et'ou
paysagé. L’aire de stationnement doit étre située & une distance mini-
mum de 2 métres de la ligne avant du terrain. L'espace séparant 'aire
de stationnement de la rue doit étre gazonne et/ou paysage.

Dans le cas d'une habitation unifamiliale en rangée ou bifamiliale en
rangée, 1'aire de stationnement peut étre aménagée en cour arriére, a la
condition que la cour arriére ait une profondeur d’au moins |2 métres.

L'aire de stationnement ne peut pas étre située dans la partie de la cour
avant située en front du mur avant du bétiment principal, sauf devant un
abri d’auto, un garage privé ou une partie du batiment principal, décalée
d’au moins 2 métres vers |’amére par rapport 8 une facade donnant sur
une rue.

Malgré cette régle, un empiétement de 1"aire de stationnement dans la
partie de la cour avant située en front du mur avant du batiment

principal est autorisé dans les cas suivants :

» Pour les habitations unifamiliales et bifamiliales, isolées et jume-
lées, un empiétement maximum de 2 métres est autorisé.

» Dans le cas d'une allée de circulation en demi-cercle, aux condi-
tions suivantes

» ['allée de circulation en demi-cercle doit étre localisée a une
distance d’au moins | métre d'une habitation autre que multifa-
miliale, Dans le cas d'une habitation multifamiliale, collective
ou communautaire, I"allée de circulation doit étre & une distance
minimum de 2 métres du bitiment principal;

» la partie de |'allée de circulation en demi-cercle, qui est située
en front du mur avant d'une habitation, doit étre localisée 4 une
distance d’au moins 3 métres de la ligne avant de terrain;

Al
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* La partie de |"allée de circulation en demi-cercle située en front
du mur avant du batiment principal ne peut avoir plus de
7,5 métres de largeur, sauf dans le cas d’une habitation multi-
familiale, collective ou communautaire ol la largeur maximale
est de 10 metres,

» Pour chaque unité d'un ensemble d'habitations unifamiliales et bifa-
miliales en rangée, a l'exception des unités situées aux extrémités
de la rangee, un empiétement n'excédant pas la moitié de la largeur
du mur avant de l'unité d"habitation est autorisé. La localisation de
'aire de stationnement doit étre contigué & celle d'une unité
d’habitation voisine.

» Pour une habitation en rangée implantée 4 au moins 9 métres de la
ligne de rue.

» Pour une allée de circulation dans le cas d'une opération d’ensem-
ble.

b) Pour un usage autre que résidentiel :

Une aire de stationnement ne peut pas étre située a une distance moindre
que 1 métre d'une ligne de terrain, sauf pour une allée de circulation
reliée 4 un accés véhiculaire ou dans le cas d'une aire de stationnement
commune desservant des terrains contigus. L'espace entre l'aire de
stationnement et le trottoir, la chaine de rue ou la rue doit étre gazonné
et/ou paysage.

Une aire de stationnement ne peut pas élre située 4 une distance
moindre que | métre d’un batiment principal, sauf devant une porte de
garape et sur une distance de | métre de chaque cité de celle-ci.

¢) Pour un stationnement adjacent 4 une zone résidentielle :

Dans une zone autre que résidentielle, une aire de stationnement doit
étre située 4 une distance minimale de 2 métres de toute limite d’'un

terrain situé dans une zone residentielle.

7.1.4 Aménagement d’une aire de stationnement

Il est interdit d'aménager une aire de stationnement aux endroits
suivants : frottoir, emprise ou voie publique (sauf celle prévue par la
Ville), espace gazonné ou tout autre endroit non prévu a cette fin,

Toute aire de stationnement doit étre aménagée selon les dispositions
du tableau 3 ;

&
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Lorsque le mot « oui » apparait vis-A-vis une colonne référant @ un
nombre de cases de stationnement prévu, la disposition s'appligue.
Lorsque le mot « non » apparait vis-2-vis une colonne référant & un
nombre de cases de stationnement prévu, la disposition ne s'applique

pas.

Tableau 3 : Amépagement d’une aire de stationnement selon le
nombre de cases

1. Upe wgire de sinbionnement doil permetine 1'entrée
depuis |2 rue et s sortie vers la rue det vehicubes en | oo’ o oai
marche avami

4. Upe case satormement oe doid pas nécessiter |e
déplncemient dun vétucule pour ¥ avodr accés.

3. Les allées de circulation peuvent dtre utilisées comme 1
case de stnbonnement. He e —

4.  Usne gire de smtionnement doit &tre entourds d'une
bordure de béton ou dasphalle $une hasteus mini-
mum de |5 em; cetle bordure dolt Blre continue &
solidemeni fixge. Dans le cas d'usages audres que
résidenticls, lo bordore st exigée uniquement en
COr gvani.

5.  Les eaus de surfoce d'un stationoement doivent éere Dot
drainées. Le plan doit étre approuvé par ka Division | (044 cases)

I'illl.li'”:I o (LN

i1 ol i

de la planification des mfmstructures de i Ville de gy ec i
Victoriaville. ey
f.  Lire de stationnement doit étre recouverte de 1'un
des matérinux suivans ; : .
- asphalie, béton, pavé imbriqué ; ol oui ol
- pleme Concaste ol non” non
7. Les cases de stationnement doivent &re délimitées -
par des lignes, souf lomsque 'aire de stativomement o oui otk

Esl €N pEErTe concassse,
8. Dans une zone autre qu'industrielle, lorsqu'une aire
de stationpement compone 30 cases de sationne- ’
ment, un 0w des flots de verdure d'une superficie o - e
midnimale de 30 métres carmés dolvent ére amdnagds,
Pour chaque case de stationnement supplémentaire,
| métre camré d'llot de verdure doit dre aménapé,
Les flots de verdure doivent éire compris dans 1'aime
de stationmement, < "est-A-dire entoerds par une alléc
de circulation et'ou des cases de Aalionnement.

Chague Bot de verdure doit Ere gasomné et'ou paysage,
Chague ilot de verdure doit Ere pourve, pour
chaque 10 metres carrés de superficie, d'un srbre
dune hauteur minimale de 2 mépes & la planation,
ayiunt un ronc d'un dismére minimum de 40 mom &
03 méire su-dessies du niveau du sol, Un flot de
verdure ne peut avoir une superficie inférieure &
4 méires carmés, ni supéricare & 60 mémes cumes.

"' gauf pour kes usapes autres que 'usage résidentiel.
W gauf en cour lntérale ot arriére paur les usages industriels.
' Sauf poar les habitations unifamiliales et bifamiliales.

Les aménagements exigés précédemment doivent étre complétés avant
I"expiration du certificat d’autorisation ou du permis de construction
lorsque les travaux sont compris dans le permis.
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7.1.5 Dimensions minimales des cases de stationnement et des
allées de circulation

Toute aire de stationnement doit étre conforme au tableau 4 :

Tableau 4 : Dimensions minimales des cases de stationnement et
des allées de circulation

3,00 {1 voie)
0° 4 20° | 6002 voie 2,50 580
Plus de 20° jusqu's 08} ile:? {{z' ,_':'EJ 2,50 5.50
Plus de 70° jusqu’s 90° f,h'? {1.,‘ “"‘I' "E 2.50 5.50

7.1.6 Nombre de cases de stationnement

Sous réserve de dispositions particuliéres, tout usage doit comprendre
un nombre minimal de cases de stationnement.

Exception !

a) Dans les zones 338 C, 344 C, 401 C, 402 C, 403 C, 404 C, 405 C,
406 C, 407 C et 414 C, 1'obligation de fournir et de maintenir les
cases de stationnement n'est pas requise.

Le nombre minimal de cases de stationnement pour desservir un usage
est spécifié selon les régles et le tableau suivants.

» Toute fraction d'un nombre de case atteignant une demie et plus
doit &tre considérée comme une case additionnelle (ex.: 14,5 =
15 cases).

» Lorsqu'il y a présence d'un garage privé ou d’un abri d’auto, il est
considéré comme abritant une ou des cases de stationnement,
suivant ses dimensions. Ces cases de stationnement sont comprises
dans le calcul du nombre minimum requis de cases de stationne-
ment,

»  Lorsqu'un usage n'est pas mentionné ci-apres, le nombre de cases
minimum obligatoire est déterminé en tenant compte des exigences
du présent article pour un usage comparable.

B L
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» Lorsqu'un bdtiment est affecté de plusieurs usages autres qu'un
usage résidentiel, le nombre de cases de stationnement requis cor-
respond & la somme des nombres requis pour chacun des usages,
moins 15 %. 8i, lors de la demande de permis pour un édifice a
usages multiples, ne comportant pas d'usage résidentiel, tous les
pccupants ne sont pas connus, la norme applicable est de | case par
30 métres carrés de superficie de plancher.

» Lorsque les exigences ci-dessous sont basées sur le nombre de
sieges et que des bancs existent ou sont prévus au lieu de sieges
individuels, chaque 50 ¢m de banc sera considéré comme l'equi-
valent d'un siége.

»  Sous réserves de dispositions particuliéres, lorsqu’un usage princi-
pal comporte des usages complémentaires, le nombre de cases de
stationnement nécessaires & ceux-ci doit étre comptabilisé en fonc-
tion de leurs exigences spécifiques, puis additionné au nombre de
cases de stationnement exigé pour 1'usage principal.

» Lorsque les exigences ci-dessous sont basées sur le nombre d'em-
ployés et que ce nombre n'est pas déterminé avec précision par
celui qui demande un permis de construction ou un certificat, ce
nombre pourra étre établi par comparaison en prenant pour base le
nombre d'employés dans les éablissements similaires.

» Lors de 1’agrandissement d'un usage ou d'une construction, les
exigences relatives au nombre de cases additionnelles s appliquent
uniquement en fonction de |"agrandissement et des cases addition-
nelles s'ajoutent au nombre de cases existantes sur le terrain. Ces
nouvelles cases de stationnement requises doivent étre aménagées
de maniére conforme au présent réglement et ne peuvent étre
réalisées de maniére & rendre les cases exisiantes non conformes ou
d’en aggraver leur situation dérogatoire,

»  Lors de tout changement d'usage, le nombre de cases de stationne-
ment exigé doit correspondre aux normes du tableau 5 pour le
nouvel usage.

Tableau 5 : Nombre minimal de cases de stationnement selon 'usage

1. HABITATIOMN

&) Unifamiliale | case
b} Autres habitabions 15 case par logement
¢} Collective et communautaire I case par 3 chambres

I case par 5 chambres de s0ins prolongés

Py &
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1. COMMERCIALSERVICES

8} Cenbre commerncial

b} Commerce de détsil, services professionnels,

financiers, administratifs ef personnels

¢) Commerce de vente au détail d'auto

d} Commerce de gros, entrepdt, service
technique, transport

) Carderie ¢f centre de la petite enfance
f) Salon funéraire

g1 Cenire de conditbonnement physigque

h) Cinéma, thédtre

i) Salle de danse, centre de congrés &l cénine
dexposation

i1 Services hitelicrs

k] Restaurant, har salon, brasserie, aveme,

caharet, discothéque, bofte & chanson et sutres

éablissements servant & boire oo & manger
1) Seation-service
m) Poste d’essence seulement
n] Posie d'esience svec dépanpenr

o] Pose d'eseence avec lave-autn

pl Poste d'essence svee dépanneur ef lave-aulo

3. INDUSTRIEL

g) Industrie

Suporficie de plancher égale ou supéricure d
J000 m* : | case de stationnement par 30 m'
de superficie de plancher, moins 15 %

Superficie de plancher inféricwre & 3 000 m” |
la norme de chaque dype de commerce prévu
duns ce cenire commercial s'spplique, maing
15 %,

| case par 30 m® de superficie de plancher,
moins 15 % dans le cas d'un commerce de
détpil dont Ta superficie de plancher est égale
o supérieure i A000m?,

| case par 75 m' de superficie de plancher
| case par 100 m® de superficic de plancher.

| coee par 30 m' de superficie de plamcher,

| case par |0 m* de superficie de plancher
servant comme salon d"exposition,

| case par 30 m* de superficie de plancher,
| case de stationnement par six sitges

| case pir 20 m* de superficie de plancher, en
plas du mombre de cases prévi pour les.

usages gui 'sccompagnent (resiaumants, bou-
tiques, o),

| case par wnitd dhébergement, en phas du
nomshbre de cases prévu pour les wsages gui
I'sceompagnent. Los salles & manger somt
cordidérdes comme des restaurmiss,

| case par 10 o7 de superficie de plancher
utilisé par la clientele de Pétablizsement

3 cases plus § cases par baie de service,
3 cuses
X ceaes

3 cases plus 5 cases en file & "enrée de ["unicd
di lavage L aire de stationnement du lave-
sute ne doil en aucun temps géner o manoew-
vie des vihicules accédant aun autres ussres
exerciés sur le terrain

B cases plus § cases en file & "entrbe de 1"unité
de lavage  L'aire de stationnement do lave-
aute ne doit én awcon iemps géner lo manoee-
vre des véhicules accédant aux autres usages
exercds sur le terrnm.

| case par 75 m! de superficie de plancher,

b} Commerce de gos, entrepdt. service fechnique, | case par 100 m? de superficie de plancher,

transport

.16
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4. PUBLIC | COMMUNAUTAIRE

i3 Pkt shae | Bomse | case par 30 m’ de superficie de plancher,
b Eglise 1y
| case pour six Meges,
£} Hdpital | case par fit
d) Ecoles e maisons d'enseignement primatre ef | case par classe o une case par dews
secondaire cinployés,

e Maison d'enseigrement collégial et universitaire | case par deux employés, en plus de cing
cases par salke de cours

fi Sanatorium, matson de coovalescence | case par deux empioyés of | autme par six
chambres

5. RECREATION

bt oo 25 cages par pente de ski,

il 3 cases par trow

¢) Eablissements nécréatifi (lennis, bilkard, quilles, 2 ceses par unité de jeu.

curling, etz.)

d} Arédnn | case par six picces ou par 3 m’ de super-
ficie de plancher. La norme la plus sévire
&' appligue

&) Morma | cose par espoce d'amarmage ou pouvant &b
emarrde & la morna, en plus du nombre
d'unitds requises pour les sutres usages qui
I'nccompagnent (restaurant, casse-crodie, elc. ).

6, AUTRES USAGES Toua les usages non mentionmts ci-dessus
doivent prévoir | case pour chaque 30 m? de
superficie de plancher,

T.1.7 Utilisation d"une case de stationnement

Une case de stationnement doit servir au stationnement temporaire des
véhicules dont I"usager ou le passager pénétre ["intérieur de I'immeuble
auquel I"aire de stationnement se rattache ou y est associce, ceci ne doit
pas avoir pour effet d’empécher la tenue d’événements spéciaux.

7.1.8  Stationnement commun

Une aire de stationnement peut étre commune a plusieurs usages.

7.1.9 Stationnement et accessibilité universelle (personnes
handicapées)

Pour tout édifice autre que résidentiel accessible au public, lorsque le
réglement exige 25 cases de stationnement ou plus, au moins une case
de stationnement doit étre réservée et aménagée pour le stationnement
de véhicules utilisés par les personnes handicapées au sens de la Loi
assurant l'exercice des droits des personnes handicapées (L.R.Q.,
chapitre E-20.1) en vue de leur intégration scolaire, professionnelle et
sociale,

=
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Pour chaque tranche de 50 cases additionnelles requises par le régle-
ment, une case additionnelle doit étre réservée et aménagée.

Les cases de stationnement pour handicapés doivent satisfaire les con-
ditions suivantes :

1. La case de stationnement doit étre localisée & moins de 30 métres
d'une entrée accessible du batiment principal et & proximité d’un
parcours sans obstacle permettant d'atteindre le biatiment.

2. Chaque case de stationnement peut ére jumelée 4 une allée laté-
rale de circulation. Deux cases de stationnement peuvent étre des-
servies par la méme allée latérale lorsque 1'espace est insuffisant
pour faire autrement, La largeur disponible pour chaque case de
stationnement, en considérant la largeur de 1'allée de circulation
s'1l v en a une, doit étre de 4,6 métres quel que soit 'angle de la
case de stationnement, L'allée latérale de circulation doit présen-
ter un marquage de lignes obliques peintes de couleur contras-
tante.

3. Chaque case de stationnement doit étre pavée et ne doit comporter
aucune pente.

4. Chaque case de stationnement doit étre identifiée par le panneau
prescripteur « Stationnement réglementé pour les personnes atteintes
de déficience physique » placé a au moins 1,5 métre du sol, sur un
mur ou sur un poteau.

7.1.10 Stationnement et accessibilité familiale (enfants en poussette)

Pour tout édifice autre que résidentiel accessible au public, sauf pour
les usages industriels, lorsque le réglement exige 25 cases de stationne-
ment ou plus, au moins une case de stationnement doit étre réservée et
aménagée pour le stationnement de véhicules dont |'usager ou le
passager utilise une poussette avec jeunes enfants pour se rendre dans
I"immeuble.

Pour chaque tranche de 30 cases additionnelles requises par le régle-
ment, une case additionnelle doit étre réservée et aménagée.

Les cases de stationnement pour les véhicules avec poussette doivent
satisfaire les conditions suivantes :

|. la case de stationnement doit étre localisée a moins de 30 metres
de l'accés au batiment principal;

2. la case de stationnement doit avoir une largeur minimale de
3 metres quel que soit 'angle du stationnement par rapport a l'allée
de circulation;

18
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3. la case de stationnement doit étre pavée et ne doit comporter
aucune pente;

4. la case de stationnement doit étre identifiée par le signe approprié
posé sur une affiche 4 plus de 1,5 métre du sol.

7.2 Les acces véhiculaires aux terrains

7.2.1  Localisation et aménagement d'un acceés véhiculaire

Sous réserve de dispositions particuliéres, un accés véhiculaire doit
respecter les normes suivantes :

a) Dimensions

Les accés véhiculaires doivent respecter les dimensions minimales et
maximales prescrites au tableau suivant :

Tableau 6 : Accés véhiculaires

1- Acces véhiculaire simple 3m T.5m
2- Acces véhiculaire simple pour un terrain résiden- |

tiel de plus de 25 métres de largeur 3m 9.5m
3- Accés véhiculaire double pour un terrain résiden- 6 75

tiel de moins de 25 métres de largeur m >
4- Acceés véhiculaire double pour un terrain résiden-

tiel de plus de 25 métres de largeur 6m %o m
5- Aceés véhiculaire double pour un usage industriel f6m 12,5m
6- Accés véhiculaire double pour un usage autre que B (i

résidentiel et autre quindustriel

b) Distance entre deux accés véhiculaires sur un méme terrain

La distance minimale entre deux acces !.ré_his:ulﬂires SUr un méme terrain
ne doit pas &re inféreure & 7,5 métres mesurée le long de la ligne de
rue.

¢) Distance d'une intersection

Un accés véhiculaire ne doit pas étre situé & moins de 7,5 métres d’une
intersection de deux rues, mesurés 4 partir du point de rencontre des
lignes d'emprise. Dans le cas d'une ligne d’emprise courbe, 1'intersec-
tion de rue correspond au point de rencontre du prolongement des
lignes d’emprises. La distance minimale par rapport & une intersection
est fixée & 6 métres pour I'accés véhiculaire des habitations unifami-
liales.

sl
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d) Localisation

Les accés vehiculaires sont autorisés dans toutes les marges et cours
d’un terrain.

e) Non-accés sur certaines rues

Aucun accés véhiculaire n'est permis aux endroits suivants :

L.

10

11

12,

sur le boulevard Jutras QOuest : entre la rue de 1'Académie ei
Jusqu'a la rue Notre-Diame Ouest;

sur la rue Blais : pour les terrains transversaux compris entre la rue
Blais et le boulevard des Bois-Francs;

sur la rue Blier : pour les terrains transversaux compns entre la rue
Blier et la rue Notre-Dame Cuest;

sur la rue Lessard : pour les terrains transversaux compris entre la
rue Lessard et la rue Notre-Dame Ouest;

sur la rue Lambert ; pour les terrains transversaux compris entre la
rue Lambert et la rue Notre-Dame Ouest;

sur la rue Lariviére ; pour les terrains transversaux compns entre
la rue Lariviére et la rue Notre-Dame Ouest;

sur la rue Dumas ; pour les terrains transversaux compris entre la
rue Dumas et le boulevard des Bois-Francs Nord;

sur la rue Sainte-Marie : pour les terrains transversaux compris
entre la rue Sainte- Marie et le boulevard des Bois-Franes Nord,

sur la rue Piché : pour les terrains transversaux compris entre la
rue Piché et le boulevard des Bois-Francs Sud;

sur le carré Charles-Beauchesne : pour les terrains transversaux
compris entre le carré Charles-Beauchesne et le boulevard des
Bois-Francs Sud;

sur la rue Stein : pour les terrains transversaux compris entre la rue
Stein et le boulevard Jutras Est;

sur la rue de la Joie : entre le boulevard Arthabaska COuest et la rue
de la Sérénité:

13, sur le boulevard Labbé Nord : entre la rue Robert et la rue

14,

15,

Boulanger;

sur la route Boucher : pour les terrains transversaux donnant sur le
boulevard Jutras Est ;

sur une bretelle aménagée sur la voie publique.
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De plus, en bordure d'une route appartenant au gouvernement du
Quebec, 1"accés doit étre approuveé et aménagé selon les spécifications
du ministére des Transports du Québec.

i) Accés véhiculaire 8 un garage complémentaire a |"habitation

En présence d'un réseau d'égout pluvial ou combiné, un acces véhicu-
laire 4 un garage dont le niveau du plancher est plus bas que le niveau
de la rue est permis aux conditions suivantes :

= L'accés vehiculaire ne doit pas présenter de pente vers le bas en
direction de ["habitation,

» L’acceés véhiculaire doit étre protégé des eaux de ruissellement de
la rue par un bourrelet de 0,075 métre de hauteur.

g) Accés véhiculaire en présence d'un fossé

En présence d"un fossé, la construction d’un accés véhiculaire necessite
'autonisation du service municipal en charge de déterminer le profil, la
longueur, le diamétre et le type de tuyau requis et payable par le pro-
priétaire.

7.2.2  L'accés véhiculaire commun desservant des terrains contigus

Un aceés véhiculaire commun desservant des terrains contigus est auto-
risé pour les usages autres que |"habitation unifamiliale.

1.3 Les aires de manmuvres

Pour tout usage autre que résidentiel, nécessitant |"approvisionnement
ou I'expédition de marchandises par camions, une aire minimale de
manoeuvre (chargement/déchargement) est exigée. L’aire doit étre
localisée de maniére a ne pas obstruer partiellement, totalement ou
temporairement une rue publique, lors des opérations de chargement/
déchargement, de |’accés ou du stationnement des camions.

Les aires de manxuvres doivent étre situées dans les cours latérales ou
arriére.  Elles peuvent étre localisées en cour avant, sous réserve de
|"application du réglement relatif aux plans d'implantation et d’intégra-
tion architecturale (PILA).

Une aire de manceuvre peut ére commune a plus d'un terrain,

Chaque aire de manceuvre doit étre aménagée pour que tous les vehi-
cules affectés au chargement/déchargement puissent y accéder en marche
avant et changer complétement de direction sans pour cela emprunter la
rue publique.

2l
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10.-

11.-

Toutes les surfaces des aires de manceuvre doivent étre pavées ou autre-
ment recouvertes de maniére & €liminer tout soulévement de poussiére
et formation de boue.

Le sous-article D) de article 9.2.10 du réglement de zonage 620-2004,
intitulé « Enseigne sur auvent/marquise », est modifie, par ['ajout a la
suite du dernier alinéa, de 1'alinéa suivant :

Dans les zones 315C, 338C, 339C, 344 C, 401 C, 402C, 403 C,
404 C, 405 C, 406 C, 407 C, 414 C, 527 C et 536 C, il peut y avoir une
enseigne sur auvent au-dessus de chaque fenétre et de chague porte.
Dans ces zones, les inscriptions sur une enseigne sur auvent ne peavent
occuper plus de 0,1 métre carré. Dans ces zones, les inscriptions per-
mises sur une enseigne sur auvent sont uniquement le sigle et le nom de
|"établissement.

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numero 620-2004, est modifie par 1'agrandissement de la ZONE
RESIDENTIELLE 143 R, 4 méme la zone résidentielle 134 R, le tout
tel que montré au plan reproduit & l'annexe « A » jointe au présent
réglement pour en faire partie intégrante. Les zones résidentielles 134 R
et 143 R sont, en conséquence, modifiées,

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numéro 620-2004, est modifié par |'agrandissement de la ZONE COM-
MUNAUTAIRE 323 P, @ méme la zone communautaire 312 P, la zone
loisir 324 L et la zone résidentielle 342 R, le tout tel que montré au plan
reproduit & "annexe « B » jointe au présent réglement pour en faire
partie intégrante. Les zones communautaires 312 P et 323 P de méme
que la zone loisir 324 L et la zone résidentielle 342 R sont, en
conséguence, modifiées.

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numero 6H20-2(04, est modifie de maniére & supprimer une partie de la
zone tampon d'une largeur de 3 métres dans la ZONE COMMER-
CIALE 821 C et dans la ZONE COMMERCIALE 824 C, le tout tel
que montré au plan reproduit & 1'annexe « C» jointe au présent
réglement pour en faire partie intégrante.

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numeéro 620-2004, est modifié par 1"agrandissement de la ZONE
RESIDENTIELLE 829 R, & méme la zone commerciale 818 C et la
zone résidentielle 820 R, le tout tel que montré au plan reproduit &
I"annexe « D » jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante. Les zones résidenticlles 820 R et 829 R ainsi que la zone
commerciale 81 8C sont, en conséquence, modifiées.

il
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12.- La grille des spécifications numero 39/82, faisant partie intégrante du
reglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée a la colonne
correspondant 4 la ZONE INDUSTRIELLE 605 I par I'ajout, vis-a-
vis la ligne « Autre usage permis », de la classe d'usages « 45. Centre
de récupération, de valorisation et de vente au détail de mobiliers,
d’électroménagers, d’appareils audio-visuels et informatiques, de
petits appareils électriques, d'accessoires et de jouets »,

13- L'annexe C faisant partie intégrante du réglement de zonage numero
620-2004, mtitulée « Classification et définition des usages », est
modifiee :

a) par ['ajout de I"'usage particulier « 2328, Commerce de vente ct
d’entretien de véhicules-outils et de tracteurs de ferme d’une
puissance inférieure & 35 HP, excluant les remorgues et les
équipements remorqués de plus de 2,5 metres de longueur ou
de hanteur »;

b) par I"ajout, & la suite de 'usage particulier « 2327, Commerce de
détail de fourniture agricole », des mots « comprend |'usage
2328, ».

I4.- Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec le preé-
sent rézlement.

15.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 4 aott 2008,
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D'ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Réglement ruméro 832-2008
de la Ville de Victoriaville

modifiant le réglement de 2onage

CONSIDERANT ["adoption du réglement numére 832-2008 de la Ville de Victoraville modifiant Je
reglement de zonage, portant le numéro 620-2004, déjd amends;

CONSIDERANT ["approbation par le Comité administratif de la Municipalité régionale de comté
d'Arthabaska de ce réglement en vertu de "article 137.3 de la Loi sur | aménagement et | 'urbanisme:

Je, soussigné, Martn LESSARD, secrétaire-trésorier de la Municipalité régionale de comté
d’Arthabaska, certifie par les présentes que le réglement numére 832-2008 de la Ville de Victoriaville
modifiant le réglement de zonage, portant le numéro 620-2004, déjd amendé, est conforme aux
objectifs du schéma d’aménagement et de développement et aux dispositions du document
complémentaire.

Le présent certificat est délivré par spplication des dispositions de 1'article 137.3 de la Lof sur
{ ‘aménagement ef [ wrbanisme.

WVictormawille, ce 13 aodt 2008,

ML/lm



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'd sa séance
genérale du 4 aodt 2008, le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville a
adopté le réglement numéro 832-2008 modifiant le plan et diverses disposi-
tions du réglement de zonage numéro 620-2004 et ses amendements.

Ce reglement est entré en vigueur le 13 aciit 2008 i la suite de
la délivrance du certificat de conformité par la Municipalité régionale de
comté d’ Arthabaska.

[l peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, 4 I'hatel de ville, durant les heures normales de bureau,

VICTORIAVILLE, le 20 actt 2008.

Le greffier,

"
W POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichamt
un exemplaire au bureau de la municipalité le 20 aoiit 2008 et en le faisant
paraitre dans I'édition du 20 aoit 2008 de La Nouvelle Union, journal fran-
gais circulant dans la mumcipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoniaville, ce vingt et uniéme
jour d'aoit deux mille huit (21 aoat 2008).

Le greffier,

[/

JEAN/POIRIER

——



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
Y VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 833-2008

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE
NUMERO 610-2004

(Ajout d'usages suppléementaires dans la zone communautaire 1016 P cons-
tituée des immeubles situés au numéro 69, rue Poisson ¢t aux numeros
K41 et 905 a 925, boulevard des Bois-Francs Sud)

ATTENDU QUE la Ville de Victonaville a adopté le
reglement de zonage numero 6.20-2004;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Lai sur l'aménagement et 'wrbanisme, la Ville de Victoriaville peut amender
ledit reglement;

ATTENDU QUE le Conseil entend permettre des usages
supplémentaires dans la zone communautaire 1016 P constituée des immeu-
bles situés au numéro 69, rue Poisson et aux numeéros 841 et 905, boulevard
des Bois-Francs Sud, dans les limites de la municipalité;

. EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statue ce qui suit ;

l.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.~ La grille des spécifications numéro 59/82, faisant partie intégrante du
réglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée a la colonne cor-
respondant a la ZONE COMMUNAUTAIRE 1016 P :

a) parl’ajout d'un trait vis-a-vis les lignes ntitulées :

= |4 - Habitation dans un batiment & usages multiples;

» |7 - Habitation collective:




J’Er ‘o

b) par I"ajout, vis-a-vis la ligne intitulée « Autre usage permis », des
sous-classes d'usages suivantes |

o 423 - Commerces de détail de médicaments sur ordonnance et de
medicaments hrevetés:

« 514 - Professionnels de la santé et des services sociaux.

3.-  Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec le pré-
sent réglement.

4.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi,

VICTORIAVILLE, ce 15 décembre 2008,

|

ROGER RICHARD

Maire
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CANADA

PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE I"ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Réglement numeéro 833-2008
de la Ville de Victoriaville
modifiant le réglement de zonege
CONSIDERANT ['adoption du réglement numer 833-2008 de la Ville de Victoriaville modifiant le
reglement de zonage, portant le numeéro 620-2004, déji amendé;

CONSIDERANT 1'approbation par le Comité administratif de ls Municipalité régionale de comué
d” Arthabaska de ce réglement en vertu de I'article 137.3 de la Loi sur l'aménagement et [ ‘urbanisme;

Je, soussigné, Martin LESSARD, secrétaire-trésorier de la Municipalité régionals de comte
d'Arthabaska, certific par les présentes que le réglement numéro 833-2008 de la Ville de Victoraville
modifiant le reglement de zonage, portant le numéro 620-2004, déja amendé, est conforme sux
chjectifs du schéma d'aménagement e de développement e aux dispositions du document
complémentaire,

Le présent certificat est délivee par application des dispositions de ['article 137.3 de la Lai sur
'ameénapement ef 'urbanisme.

Victonaville, ce 21 janvier 20009,

Le secretaire-trésorier,

Martin LESSARD, urbaniste

MLAm




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
extraprdinaire du 15 décembre 2008, le Conseil municipal de la Ville de
Vietoriaville a adopté le réglement numéro 833-2008 modifiant le régle-
ment de zonage numero 620-2004, de maniére a autoriser des usages supplé-
mentaires dans la zone communautaire 1016 P constituée des immeubles

situés au numero 69, rue Poisson et aux numéros 841 et 905 4 925, boule-
vard des Bois-Francs Sud, dans les limites de la municipalité.

Ce reglement est entré en vigueur le 21 janvier 2009 4 la suite
de la délivrance du certificat de conformité par la Municipalité régionale de
comté d' Arthabaska.

[l peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigne, a 'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 13 mai 2000,

Le greffier,

POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de
Victoriaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la municipalité le 13 mai 2009 et en
le faisant paraitre dans |'édition du 13 mai 2009 de La Nouvelle Umion,
journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j‘ai signé a Victoriaville, ce quatorzieme
jour de mai deux mille neuf (14 mai 2009),

Le grefhier,




CANADA ,
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 834-2008

ATTENDU QUE le Conseill munmicipal a adopte le
réglement numéro 815-2008 décrétant I'emprunt d'un montant de deux mil-
lions quatre cent onze mille huit cents dollars (2 411 800,00 $) pour I'exé-
cution de travaux d'aqueduc, d'égouts, d'infrastructure et de réfection de
trottoirs sur diverses rues de la municipalité;

ATTENDU QUE ledit réglement numéro 815-2008 a
été diment approuvé par la ministre des Affaires municipales et des
Régions en date du 6 juin 2008;

ATTENDU QUE le Conseil municipal juge & propos de
modifier le réglement numéro 815-2008 pour modifier la clause de taxation
relative a l'emprunt décrété par ledit réglement, en ce qui a trait au mon-
tant de deux millions cent cinguante-cing mille dollars (2 155 000,00 %)
relatif aux travaux de réfection d'un trongon de la rue Notre-Dame Est
compris entre les boulevards Labbé et Arthabaska, tels que monirés a 1'esti-
mation jointe audit réglement numéro 815-2008, préparée par M. Eric Bégin,
ingénieur et coordonnateur de la Division de la planification des infrastruc-
tures, en date du 10 janvier 2008;

ATTENDU QU'un avis de mation a été donneé a cet effet
par le conseiller Michel Allard lors de la séance générale tenue le 5 mai
2008,

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonng et statué ce qui suit

.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement,

2.- L'article 5 du réglement numéro 815-2008 est remplacé par l'article
suivant :

5.- Pour pourvoir & 86,36 % des dépenses engagées relativement aux
intéréts et au remboursement en capital des échéances annuelles de
I'emprunt, il est imposé et sera prélevé chaque année, durant le
terme de l'emprunt, une taxe spéciale suffisante sur tous les
immeubles imposables (tableau 1) situés sur le territoire de la
municipalité & un taux suffisant d'aprés la valeur telle qu'elle appa-
rait au role d'évaluation en vigueur chaque annee.
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3.-

Pour pourvoir a 13,64 % des dépenses engagées relativement aux
intéréts et au remboursement en capital des échéances annuelles de
I'emprunt, il est imposé et sera prélevé chaque année, durant le
terme de l'emprunt, une taxe spéciale suffisante sur tous les
immeubles imposables, construits ou non, situés dans le bassin de
taxation du secteur et détaillés a la liste jointe en annexe (tableau 2)
au present réglement pour en faire partie intégrante, basée sur
I'étendue en front de ces immeubles imposables telle qu'elle appa-
rait au rile d'évaluation en vigueur chague année,

Dans le cadre de l'émission originale et pour toute émission suc-
cessive de titres, le contribuable visé au deuxiéme paragraphe du
présent article et sur I'immeuble duquel une taxe spéciale est
imposée en vertu du présent réglement, peut exempter l'immeuble
de cette taxe en payant en un (1) seul versement la part du capital
qui, & |'échéance de 'emprunt, aurait &é fournie par la taxe spéciale
imposée sur son immeuble. Cette part est calculée sur la base de
I'étendue en front telle qu'établie audit paragraphe au moment ou le
contribuable effectue son paiement et, le cas échéant, en tenant
compte des montants déja payés en vertu du réglement avant ce
paiement.

Le paiement autorisé par le présent article doit étre fait avant la
publication, au moyen du systéme électronique d'informations
financiéres de I'avis concernant la vente des obligations & étre émises
en vertu du présent réglement.

Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 7 juillet 2008.

2

ROGER RICHARD
Maire




TADLEAL 1
Sl de Wickomasills
Féaplement &34-2008
Bdpartiion powr fersemble des travee cu reglemont 1 -8
. : Fun Modre-Uama L# d¢ Labbe o Deuleeand Arthabasha FLAN B T
& TE | DESCRIFTION PRI MONTANT
REVUE _UNITAIRE |
IRFRASTRUGTURE
AOUEDUT
TOTAL AQUEDUG 180 575,00 5|
|EGOUT PLUVIAL
TOTAL EGOUT PLUVIAL 326 325,00 3
EGOUT EANITAIRE
. TOTAL EGOUT SANITAIRE 212 483,00 54
YIRIE
TOTAL VIMRIE 785 660,00 £
INTERSECTHIN MOTRE-DAME ET BOUL. ARTHABASKA
TOTAL INTERSECTION NOTRE-DAME ET S0UL, ARTHABASHA
TOTAL INPRASTRUCTURE
Impresus { 10% | 54 0700 S
TOTAL INFRASTRUC TURE (avec Imprevias| ATETE]
. COMCERTINNSURVEIL LANCE [101%) 181 A10.00 I
Plans e devis (B0%) 108 966 00
{Subyi de bursan [15%) 77 241 50
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Ville de Vicloriaville

raglemant 835-2008
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Liste des immeubles imposablas situes dans ke bassin de taxation
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Minittiee dad Affaires
ef oex Aeguons -
Québec m e

Direction gendrede
ded finances municizales

AM 258700 Cuébee, le 9 seplembre 2008

Monsieur Jean Poiner

Grefficr

Ville de Victoriaville

1, rue Natre-Dame Cuest

(-ase postale 370

Yictoniaville (Québec) GOHP 6T2

. Monsicur,

Je vous mforme gue la ministre des AfTaires municipales o
des Régons, Madame Nathalie Normandeau, a approuvé aujourdhui le réelement
8342008 de la Ville de Victoriaville, modifiant 12 réglement 815-2008.

L'approbation de ce réglement ne dispense pas la
municipalité d'obtenir, le cas dchéant, tout permis, certificat, autorisation,

approbation ou avis reguis en vertu d'une loi ou d'un réglement

Veullez agreer, Monsieur, "expression de mes senliments

les meilieurs.
La directnice du Service du
financement municipal
7/
I."r -‘__l{-‘u"E.rﬂu__
" Dons Trotier, CA
el

Afi Chorrerm, 1™ Bage
10, vae Peme-Dirder-Cnawrsau

(st Mapsbed) GHEZIN
rﬂlﬂmlul-l“fl'lﬂ 12007 RE :U LE
[LETLT S RSP

Lk e dest S AT ] 1 E EEF mﬂ




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
générale du 7 juillet 2008, le Conseil municipal de la Ville de Victoria-
ville a adopté le réglement numéro 834-2008 modifiant la clause de
taxation relauve a I'emprunt décréé par le réglement numéro ¥15-2008
concernant |'exécution de travaux d'aqueduc, d’égouts, d'infrastructure et
de réfection de trottoirs sur diverses rues de la municipalité, de maniére a
imposer, pour défrayer une partie du codit des travaux de réfection d'un
trongon de la rue Notre-Dame Est, compris entre les boulevards Labbé et
Arthabaska, dans les limites de la municipalité, une taxe spéciale aux
proprietaires d'immeubles simés en front de ladite rue.

Ce réglement a é&é approuvé le 22 juillet 2008 par les
personnes habiles 4 voter, a 1'issue d'une procédure d'enregistrement, et
le 9 septembre 2008 par le ministére des Affaires municipales et des
Régions.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, a |'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 24 septembre 2008,

Le greffier,

AL
JEAN POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigne, JEAN POIRIER, greftier de la Ville de Viclo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichamt
un exemplaire au bureau de la municipalité le 24 septembre 2008 et en le
faisant paraitre dans I"édition du 24 septembre 2008 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans la municipalité,

EN FOI DE QUOI, jai signé a Victonaville, c¢ vingt-
cinqui¢me jour de septembre deux mille huit (25 septembre 2(08).

Le greffier,




CANADA

PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 835-2008

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville, par son réglement
d’emprunt numéro 817-2008, est autorisée & acqueérir divers équipements,

ATTENDU QUE pour ce faire, la Ville de Victoriaville est
autorisée 4 emprunter, au moven d'une émission d'obligations, jusgu'a con-
currence d'une somme n'excedant pas soixante-huit mille dollars (68 000,005);

ATTENDU QUE ledit réglement d’emprunt numéro 817-2008
a éé diment approuvé par les personnes habiles a voter et par la ministre
des Affaires municipales et des Régions,

ATTENDU QUE le coiit d*acquisition des équipements prévus
audit réglement s'est avére moindre que les colits estimes lors de 'adoption
du réglement d’emprunt, laissant un excédant i ce réglement de treize mille
quatre cents dollars (13 400,00 §);

ATTENDU QU"l y a lieu d"adopter un réglement autorisant la
Ville de Victoriaville a acquénr des équipements de radiotransmission pour
le Service de la séeurité publique;

ATTENDU QU"un avis de motion a été donne a cet effet par le
conseiller Christian Lettre lors de la séance spéciale tenue le 23 juin 2008;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement, ordonné
ef statué ce qui suit ;

.- Le préambule fait partic intégrante du présent réglement.

2-  Le Conseil, pour les fins du présent réglement, est autorisé a acquérir
les équipements décrits a lestimation préliminaire préparée par
M. Martin Leblond, directeur du Service de la sécurité publique, en
date du 1 juillet 2008, et 4 dépenser a cette fin une somme de treize
mille quatre cents (13 400,00 §) en affectant a cette fin 'excédant des
montants effectivement dépensés pour |'acquisition des équipements
prévus au réglement d’emprunt numero 817-2008, conformément aux
dispositions de |'article 6 dudit reglement.

(]



[

3.-  Leprésent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 4 aotit 2008,

\

ROGER RICHARD
Maire

fou b

</ JEAN POIRIER
Greffier



REGLEMENT D'EMPRUNT
Service de la sécurité publique

Ville de Victoriaville

L'achat d'équipements

Estimation preliminaire :

» Systemes de micros et d'amplificateurs électroniques de radios
emetteurs recepteurs intégrés aux appareils respiratoires

autonomes,

TOTAL (taxes et frais incidents inclus) | 13400 %

Victoriaville, le 17 juillet 2008

Alartin Lebldnd, directeur




Minigtbre das Afalres
b
Québec e
Direction gésdrale
ded fieanoes muricpales

. AM 259734 Queébec, le 17 septembre 2008

Monsieur Jean Poiner

Greffier

Ville de Victoriaville

1, rug Motre-Dame Ouest

Case postale 37()

Victonaville (Québec) GEP 6T2

Monsieur,

. Je vous informe que la ministre des Affaires municipalss st
des Régions, Madame Nathalie Normandeau, a approuvé aujourd'hu le réglement
833-2008 de o Ville de Victoriaville, décrétant 1"emploi de demiers disponibies aun
montant de 1340085, provepant de l'emprunt contracté en vertn du
réglement 817-2008,

L'approbation de ce régiement ne dispense pas la
mumcipalite - d'obtenir, le cas échéant, tout permis, certifical, autorisation,
approbation ou-avis requis en vertu d'une loi ou d'un réglement.

Veuillez agréer, Monsicur, I"expression de mes sentiments
les meilleurs.

La directnee du Service du
financement municipal

4 Daors Trotier, CA
‘met ¥

e Chovgvea, 1 dage

L e PO remd-Crawvers

I:H‘JHII:I.IMIFGIF:AH REI:U LE
Tekipbione - 418 611-J057

Ticapiets | 418 G260V E6 17 SEP 2008
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Vicloriaville

AVIS PUBLIC

AYIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
genérale du 4 aodt 2008, le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville
a adopté le réglement numéro 835-2008 modifiant le réglement d'emprunt
numeroe §17-2008 relatif a |"acquisition d"équipements pour divers sarvices
municipaux. afin de pouvoir utiliser un surplus disponible i ce réglement
d'emprunt pour l'acquisition d'équipements spécialisés de radiotransmis-
sion pour le Service de la sécurité publique.

Ce réglement a été approuvé le 20 actt 2008 par les personnes
habiles & voter, 4 1"1ssue d'une procédure d'enregistrement, et le 17 septem-
bre 2008 par le ministére des Affamres municipales et des Régions.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
goussigné, & 1'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 24 septembre 2008,

Le greffier,

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER. greffier de la Ville de
Victoriaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la municipalité le 24 septembre
2008 et en le faisant paraitre dans 1'édition du 24 septembre 2008 de La
Nouvelle Union, journal frangais circulant dans la municipalite.

EN FOI DE QUQI, j'ai signé a Victoriaville, ce vingt-
cinguiéme jour de septembre deux mille huit (25 septembre 2008).

Le greffier.

rd .
/ {
W



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 836-2008

ATTENDU la Loi sur les immeubles industriels munici-
paix (L.R.Q. ¢. I-01) qui autorise les municipalités & fixer un montant
qu'elles peuvent dépenser autrement que par un réglement d' emprunt;

CONSIDERANT QU'il y a avantage pour la municipa-

lité de se prévaloir de la Loi sur les immeubles industriels municipau;

CONSIDERANT QUE le Conseil municipal juge &
propos d'augmenter le montant de dépenses fixé par le réglement numéro
810-2007,

ATTENDU QU'un avis de motion a éé donné a cet
effet par le conseiller Donald Dumont lors de la séance générale tenue le
7 juiller 2008;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit :

.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.- Le Conseil municipal fixe 4 1 445 100,00 § le montant gue la munici-
palité peut dépenser pour les fins prévues a la Lot sur les immeubles
industriels municipaux afin de subventionner ou cautionner la Corpo-
ration d'initiative industrielle de Victoriaville,

3.- Le présent réglement remplace le réglement numéro 810-2007.

4.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 4 aott 2008,

<]

ROGGER RICHARD
Maire




Victoriaville

AVIS PUBLI

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'd sa séance
genérale du 4 aoidt 2008, le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville
a adopté le réglement numéro 836-2008 remplagant e réglement numéro
810-2007 et éablissant 4 1 415 100,00 § le monant que la municipalité peut
dépenser en matiére de développement industriel en verta de la Loi sur les
immenbles industriels municipai.

Ce réglement a éé approuvé par les personnes habiles a voter,
i I'issue d"une procédure d'enregistrement, le 20 aoiit 2008,

Il peut éwre pris connaissance dudit réglement au burean du
soussigné, & I'hdtel de ville, durant Ies heures normales de bureau,

VICTORIAVILLE, le 27 acit 2008.

Le greffier,

JEAN/POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigne, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 27 aoiit 2008 et en le faisant
paraitre dans 'édition du 27 aont 2008 de La Nouvelle Union, joumal fran-

gais circulant dans la municipalité.

EN FOL DE QUOI, jai signé 4 Victoriaville, ce vingi-huiti¢me
jour d'aott deux mulle hust (28 aodit 2008},

Le greffier,

POIRIER




CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 837-2008

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 50-1994
CONCERNANT L'USAGE DES RUES, LE STATIONNEMENT, LES
PARCS PUBLICS DE STATIONNEMENT, LES PERMIS DE STA-
TIONNEMENT ET LA CIRCULATION EN GENERAL DANS LES
LIMITES DE LA VILLE DE VICTORIAVILLE

ATTENDU QUE la Lol sur les compétences municipales
accorde a la municipalité les pouvoirs de réglementer la circulation, le
stationnement, la sécurité et 'usage des voies publiques,

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le
réglement numéro 50-1994 portant sur ces matiéres;

ATTENDU QUE le Conseil désire amender ledit réglement;

ATTENDU QU'un avis de motion a été donné a cet effet
par le conseiller Christian Lettre lors de la séance générale tenue le 7 juillet
2008;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statu€ ce qui suit :

.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.
2.- Larticle 84 du réglement numéro 50-1994 est modifié en y ajoutant,
aprés les mots « dans une rue «, les mots « ou dans un parc de

stationnement »

3.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE. ce 4 ao(t 2008.

\

ROGER RICHARD
Maire

bodors

</ Il?’AH POIRIER
Grefher
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Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu's sa séance
générale du 7 juillet 2008, le Conseil municipal de la Ville de Vicioriaville
a adopté le réglement numéro 837-2008 modifiant le réglement numéro
30-1994 régissant 'usage des rues, le stationnement, les parcs publics de
stationnement, les permis de stationnement et la circulation en pénéral
sur Je territoire de Victoriaville, de maniére a interdire le stationnement
de véhicules aux fins de vente dans les stationnements publics.

Il peut éire pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, a I'hitel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 10 aofit 2008,

Le greffier,

{jﬁmw PgblRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigng, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichant
un excmplaire au bureau de la municipalité le 10 aodt 2008 et en le faisant
paraitre dans I'édition du 10 aolit 2008 de La Nouvelle Union, journal fran-
¢ais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce onziéme jour
d'solt deux mille huit (11 aodt 2008).




CANADA J
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 838-2008

REGLEMENT MODIFIANT LE RELEMENT NUMERO 561-2003
INTERDISANT LE VIRAGE A DROITE A UN FEU ROUGE A
DIVERSES INTERSECTIONS SUR LE TERRITOIRE DE LA MUNI-
CIPALITE

ATTENQU QUE le Conseil municipal a adopte le régle-
ment numero 361-2003 interdisant le virage 4 droite & un feu rouge & certaines

intersections sur le territoire de la municipalité, modifié par les réglements
muméros 570-2003, 577-2003, 593-2003 et 626-2004,

ATTENDU QUE la municipalité mettra en place, dans
le cadre du programme de normalisation des feux de circulation, des
traverses munies de signaux sonores pour les personnes atteintes d'une défi-
cience visuelle et, qu'a cet effet, le virage a droite au feu rouge doit étre
interdit & ces traverses:

ATTENDU QU'un avis de motion a été donné i cet effet
par le conseiller Michel Allard lors de la séance générale tenue le 7 juillet
2008,

EN CDNSEQUENCE. 1l est, par le présent reglement,

ordonné et statué ce qui suit :
.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.- Larticle 2.8 du réglement numéro 561-2003, intitulé « Intersection des
rues Notre-Dame Est et Perreault », est modifié en v ajoutant, aprés
son paragraphe a), le paragraphe b) suivant :

b) & l'approche de l'intersection, en provenance de la rue Notre-Dame
Est, en direction ouest;

3.- Le réglement numéro 561-2003 est modifié par 1'insertion, aprés 1'article
2.9, de l'article 2.10) suivant



2.10  Intersection de la rue De Bigarré et du boulevard des Bois-
Francs Nord :

a) & l'approche de I'intersection, en provenance de la rue De
Bigarré, en direction ouest;

b} & l'approche de I'intersection, en provenance de la rue De
Bigarré, en direction est;

c) & l'approche de l'intersection, en provenance du boulevard
des Bois-Francs Nord, en direction nord.

4.- Le présent reglement abroge toute disposition incompatible avec le pre-
sent réglement.

5.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi,

VICTORIAVILLE, ce 4 aotit 2008.

ROGER RICHARD

Maire

/ Greffier



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'i sa séance
générale du 7 juillet 2008, le Conseil municipal de la Ville de Victoria-
ville a adopté le réglement numéro 838-2008 modifiant le réglement numéro
561-2003 et ses amendements, de maniére & interdire le virage & droite &
un feu rouge & une approche de I'intersection des rues Notre-Dame Est et
Perreault et A trois approches de |'intersection de la rue De Bigarré et du
boulevard des Bois-Francs Nord, dans les limites de la municipalité, en
raison de ['installation de signanx sonores pour personnes atteintes d’une
déficience visuelle.

Il peut ére pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, 4 'hétel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 10 acfit 2008,

Le greffier,

JEAN

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 10 aoit 2008 et en le faisant
paraitre dans ['édition du 10 ao(t 2008 de La Nouvelle Union, journal fran-
¢ais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUO, j'ai signé a Victoriaville, ce onziéme jour
d'aoit deux mille hwit (11 aodt 2008).

Le greffier,

POIRIER




CANADA ,
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 839-2008

REGLEMENT DECRETANT L'EPANDAGE DE GRANULAT CONCASSE
ET 1.'ASPHALTAGE DE DIVERSES RUES DE LA MUNICIPALITE

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville entend effectuer
I'épandage de granulat concasse et l'asphaltage des rues ci-aprés, suivant des
estimations préparees par M. Stephan Boudreau, technicien en génie civil, et
dépenser a cette fin le montant apparaissant en regard de chacune d'elles,
incluant les imprévus, la surveillance et les frais incidents :

Rues Estimations Montant
» Rues Monfette et Lanouette 13 juin 2008 60 490,00 §
» Rue Marthe-Lemaire |1 juin 2008 125 662,50 %
» Rue La Salle 11 juin 2008 98 010,00 %
- Ruedes Grives 12 juin 2008 60 575,00 %
» Rue Jean-Frangois I1 juin 2008 13 320,00 %

ATTENDU QUE les travaux a exécuter consistent en 1'épan-
dage de granulat concassé 20-0 requis pour une mise en forme et une correc-
tion de profil adéquates, de méme que I"asphaltage d'une épaisseur moyenne
de 65 mm, le tout effectué sur une largeur moyenne de 10 meétres dans les
secteurs desservis par le réseau d'aqueduc et/ou d'égout(s) ¢t de 7 métres
dans les autres cas.

ATTENDU QU'un avis de motion a éteé donne a cet effet par le
conseiller Alexandre Coté lors de la séance générale tenue le 7 juillet 2008;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement, ordonné
el statué ce qui suit

l.- Le préambule fait partic intégrante du présent réglement.

2.-  Aux fins des présentes, les mots, termes et expressions qui suivent ont
le sens et la sipmification ci-apres attnbues :

a) Coit des travaux :

Tous les colits afférents aux travaux réalisés, soit, entre autres, et
de facon non limitative, ceux qui sont reliés a la fourniture et a
I'épandage des granulats requis, a leur compaction, d la fourniture
et & l'épandage du béton bitumineux et 4 sa compaction, de méme
que les frais de laboratoire et de surveillance.



{0

.-

b} Lot:

Tout espace de terre d'un seul tenant, formeé d'un ou de plusieurs
lots identifiés,

¢) Lot de coin :

Lin lot situé 4 une intersection, donc ayant front sur plusieurs rues,
présentes ou futures, a la condition que les terrains appartiennent
alors & la municipalité, et ce, aux fins d'ouverture de rue, OU sur
un coin de rue intérieur dont l'angle ne dépasse pas cent vingt

degres (120°).

Le Conseil, pour les fins du présent réglement, est autoriseé a exécuter
ou a faire exécuter les travaux et acquerir les matériaux ci-dessus
décrits, le tout conformément aux cstimations préparées par M. Stephan
Boudreau, technicien en génie civil, en date des 11, 12 et 13 juin 2008,
jointes au présent réglement pour en faire partie intégrante, de méme
qu'aux directives a étre données par celui-ci ou son ou ses représentants
diiment autoriseés.

Le Conseil approprie, pour les fins du présent réglement, les montants
apparaissant en regard de chacun des items énumerés dans le preambule.

La Ville de Victoriaville est autorisée a octroyer les contrats néces-
saires aux fins susdites.

Sl advient que le montant d'une affectation autorisée par le présent
réglement est plus élevé que le montant effectivement dépensé en
rapport avec cette affectation, le Conseil est autorisé a faire emploi de
cet excédent pour payer toute autre dépense decrétée par le présent
réglement et pour laquelle I'affectation s"avérerait insuffisante.

La Ville est autorisée a dépenser les montants apparaissant en regard
des rues mentionnées au préambule pour les fins du présent réglement
et le colt des travaux a étre ainsi encouru sera réparti entre les pro-
priétaires riverains desdites rues, portés au rile d'évaluation en vigueur,
la part imputable aux propriétés considérées comme non imposables
audit réle, sauf lorsqu'il s'agit de rue(s) présente(s) ou future(s), a la
condition que, dans ce dernier cas, les terrains lw appartiennent, étant
assumée par la Ville, a méme son fonds d'administration.

Il est donc imposé et il sera prélevé dés la fin des travaux, et ce, sur
tous les immeubles imposables, construits ou non, sis en bordure des
rues ou des travaux auront ¢t¢ exécutés, le tout en fonction de I'étendue
en front de ces immeubles telle qu'elle apparait au role d'évaluation
alors en vigueur, une taxe spéciale & un taux suffisant pour pourvoir au
paiement de la part du coit des travaux imputable aux propriétaires
riverains imposables, telle que caleulée en vertu de 'article 6.
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Aux fins du présent réglement le Conseil prévoit que 'étendue en front
de certains immeubles peut étre différente de celle qui apparait au role
d'évaluation en vigueur et décréte ce qui suit :

a) Pour le lot de coin ;

« elle est égale a 60 % de l'etendue en front réelle lorsque celle-ci
ne dépasse pas 30,48 metres, et a4 I'étendue en front réelle de
laquelle on soustrait 12,19 metres, dans les autres cas ».

b) Pour le terrain qui n'est pas situé a un carrefour, qui posséde une
fagade sur deux (2) rues paralléles et qui est de dimension suffisante
pour permettre la construction de plus d'une unité d'habitation en
conformité avec la réglementation municipale

« elle se calcule comme s'il s'agissait de deux (2) ou plusieurs lots
distingts »,

¢} Pour le terrain qui n'est pas situé a un carrefour, qui possede une
fapade sur deux (2) rues paralléles et qui n'est pas de dimension
suffisante pour permettre la construction de plus d'une unité
d'habitation en conformite avec la réglementation municipale :

« elle est égale a 60 % de l'étendue en front réelle lorsque celle-ci
ne dépasse pas 30,48 metres, et & I'"étendue en front réclle de
laguelle on soustrait 12,19 métres, dans les autres cas »,

La taxe imposée par le présent réglement peut étre payée en quatre (4)
VErSements egaux en autant que sont respectées les régles prescrites par
Particle 252 de la Loi sur la fiscalité municipale (L.R.Q. ch, F-2.1),

Ainsi, si le total net des taxes municipales, susceptibles d'étre payées en
plusieurs versements, exige dans un compte n'atteint pas trois cents
dollars (300,00 %), celles-ci seront exigibles dans les trente (30) jours de
la mise & la poste dudit compte.

Par contre, §'il atteint trois cents dollars (300,00 §), le débiteur aura
droit de les payer en quatre (4) versements égaux payables comme suit :

a) le premier versement est exigible dans les trente (30) jours de la
mise i la poste du compte;

b) chague versement postérieur au premier est exigible le soixantiéme
(60°) jour qui suit la date d'exigibilité du versement précédent.

De plus, malgré toute autre disposition prévue par la loi, lorsqu'un ver-
sement n'est pas fait dans le délai prévu, seul le montant du versement
echu est alors exigible.
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10.- Les dispositions du présent réglement prévalent sur toute autre disposi-
tion incompatible.

11.- Un réle de perception doit ¢n conséquence étre préparé par le trésorier
et la taxe prélevée suivant la loi,

12.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi,

VICTORIAVILLE, ce 4 aotit 2008,

ROGE CHARD
Maire

b
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2/ JEANPOIRIER —
! Greffier




ROJET:; Nouveau pavage 10m de largeur DOSSIER:
1'. PLAN NO:
DESCRIFTION PRIX MOMTANT
UHITAIRE
Voirie
330 tm  |[Piere concassée 20-0mm 2000% B 600,00 %
2 000 m* __|Préparalion avart pavage 1255 375000 %
450 Lm.__ |Beton bitumineux a 150 kg/m? B5.00 % 38 250,00
E H00 i engezonnement par plagques 8O0 5 4 800,00
TOTAL Voirle 53 400,00 5|
CONCEPTION/SURVEILLANCE
Plans et devis (%) 0.00 %
Surveillance (100%) 2670,00%
TOTALCONCEPTION/SURVEILLANCE 2 670,00 5
iTotal travaux 56 070,00 EE
4 420,00 5
| o ——
0 480,00 &

e 0 LT
PREPARE PAR Stephan Boudrean

PAGE 1de1




PROJET: Nouveau pavage 10m de largeur DOSSIER:
. SITE: Rue Marthe-Lamaire %E ED:
OUANTITE UNITE DESCRIPTION PRIX MOMTANT
PREVUE UNITAIRE
Voirie
GES tm.  |Piers concassée 20-0mm 20,00 5 13 700 00
B 250 m'  |Préoaration avant pavage 125 % 7 B1250!
|
940 L.m__ |Béton bilumineux 8 150 kgim? 85,00 79 800,00
1180 m’__ |engazoonemant par plagques 8,00 % 8 520,00
TOTAL Voirie 110 83
CONCEPTION/SURVEILLANCE
Plans st devis (0%) 0,00 5
Survaillance (100%) 5§ RED.00 .5
TOTALCONCEPTION!SURVEILLANGE
Total travaux 116 482 50 §
[Taxes nottes 7.875% 9 180,00 §|
I | I
OTAL P 66
DATE:  11-06-2008 PREPARE PAR: EEFhan Boudreau PAGE. 1de1

ot



PROJET: Nouveau pavage 10m de largeur DOSSIER:
ITE: RUE Lasalle NO:
QUANTITE | UNITE DESCRIPTION PRIX MONTANT
PREVUE UNITAIRE
Vairie
550 t.m. |Piere concassée 20-0mm 20,00 % 11 000,00
5 000 m' __|Préparaton avant pavage 125% 625000
750 t.m.  |Bélon bitumineux & 150 ka/m’ B5. 00 5| 6375000
BOD m*  |engazonnement par plagues 500 & 552000 %
TOTAL Voirie 86 520,00 &
CONCEPTION/SURVEILLANCE
Plans al devis (0% 0,00 &
Survailtance (100%) 433000 5
[ TOTALCONCEPTION/SURVEILLANGE 4 330,00
|
otal travauy an 850,00
Taxes neties 7 875% 7 160.00
|
TOTAL PROJET 88 010,00 §
1 ——e e e
[BATE:. _11-06-2008 PREPARE PAR: Stephan Boudreauy PAGE: 1dai

Iﬂ ]
ém?@ﬂﬂt L
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PROJET: Nouveau pavage 10m do largour DOSSIER:
SITE: RUES Das Grives PLAN NO:
=—E%.—Hm-
QUANTITE DESCRIPTION PRIX MONTANT
PREVUE UNITAIRE
———
Voire ;
I
I 335 tm.  [Piere concassée 20-0mm 20,00 § & 700,00 s.l
3 060 m°___|Prénaration avant pavage 1,25 % 3 825.00 sg
460 t.rn,  |Bélon bitumineus & 150 kgim? 85008 39100003
480 ' |engazonnement pal plagques 8,00 ¥ 3 B40,00 3
TOTAL Voirie 53 465,00 &
CONCEPTION/SURVEILLANCE
Plans et davig (0%) 2.00 5
Sunveilance (100%,) 268000 %
TOTALCONCEPTION/SURVEILLANCE 2 680,00 31
otal travaux 56 145,00 §
ares neltes 7.875% A 430,00 5
e
|| a0 E-TEW §
12=08-2008 FFI:EF'AHE PAR.  Siephan Bowdrasa FAGE: 1da1




[PROJET: Nouveau pavage Tm de largeur

SITE: RUE Jean-Francois !
QUANTITE UNITE DESCRIPTION MONTANT
FREVUE
Vniria
Lils] Lm. |Piere concassée 20-0mm 20,00 § 1 300,00 §
620 m* __|Préparation avant pavage 1.25§ 719,00
05 i.m Beéton bitumineux a 150 kg'm® B5.00 § B 075,00 5
200 m*  |engazonnement par plagues 8,00 & 1 600,00 )
TOTAL Voiria 11 750
CONCEPTION/SURVEILLANCE
Plans et devis (¥4}
Survedlance (100%)
TOTALCONCEPTIONISURVEILLANCE
Total travaux
Tares nothes 7,8575%

__PREPARE PAR: Stephan Boudreau

PAGE: 1de 1

—

j. Eﬂh (L'f Ea i



k.

Viclariaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
générale du 7 juiller 2008, le Conseil municipal de la Ville de Victoria-
ville a adopt® le réglement numéro 839-2008 décrétant |'épandage de
granulal concassé et |'asphaltage d'une partie des rues Monfette, Lanouette,
Marthe-Lemaire, La Salle, des Grives et Jean-Francois, dans les limites
de la municipalité.

[l peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigne, a I'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 10 aotit 2008.

JEAWPDIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Vicio-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 10 aodt 2008 et en le faisant
paraitre dans 'édition du 10 aodt 2008 de La Nouvelle Union, journal fran-
gais circulant dans la municipalité,

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce onziéme jour
d'aoit deux mille huit (11 aodt 2008).

Le greffier,

g
JEAN IPOIR]EF‘.
/



CANADA :
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 840-2008

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE
NUMERO 620-2004

(Maodification du plan de zonage)

ATTENDU QUE la Ville de Victonaville a adopté le
réglement de zonage numéro 620-2004;

ATTENDU QUE par apphcation des dispositions de la
Loi sur l'amenagement et l'urbanisme, la Ville de Victoriaville peut amender
ledit reglement;

ATTENDU QUE le Conseil entend modifier le plan de
zonage faisant partic intégrante du réglement de zonage numéro 620-2004;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit

1.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2- Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numérn 620-2004, est modifié par ["agrandissement de la ZONE
RESIDENTIELLE 149 R, & méme la zone commerciale 142 C, afin
d’y inclure en totalite les lots numeéros 3 579 591 et 3 579 592, La zone
résidentielle 149 R et la zone commerciale 142 C sont, en conséquence,
modifides.

3.- Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec le
présent réglement.

4.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 15 septembre 2008. Q
WL

ROGER RICHARD
Maire

AN POIRIER
Greffier
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CANADA
PROVINCE DE OUEBEC
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE I’ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Réglement numére 840-2008
de la Ville de Victonaville
modifiant le réglement de zonage
CONSIDERANT 1'adoption du réglement numéro 840-2008 de la Ville de Victoriaville modifiant le
.. reglement de zonage, portant le numéro 620-2004, déja amende;

CONSIDERANT !'approbation par le Conseil de la Municipalité régionale de comté d'Arthabaska de
ce réglement en vertu de 'article 137.3 de la Loi sur 'aménagement et | 'urbanisme;

Je, soussigné, Marin LESSARD, secrétare-trésoner de la Municipalité rémonale de comité
d' Arthabaska, certifie par les présentes que le réglement numéro 840-2008 de la Ville de Victoriaville
modifiant le réglement de zonage, portant le numérn 620-2004, déjad amendé, est conforme aux

ohjectifs du schéma d’aménagement e de développement et aux dispositions du document
complémentaire.

Le preésent certificat est déliveé par application des dispositions de I"article 1373 de la Lol sur
Vaménagement ¢t 'urbanisme,

Victonaville, ce 18 septembre 2008,

MLAm

Mense w‘ﬂrﬂi..



Viclariaville

AVIS PUBLI

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
extraordinaire du 15 septembre 2008, le Conseil municipal de la Ville de
Victoriaville a adopté le réglement numéro 840-2008 modifiant le régle-
ment de zonage numéro 620-2004 et ses amendements, de maniére 4 agrandir,
i méme la zone commerciale 142 C, la zone résidentielle 149 R situde dans
le secteur des rues Descoteaux et St-Cyr, dans les limites de la municipalité.

Ce réglement est entré en vigueur le 18 septembre 2008 4 la
suite de la délivrance du certificat de conformité par la MRC d' Arthabaska.

Il peat étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, a I'hdtel de ville, durant les heures normales de hureau.

VICTORIAVILLE, le 8 octobre 2008,

Le greffier,

"/ JEAN/POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affi-
chant un exemplaire au bureau de la municipalité le 8 octobre 2008 et en
le faisant paraitre dans 1'édition du 8 octobre 2008 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce neuviéme
jour d’octobre deux mille huit (9 octobre 2008).

Le greffier,




CANADA .
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 841-2008

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT N” 785-2007
RELATIF AUX PERMIS ET AUX CERTIFICATS

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le
réglement numéro 783-2007 édictant les régles relatives a I'émission de
permis de lotissement, de permis de construction et de certifications d'auto-
risation;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur l'aménagement er l'urbanisme, la Ville de Victonaville peut amender
ledit reéglement;

ATTENDU QUE le Conseil entend préciser le contenu
du rapport d’inspection exige 4 la suite de |a construction d’une installation

septique;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statug ce qui suit

l.-  Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.- Llarticle 10.3 du réglement numéro 785-2007, intitulé « Rapport
d’inspection », est remplacé par le suivant :

10.3 Rapport d*inspection

Dans les 12 mois suivant ["émission du certificat d'autorisation, le
requérant doit transmettre 4 la municipalite un rapport d’inspection,
signé et scellé par un membre de 1'Ordre des ingénieurs du Québec ou
par un membre de ["Ordre des technologues professionnels du Québec,
attestant que |"installation septique a été inspectée et qu'elle a éte cons-
truite en conformité avec le Réglement sur | 'évacuation des eaux usées
des résidences isoléey (Q2-r.8). Le rapport d’inspection doit compren-
dre un plan de |"installation telle que construite.

3.- Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec le
présent reglement.



4.~ Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.
VICTORIAVILLE, ce 2 septembre 2008.
ROGER RICHARD
Maire
j /o
</ JEANPOIRIER —
Greffier



Viclariaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'd sa séance
géncrale du 2 septembre 2008, le Conseil municipal de la Ville de Victoria-
ville a adopté le réglement numéro 841-2008 modifiant le réglement numéro
785-2007 relatif & I'émission des permis et des certificats, de maniére i
préciser le contenu du rapport d'inspection exigé i la suite de la cons-
truction d'une installation septique sur un immeuble situé dans limites de
la municipalité.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, @ I'hétel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 10 septembre 2008,

Le greffier,

JEAN POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER., greffier de la Ville de Victoria-
ville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichant un
exemplaire au bureau de la municipalité le 10 septembre 2008 et en le
faisant paraitre dans I'édition du 10 septembre 2008 de La Nouvelle Union,
Journal frangais circulant dans la municipalité,

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce onziéme jour
de septembre deux mille huit (11 septembre 2008),

Le greffier,

IEANI’['(’DIR IER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
. VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 842-2008

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE
CONSTRUCTION NUMERO 822-2008

(Ajout de normes pour appareils de chauffage i combustible solide)

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le
reglement de construction numéro 822-2008;

& ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur U'aménagement ei 'urbanisme, la Ville de Victoniaville peut
amender ledit reglement;

ATTENDU QUE les recherches indiquent que la fumée
de bois contribue de maniére importante aux taux élevés de particules fines
dans ["air, lesquelles constituent des risques importants pour la santé;

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville souhaite réduire
les risques que représente la pollution de ['air causée par les apparells de
chauffage au bois pour les personnes et les biens;

ATTENDU QUE le Conseil entend modifier les normes
. de construction faisant partie intégrante du réglement de construction
822-2008;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit

.- Le préambule fai partie intégrante du présent réglement.

2.- Le chapitre 11T du réglement de construction numéro 822-2008. inti-

tulé « Normes de construction -, est modifié par I'ajout de |’article
sulvant :

3.17  Appareil de chauffage 4 combustible solide

Tout appareil de chauffage & combustible solide installé dans un batiment
doit étre certifié EPA ou CAN/CSA-B415. [l doit aussi avoir un taux
) d*émission de particules fines inférieur 4 4,5 grammes par heure.




.

. Un combustible solide est un biocombustible, tels du bois, des copeaux,
de la sciure, des mottes de tourbe, des granules de bois, des granules
de papiers densifiés ou du mais égrené. Les combustibles fossiles, tel
le charbon ne sont pas considérés comme des biocombustibles,

Cet article ne s'applique pas aux foyers et aux appareils de chauffage
en magonnerie assemblés sur place, aux foyers dont le taux de com-
bustion minimal est supérieur & 5 kg de combustible par heure, aux
chaudiéres et aux fournaises d'une puissance nominale dz plus de 2 MW
ainsi qu'aux évaporateurs acéricoles.

3.- Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec le
présent réglement.

. 4.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 6 octobre 2008,

™

ROGER RICHARD
Maire
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE I’ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Réglement numéro 842-2008
de la Ville de Victoriaville
madifiant le réglement de construction
CONSIDERANT ['adoption du réglement numéro 842-2008 de la Ville de Victoriaville modifiant le
reglement de construction, portant le mumnéro 822-2008,

CONSIDERANT 1"approbation par le Conseil de la Municipalité régionale de comié d” Arthahaska de
ce réglement en vertu de "article 137.3 de la Loi sur |'aménagement et l'urbanisme;

Je, soussigné, Martin LESSARD, secrétare-trésorier de la Municipalité régionale de comté
d'Arthabaska, certifie par les présentes que le réglement numéro §42-2008 de la Ville de Victodaville
modifiant le réglement de construction, portant le numéro 822-2008, est conforme aux ohjectifs du
schéma d’aménagement et de développement et aux dispositions du document complémentaire.

Le present certificat est délivré par application des dispositions de |'article 137.3 de la Loi swr
'ameénagement et | urbanisme,

Victoriaville, ce 16 octobre 2008,

ML Im



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
générale du 6 octobre 2008, le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville
a adopté le réglement numéro 842-2008 modifiant le réglement de cons-
truction numéro 822-2008, de maniére a établir les normes de construction
pour les appareils de chauffage a combustible solide.

Ce réglement est entré en vigueur le 16 octobre 2008 4 la suite
de la délivrance du certificat de conformité par la Municipalité régionale de
comié d'Arthabaska,

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigne, i I'hétel de ville, durant les heures normales de bureau,

VICTORIAVILLE, le 11 janvier 2009,

Le greffier,

/éfk ’%mu
X JEAN POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affi-
chant un exemplaire au bureau de la municipalité le 11 janvier 2009 et en
le faisant paraitre dans 1'édition du 11 janvier 2009 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOIL, j'ai signé a Victoriaville, ce douziéme
jour de janvier deux mille neuf (12 janvier 2009).

Le greffier,

'
/ (i ?I{ZL{___J__; =
< —

JEAN POIRIER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
. VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 843-2008

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE
NUMERO 620-2004

(Modification diverses dispositions et plan)

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le
réglement de zonage numéro 620-2004;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur l'aménagement ef l'urbanisme, la Ville de Victoriaville peut amender
ledit réglement;

ATTENDU QUE le Conseil entend modifier diverses
dispositions du réglement de zonage 620-2004, de méme que le plan de
zonage et les grilles de spécifications en faisant partie intégrante;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit ;

.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement,

2.~ Larticle 1.23 du réglement de zonage 620-2004, intitulé « Termino-
logie », est modifié par :

a) Lasuppression de la définition de « Affiche ».

b) La modification de la définition de « Enseigne » par la suppression
de ses deux demniers alinéas.

¢) L’ajout, entre la définition de « Enseigne » et celle de « Enseigne
i éclat », des définitions suivantes :

Enseigne commerciale :

Une enseigne commerciale annonce ou attire "attention sur une
entreprise, 'exercice d'une profession, un produit vendu ou loug,
® un service fourni ou un divertissement offert par un établissement.




d)

g)

Enseigne communautaire :

Une enseigne communautaire se distingue par son caractérs non
commercial. Elle annonce une activité temporaire, un événement
a caractere culturel ou sportif, une ceuvre caritative, un club social
ou sportif, un lieu historique, etc.

La suppression de la définition de « Enseigne a éclat ».

Le remplacement de la définition de « Enseigne éclairée ou
illuminée par réflexion » par la définition suwivante ;

Enseigne éclairée par réflexion

Enseigne dont 'éclairage provient entierement d'une source fixe
de lumiére artificiclle, projetée vers I'enseigne a partir d’un point
éloigné de celle-ci.

L ajout, entre la definition de « Enseigne éclairée par réflexion »
et la définition de « Enseigne intégrée », des définitions suivantes |

Enseigne d 'identification domiciliaire :

Une enseigne d’identification domiciliaire indique le nom d'un
secteur ou d'un quartier.

Enseigne d 'identification personnelle :

Une enseigne d’identification personnelle indique des informa-
tions, tels le nom du bitiment, le numéro d'immeuble, le nom de
"exploitation agricole, le nom et la profession de I'occupant avee
ou sans le logo professionnel.

Enseigne immobiliére :

Une enseigne immobiliére annonce la vente, la location ou la
construction d'un immeuble (terrain, bitiment ou parties de biti-
ment). Elle peut inclure 'identification des promoteurs, des entre-
preneurs ou des agents immobiliers.

L'ajout, entre la définition de « Enseigne lumineuse» et la
définition de « Enseigne murale ou sur mur ou appliquée », des
deéfinitions suivantes :

Enseigne mobile ou sur véhicule :

L enseigne mobile ou sur véhicule est moniée, installée, disposée,
déposée ou intégrée sur une remorque, un véhicule, une structure
mobile ou une base amovible, pouvant étre transporté d'un lieu 4 un
autre. Sans restreindre la portée de |'alinéa précédent, une enseigne
sur véhicule peut étre peinte, collée ou apposée de quelque ma-
niére que ce soit & un véhicule, qu'il soit en état de fonctionner, qu’il
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soit muni d'un moteur ou non (remorque), qu’il soit stationné en
permanence ou temporairement ou qu'il soit en circulation. La
remorque ou le véhicule utilisé & des fins de support ou d’appui &
une enseigne ou pour constituer une enseigne de fagon manifeste a
des fins publicitaires est aussi considéré comme une enseigne sur
véhicule ou une enseigne mobile,

Enseigne a plat :

Enseigne apposée sur le mur d’un bdtiment principal ou faisant
corps avec celui-ci.

Enseigne en projection perpendicnlaire :

Toute enseigne fixée a un mur d’un batiment et qui forme un angle
de 90" avec ce mur.

Enseigne promotionnelle ;

Une enseigne promotionnelle est complémentaire & une enseigne
commerciale, Elle identifie un bien, un produit ou un service en
promotion pour un temps himité. Elle peut aussi annoncer un
nouveau commerce ou |'obtention d'une reconnaissance.

h) La suppression de la définition de « Enseigne murale ou sur mur
ou appliquée ».

i) La suppression de la définition de « Enseigne mouvante ou pivo-
tante ».

1) Le remplacement de la définition de « Enseigne perpendiculaire
(& potence) » par la définition suivante :

Enseigne en projection perpendiculaire :

Toute enseigne fixée & un mur d'un bitiment et qui forme un angle
de 90° avec ce mur.

k] L’ajout, entre la definition de « Enseigne sur poteau» et la
définition de « Enseigne temporaire », des definitions suivantes :

Enseigne sur trétean :

11 s*agit d'une enseigne portable et autoportante.

Enseigne urbaine ;

Une enseigne urbaine est constituée d'une structure publique de
nature municipale el utilisée pour avertir, informer ou annoncer
une enfreprise, une profession, un produit; un service ou un diver-
tissement exercé, vendu ou offert sur un autre terrain que celui on
elle est placée.
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m)

n)

Enscigne urtilitaire :

L’enseigne utilitaire indique une information en complément d™un
usage principal exercé sur le méme terrain afin d"améliorer le
caractére fonctionnel du site. A titre indicatif et de maniére non
limitative, une enseigne utilitaire peut étre :

a) Un menu de restaurant avec ou sans service a 'aulo.
b} Une indication d’entrée ou de sortie.

¢) Une indication d'aire de stationnement ou d'aire réservée aux
personnes handicapées.

d) Une identification de porte de service ou d’entrepidt.

¢) Une identification « avec ou libre service » dans le cas de vente
au détail d'essence.

f) Une identification d’are de regroupement de paniers d'épicerie.

g) Une indication de service public {guichet automatique, téléphone
public, etc.).

h) Une indication pour un service offert (piéces, service aprés-
vente, livraison, e1c.).

1) L'identification des représentations cinématographiques, théi-
trales ou de spectacles.

Enseigne sur vitrine :

L'enseigne sur vitrine est utilisée, apposée ou intégrée a |'intérieur
uniguement d une vitrine d'un batiment principal, visible de I'exte-
rieur. Une vitrine correspond aux ouvertures vitrées d'une fagade
de bitiment principal (ex. ; porte vitrée, fenétre),

Le remplacement de la définition de « Enseigne temporaire » par
la défimtion suivante :

Enseigne de vente temporaire :

Ce type d'enseigne accompagne un kiosque saisonnier, une vente
trottoir ou une autre vente temporaire autorisée.

La suppression de la définition de « Enseigne en projection ou
lumineuse ou projetant un faisceau lumineux »,

La modification de la définition de « Hauteur d*un batiment c¢n
étages », en remplagant les mots «mnivelé le long du mur en
facade avant du batiment (voir figure 18) » par les mots « adja-
cent autour du batiment ».
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o) La modification de la définition de « Hauteur d'un bitiment en
métres », en remplagant les mots « de la rue » par les mots « du
sol adjacent autour du bitiment », ainsi que par la suppression
des mots « (voir la figure 18) ».

p) L'ajout, entre la définition de « Ouvrage » et celle de « Pergola »,
de la définition suivante :

Panneau-réclame ;

Un panneau-reclame est utilisé pour avertir, informer ou annoncer
une entreprise, une profession, un produit, un service ou un diver-
tissement exercé, vendu ou offert sur un autre terrain que celui ol
elle est placée.

L’article 4.4.2 du réglement de zonage 620-2004, intitulé « Normes par-
ticulieres lorsque la construction complémentaire est une remise »,
est modifié par le remplacement du troisiéme et du quatriéme alinéa du
sous-article intitulé « D) Implantation », par les alinéas suivants ;

Lorsqu’une remise est annexée au batiment principal, elle doit respecter
les marges de recul avant et armére minimales du bdtiment principal,
ainsi qu'une marge de recul latérale de 1,5 métre, Si le mur latéral de
la remise donnant sur la cour latérale est un mur aveugle au sens du
Code civil du Quebec, la marge latérale applicable est de 0,6 métre.
Une porte ne peut cependant empiéter sur une propriété voisine lors de
s0n ouverture.

Lorsqu'une remise est isolée du batiment principal, elle doit respecter
une distance minimale de 1,5 métre d'une ligne latérale. Si le mur
latéral de la remise donnant sur la cour latérale est un mur aveugle au
sens du Code civil du QOuébec, la marge latérale applicable est de
(0,6 métre. Une porte ne peut cependant empiéter sur une propriéié
voisine lors de son ouverture. Une remise isolée doit respecter une
distance minimale de 1.5 métre de tout autre batiment.

L'article 4.4.3 du reglement de zonage 620-2004, intitulé « Normes par-
ticuliéres lorsque la construction complémentaire est un garage »,
est modifié par le remplacement du deuxiéme alinéa du sous-article
intitulé « D) Implantation », par les alinéas suivants :

L'implantation d'un garage isolé doit respecter une distance minimale
de 1,5 métre d'une ligne de propriété. Si le mur latéral du garage don-
nant sur la cour latérale est un mur aveugle au sens du Code civil du
QOuébee, la marge latérale applicable est de 0,6 métre. Une porte ne peut
cependant empiéter sur une propriélé voising lors de son puverture. Un
garage isolé ne peut étre implanté en cour avant.
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L'implantation d'un garage annexé doit respecter une distance mini-
male de 1,5 métre d'une ligne de propriété, ainsi que les marges de recul
avant et arriere du bétiment principal. Si le mur latéral du garage don-
nant sur la cour latérale est un mur aveugle au sens du Code civil du
Quebec, la marge latérale apphicable est de 0,6 métre. Une porte ne peut
cependant empiéter sur une propriéte voisine lors de son ouverture. Un
garage annexé ne peut faire un décroche, par rapport au point le plus
rapproché de la ligne avant du mur de la facade du batiment principal,
de plus de 2,5 métres vers la ligne avant, tout en respectant la marge
avant du batiment principal.

L article 4.4.4 du réglement de zonage 620-2004, intitulé « Normes par-
ticuliéres lorsque la construction complémentaire est un abri d*auto »,
est modifie par le remplacement du deuxiéme alinéa du sous-article
intitulé « D) Implantation », par 'alinéa suivant :

L’ implantation d"un abri d’auto doit respecter une distance minimale de
1,5 métre d'une ligne de propriété, ainsi que les marges de recul avant
et arriére du batiment principal. Si le mur latéral de 1'abri d’auto
donnant sur la cour latérale est un mur aveugle au sens du Code eivil du
(hiébec, la marge latérale applicable est de (0,6 métre. Une porte ne
peut cependant empiéter sur une propriéié voisine lors de son ouver-
ture. Un abn d’auto ne peut faire un décroché, par rapport au point le
plus rapproché de la ligne avant du mur de la facade du batiment prin-
cipal, de plus de 2,5 métres vers la ligne avant, tout en respectant la
marge avant du batiment principal.

L'article 4.4.7 du réglement de zonage 620-2004, intitulé « Normes par-
ticuliéres lorsque la construction complémentaire est un spa », est
modifié par la suppression, a la fin de la deuxiéme phrase du deuxiéme
alinéa du sous article intitulé « B) Implantation », des mots « ainsi
que de tout batiment ».

Le chapitre Y du réglement de zonage 620-2004, intitulé « L affichage »,
est remplacé par le chapitre suivant |

9.0 L'AFFICHAGE

9.1 Dispositions générales
9.1.1 Portée de la réglementation

Le chapitre 9 ne s'applique pas aux enseignes suivantes ;

|. Les enseignes émanant d'une autorité gouvernementale érigées a
I"intérieur de I'emprise d’une voie de circulation routiére,
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Les enseignes installées en vertu du réglement numeéro 99-1994
concernant les parcs,

Les enseignes se rapportant & une élection ou & une consultation tenue
en vertu d'une loi.

Elles doivent toutefois respecter le triangle de visibilité au coin d'une
rue et ne pas obstruer le champ de vision le long d'une voie de circula-
tion

9.1.1 Enseignes prohibées

L'affichage au moyen des enseignes et des objets suivants est prohibé.

1.

Les enseignes éclairées, illuminées ou lumineuses qui émettent des
éclats de lumiére ou dont la source lumineuse n’est pas stationnaire
¢t constante au niveau de son intensité, de sa couleur et de ses mou-
vements. Cect n'a pas pour effel d’empécher I'mstallation d’une
enseigne de barbier pour salon de coiffure (couleurs blewblanc/rouge
avec mouvement circulaire), ni d'empécher 1'mstallation d'enseignes
lumineuses indiquant "heure, la température et autres renseignements
analogues, a la condition que leur aire n'excéde pas 2 meétres carres
et qu'aucun chiffre; lettre ou symbole n’ait plus de 0,5 meétre de
hauteur.

Les enseignes de forme, de signe ou de couleur, susceptibles d’étre
confondues avec les signaux de circulation et de sécurité routiére,
localisées dans un rayon de 50 métres de toute rue.

Les gyrophares et les enseignes a leux clignotants ou mouvantes
tendant a imiter, imitant ou de méme nature que les dispositifs aver-
tisseurs lumineux généralement employés sur les voitures de police
et de pompiers, les ambulances et les autres véhicules de services
de protection publigue.

Les enseignes lumineuses ou éclairées par réflexion dont I"alimen-
tation €lectrique (fil) est apparente ou non intégrée a une compo-
sante du bitiment,

Les enscignes et tout assemblage lumineux dont la source lumi-
neuse projette un rayon lumineux hors du terrain ou elles sont
situgdes.

Les enseignes mouvantes ou pivotantes,

Les enseignes mobiles et sur véhicule, cette disposition n'ayant pas
pour effet d'empécher "utilisation d’enseignes, de panneaux publi-
citaires ou d'affiches intégrées aux véhicules de transport en com-
mun (ex. : taxi, autobue de transport en commun), 4 certains types



de véhicules (ex. : camion/cantine), ni I'identification des camions,
des automobiles ou autres véhicules a caractére commercial en
circulation {ex. : voitures de livraison, véhicules d’entreprises, etc.).
Le stationnement de véhicules comportant une identification com-
merciale est autorisé dans une aire de stationnement, Cependant, le
message ne doit pas pouvoir étre changé pour faire une promotion,
une réclame, une vente, ete. Le véhicule doit pouvoir eirculer sur la
Me.

8. Les enseignes de type fanion ou guirlande,

9. Les bannigéres gonflables.

10. Les banderoles,

11. Les enseignes dont le lettrage est peint & main levée.

9.1.3 Droits acquis d"affichage

a)

b)

»

Etendue des droils acquis

Une enseigne dérogatoire peut étre maintenue, réparée, entrete-
nue et son message remplaceé. Une enseigne dérogatoire ne peut
étre reconstruite que conformément aux normes prévues a ce
réglement.

Remplacement du message des enseignes dérogatoires

Le remplacement du message des enseignes dérogatoires d’un
usage existant ou pour un nouvel usage doit respecter les
conditions suivantes ;

. L’aire d atfichage des nouvelles enseignes doit étre égale ou
inférieure i celle des enseignes précédentes.

2. La structure de toute enseigne existante peut éire conservee.
3. Toute autre disposition relative & "affichage doit étre res-

pectée.

Perte des droits acquis

Lorsqu'une cnseigne annonce un établissement qui a cessé ou
interrompu ses  opérations durant une période d'au moins
12 mois, les droits acquis dont elle benéficie sont perdus. Cette
enseigne, incluant panncaux, supports ¢t montants, doit sans
délai étre enlevée, modifiée ou remplacée selon les normes
applicables,




9.1.4 Localisation, construction et installation d’une enseigne

Une enseigne érigee au sol doit v étre solidement ancrée et reposer sur
des piliers ou sur une base congus pour en supporter la charge, résister
aux mouvements de terrain causés par le gel ou la nature du sol, ainsi
que par le vent.

Une enseigne intégrée doit ére solidement fixée a la construction sur
laquelle elle est attachée.

Une enseigne doit étre congue selon les lois ordinaires de la résistance
des matériaux et suivant les régles de 1’art en cette matiére,

Tout hauban, cordage, corde, fil ou cable de soutien est prohibé pour le
montage et le maintien de toute enseigne. sauf dans le cas d'une
enseigne en projection perpendiculaire sur le mur d'un bitiment.

Toute enseigne doit étre mstallée de maniére a respecter toutes les
dispositions survantes

I.  Les enseignes ne doiven! pas étre posées sur une galerie ou un
balcon.

2. Les enseignes ne doivent pas €ire posées sur une galerie, un
escalier, une cloture (sauf 51l 8°agit d’une enseigne pour la sécu-
rité du public), un arbre, un poteau de service public, devant une
porte, une fenétre, une lucame ou de maniére & cacher une
tourelle, une corniche, un pilastre ou un élément architectural.

3.  Une enseigne ne doit pas empécher la libre circulation des per-
sonnes et des véhicules ainsi que "évacuation d'un bitiment en
cas d urgence.

4. Les produits ou toute représentation d'un produit, dont un éta-
blissement fait la vente, la location, la réparation ou ["utilisation,
ne dorvent pas étre utilisés comme une enseigne ou comme
Support i une enseigne.

3. Les enseignes ne doivent pas étre constituées de papier, de
carton, de carton plastifié (coraplast), de tissu, de bois, de plas-
tique et de toile (autres que ceux reconnus par 1" Association quebé-
coise de I'industrie de "enseigne), de contreplaqué peint ou non,
de panneaux de particules ou de copeaux de bois aggloméres, de
crézon, de mousse (foam), et autres matériaux similaires. Toute-
fois, le bois sculpté 4 la main, peint ou fini 4 la feuille d’or, ainsi
que le erézon plastifié et rigide avec contour ou cadre s"harmoni-
sant avec 'enseigne sont aulorises.

6. Une enseigne ne doit pas étre posée sur un toit.

10
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7. Une enseigne ne doit pas étre posée sur une construction complé-
mentaire.

8.  Une enseigne ne doit pas dépasser les limites du mur de la cons-
truction sur laquelle elle est instalige.

9.  Toute enseigne lumineuse ou éclairée par réflexion doit étre
implantée & plus de 10 métres de la limite d’une zone & domi-
nance résidentielle,

9.1.5 Triangle de visibilité et empiétement dans 'emprise d'une
voie de circulation

Malgré 'article 6.5, une enseigne peut empiéler dans le triangle de
visibilité & condition de respecter toutes les dispositions suivantes ;

a)  Un dégagement minimal de 3 métres doit étre assuré en tout
temps entre le dessous de ['enseigne et le niveau fini du sol sous
I'enseigne ou le niveau du centre de la rue,

b}  Un poteau d’enseigne peut étre dans le tnangle de visibilité a
condition d’avoir une largeur inférieure 4 30 centimétres. Une
enseigne sur socle ou sur muret est prohibée dans un triangle de
visihilite.

¢) L'aménagement paysager i la base d’une enseigne dans un trian-
gle de visimlité ne doit pas excéder plus de | métre de hauteur,

Aucune nouvelle enseigne ne peut empiéter dans 'emprise d'une voie
de circulation publique, 4 'exception de celles visées 4 "article 9.1.1.

Cet article et "article 6.5 ne s’applique pas aux enscignes régies en

vertu du Code de la sécurité routiere du ministére des Transports du
Québec.

9.1.6 Entretien d'une enseigne

L'aire el la structure d'une enseigne ne doivenl pas étre dépourvues
complétement ou particllement de leur revétement d'origine et doivent
demeurer d’apparence uniforme. Toute enseigne doit étre entretenue
de maniére 4 éviter la présence de bris, de rouille, d’écaillage, d'altéra-
tion, d'affaissement, d'inclinaison ou de dégradation des composantes.
Une enseigne ne doit présenter aucun danger pour la sécurité publique,
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9.1.7 Calcul de I'aire et de la hauteur des enseignes

L'aire ¢t la hauteur des enseignes se calculent de la tagon suivante

a)  Aire : L'aire est la mesure de la surface délimitée par une ligne
continue, réelle ou imaginaire, entourant les limites extrémes
d'une enseigne, y compris toute matiére servant 4 dégager cette
enseigne, tel un arriére-plan, mais a4 'exclusion des supports,
attaches ou montants.

Lorsqu une enseigne est lisible sur deux coids, 'aire est celle de
I'un des coteés seulement, pourvu que la distance moyenne entre
les faces ne dépasse pas 65 centimétres. Si cette distance excéde
635 centimétres, le calcul de aire doit inclure la superficie du
second coté. Si Penseigne est hisible sur plus de deux cdtés, le
calcul de I'aire doit inclure la superficie de tous les cotés.

b)  Hauteur : La hauteur d'une enseigne est la distance entre le niveau

moyen du sol adjacent 4 |"endroit de son implantation et le point
le plus élevé de 'enseigne, incluant la structure el le support de
"enseigne.

9.2. Enseigne commerciale

9.2.1 Dispositions générales

Une enseigne commerciale est autorisée dans les zones qui ne sont pas
4 dominance résidentielle et pour un usage autre que ["habitation, Elle
doit étre localisée sur le terrain du bitiment principal dans lequel se
trouve l'usage visé par son message. Elle peut étre lumineuse ou
éclairee par réflexion.

9.2.2 Enseigne autonome

T I g ] Fo g

La projection au sol d'une enseigne autonome doit étre 4 1 metre mini-
mum de toute ligne de terrain,

Si la hauteur libre sous une enseigne commerciale autonome est infé-
rieure @ 2 meétres ou lorsque le support de 'enscigne constitue un
obstacle visuel de plus de 0,3 métre de largeur, sa projection au sol ne
doit pas étre & une distance moindre que 2,5 metres d'une ligne avant
de terrain.

|
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Nombre maximum

Une seule enseigne autonome est autorisée par terrain. Ce nombre peut
étre doublé s'il s’agit d’un lot d’angle ou d'un lot wransversal, et & la
condition de respecter une distance minimale de 25 métres entre les
deux. L'enseigne autonome peut regrouper les enseignes de plus d’un
¢tablissement, s"ils occupent le méme batiment principal.

Alre maximale

Dans les zones 541C, 707C, 719C, 720C, 721C, 828C et 910C, I'aire
maximale d’une enseigne autonome est de 33 metres carrés pour les
béitiments commerciaux de plus de 5000 metres carrés de superficie de
plancher ainsi que pour un centre commercial.

Dans les zones 315C, 338C, 339C, 344C, 401C, 402C, 403C, 404C,
405C, 406C, 407C, 414C, 327C. 336C, 112C et 1015C, 1'aire
maximale est de 1) métres carrés.

Dans les autres cas, |'aire maximale est de 20 métres carrés.

Hauteur maximale

Dans les zones 541C, 707C, 719C, 720C, 721C, 828C et 910C, la
hauteur maximale d'une enseigne autonome est de 12 metres,

Dans les zones 401C, 402C, 403C, 404C, 405C, 406C, 407C, 414C la
hauteur maximale est de 5 métres.

Dans les autres zones, la hauteur maximale est de 10 m.

Aménagement paysager

Toute enseigne commerciale isolée doit étre installée sur une aire pour-
vue d’un aménagement paysager d’une superficie minimale de 2 métres
carrés. Cette aire don étre entourée d’une bordure de béton, d’asphalte
ou de pierres d'une hauteur minimum de 15 em.

Branchement

Le raccord électrique d'une enseigne autonome doit se faire en souter-

rann.

9.2.3 Enseigne intégrée

Formes autorisées

Une enseigne intégrée peut prendre les formes suivantes :

add
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en saillie, d’au plus 1,5 métre;

en projection perpendiculaire, d'au plus 2 métres;
a plat;

SUT un auvent ou Sur une marquise.

Localisation autorisée

La localisation d'une enseigne intégrée doit respecter les points
SUivants ;

n)

b)

L'enseigne doit étre localisée sous le débord de toit de la cons-
truction ou de la marquise;

L'enseigne doit étre localisée sur une facade qui fant face a une
rue ou d une aire de stationnement,

Nombre maximum par établissement

Le nombre maximal d’enseigne intégrée pour un établissement est de :

Trois par facade de bitiment, sur laquelle la locahisation d’une
enseigne intégrée est autorisée,

Une seule enseigne de type en saillie ou en projection perpendi-
culaire est autonisée par fagade de batiment, sur laquelle la localisa-
tion d une enseigne intégrée est autorisée.

Dans les zones 828C et 910C, il peut y avoir une enseigne sur
auvent au-dessus de chaque fenétre et de chaque porte.

Dans les zones 315C, 338C, 339C, 344C, 401C, 402C, 403C, 404C,
405C, 406C, 407C, 414C, 527C et 536C, il peut y avorr une
enseigne sur auvent au-dessus de chaque fenétre et de chaque porte.
Dans ces zones, les inscriptions sur une enseigne sur auvent ne
peuvent occuper plus de 0,1 métre carré, Dans ces zones, les ins-
criptions permises sur une enseigne sur auvent sont uniguement le
sigle et le nom de I' établissement.

Aire maximale par établissement

Dans les zones 541C, 707C, T19C, 720C, 721C, 828C et 910C, pour un
établissement de plus de 3000 métres carrés, 'aire maximale des
enseignes intégrées est de :

45 meétres camrés par fagade de bitiment sur laguelle la localisation
d’enseigne intégree est autonseée.

25 metres carrés pour une méme ensgigne,

14
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Dans les autres zones, ['aire maximale des enseignes intégrées est de
0,6 métre carré par metre linéaire de fagade donnant sur une rue, plus
| métre carré par 100 métres carrés de superficie de plancher de 1'éta-
blissement. Cette aire ne doit pas excéder 45 métres carrés,

Dans le cas d’une enseigne en projection perpendiculaire ou en saillie,
"aire de cette enseigne dont étre d’au plus 50 % de I'aire maximale
autorisée pour les enseignes intégrées,

9.2.4 Enseigne promotionnelle

Line enseigne promotionnelle doit étre localisée en dessous d'une enseigne
commerciale autonome ou intégrée. Elle ne doit pas avoir une aire qui
excede I'enseigne commerciale qu'elle accompagne, sans jamais exceé-
der 3 métres carrés.

Le nombre maximum est établi & une enseigne promotionnelle par enseigne
autonome et par enseigne intégrée,

[l peut s’agir d'une enseigne sur laquelle 1] est possible de changer les
chifires et les letires. 1] peut sagir d’une enseigne électronigue.

9.2.5 Enseigne sur tréteau

Dans les zones 401C, 402C, 403C, 404C, 405C, 406C, 407C, une
enseigne sur tréteau est autorisée par terrain,

La superficie maximale autorisée pour une eénseigne sur tréteau est de
1,5 métre carré. La superficie d’un seul des deux panneaux constituant

I"enseigne sur tréteau est comptabilisée & cet effet.

Elle ne peut pas étre eclairée ou lumineuse.

9.3 Enseigne urbaine

Une enseigne urbaine est autonisée umquement sur le mobilier urbain
OU SUr une structure congue a cette fin, gue la ville a convenu de mettre
a la disposition du public. Une résolution municipale est nécessaire
pour ériger ou utiliser une enseigne urbaine. Elle peut étra éclairée par
réflexion, lumineuse ou électronique.
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94  Enseigne communautaire

Une enseigne communautaire annon¢ant un ¢événement ponctuel ou
temporaire doit étre localisée et installée sur une structure aménagée a
cette fin, appartenant a la Ville. La gestion de cette catégorie d'enseigne
reléve de la politique d'affichage et des régles de régie interne de la
Ville de Victoriaville,

Les enseignes communautaires permanentes sont autorisés au nombre
maximal de trois et pour une superficie maximale chacune de 3,0 métres
carrés sur un terrain.

Une enseigne communautaire peut étre constituée de panneaux de bois
peints ou recouverts de crézon, de carton plastifié, de maténel textile et
autre matériel non rngide. Elle peut prendre la forme d'une banderole
ou d’une oriflamme, Elle peut étre éclairée par réflexion ou lumineuse.

9.5 Enseigne immobiliere

. Enseigne annoncant la construction d'un projet immaobilier |

Une enseigne peut éue installée pour identifier un projet immo-
bilier, ainsi que les professionnels, les entreprencurs et les orga-
NISMes associes au projet.

L'enseigne peut étre éclamrée par réflexion seulement.
Un maximum de deux enseignes est autorisé par terrain,

L'enseigne ne doit pas excéder 6 métres carrés de superficie, ou
une superficie ne dépassant pas 12 métres carrés, si elle répond a
I"'une des conditions suivantes :

# 1l s’agit d'un projet localise dans une zone gui n'est pas a
dominance résidentielle,

» Il s’agit d'un projet locahsé sur un terrain d’une superficie
d’au moins 1 200 métres carrés,

» 11 87agit d’un projet résidentiel, d’au moins 12 logements.

Les enseignes doivent étre placées sur le terrain du projet et 4 an
moms 3 meétres de la Ligne avant,

Les enseignes doivent étre temporaires. Elles doivent étre enle-

veées dans les trente jours suivant 1a fin des travaux. Les enseignes
peuvent étre implantées sur le terrain six mois avant I'émission
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du permis de construction mais si. aprés cette période de six
mois, aucun permis de construction n'a été émis et que la cons-
truction n'a pas débuté, les enseignes doivent étre enlevées sans
autre délai. En aucun cas. la période d’affichape ne peut excéder
un an.

L'enseigne peut étre constituce de panneaux de bois peints ou
recouverts de crézon ou de carton plastifié. Dans ce cas, seuls
des supports verticaux {a 90 " avec le terrain) doivent étre utilisés
pour soutenir 'enseigne. Tout autre support est prohibé.

Enseigne annoncant la vente d'un terrain vacant :

Une enseigne peut étre installée pour annoncer la vente d'un ter-
rain vacan.

Elle ne doit pas étre lumineuss ou éclairée par réflexion.
Une seule enseigne par terrain est autorisée.

L'aire de I'enseigne ne doit pas excéder | métre carré dans le cas
d'un terrain résidentiel et de 2 métres carrés dans les autres cas.

L'enseigne doit étre temporaire et étre enlevée dans les quatorze
Jours suivani la date de location ou de vente.

L'enseigne peut étre constituée de panneaux de bois peints ou
recouverts de crézon ou de carton plastifié. Dans ce cas, seuls
des supports verticaux (a4 90 © avec le terrain) doivent étre utilisés
pour soutenir I'enseigne. Tout autre support est prohibeé.

Enseigne annongant la vente d'un groupe de terrains vacants :

Une enseigne peut étre installée pour annoncer la vente d'un
groupe de terrains vacants

Elle peut étre éclairée par rétlexion seulement,

Un maximum de deux enseignes pour |'ensemble des terrains est
autorisé. Elles doivent éire localisées a au moins 3 metres de la
ligne avani.

L'aire de chaque enscigne autorisée ne doit pas excéder 12 me-
tres carres,

Les enscignes doivent étre temporaires et éire enlevées dans les
quatorze jours swivant la date de location ou de vente des
terrains.
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L'enseigne peut élre constituée de panneaux de bois peints ou
recouverts de crézon ou de carton plastifie. Dans ce cas, seuls
des supports verticaux (a2 90 " avec le terrain) doivent étre utilisés
pour soutenir I'enseigne. Tout auire support est prohibé.

4,  Enseigne annongant la vente ou la location d’un bitiment ou de

| parties de batiment (bureaux, logements, chambres, locaux, etc.) :

Une enseigne peutl étre installée pour annencer la vente ou la
location dun batiment, de parties d'un batiment, de bureaux, de
logements ou de chambres.

Elle ne doit pas étre lumineuse ou éclairée par réflexion.

. Une seule enscigne par bitiment principal ou par terrain est auto-
risée.

| L'aire de 'enseigne apposée au bitiment ne doit pas excéder
| 0.5 metre carré dans le cas d'un bdtiment résidentiel et 1 métre
carré dans les autres cas.

L'aire de I"enseigne autonome ne doit pas excéder | métre carré
dans le ¢as d'un batiment résidentiel ¢t 2 métres carrés dans les
autres cas.

L'enseigne deit étre placée sur le bdtiment principal faisant
I'objet d'une vente/location ou sur le terrain du bétiment auguel
elle se refere.

. L 'enseigne doit étre temporaire et &ire enlevée dans les quatorze
jours suivant la date de location ou de vente.

L'enseigne peut étre constituée de panneaux de bois peints ou
recouverts de crézon ou de carton plastfié. Dans ce cas, seuls

| des supports verticaux {a 90 " avec le terrain) doivent étre utilisés
pour soutenir I'enseigne. Tout autre support est prohibé,

9.6  Enseigne d'identification

ML L E— L o — T —— =

1. Enseigne d'identification personnelle

Une enseigne d’identification personnelle est autorisée sur un
terrain ot 'on retrouve un bitiment primcipal occupé par un
. usage du groupe « habitation » ou « exploitation primaire »,
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Une enseigne didentification personnelle ne doit pas avoir une
superficie de plus de 0,5 metre carré pour une habitation
unifamiliale ¢l de 2 méires carrés pour les autres habitations.
Elle doit étre apposde sur le mur de la fagade avant. Elle peut
étre éclairée uniquement par réflexion, Une seule enseigne par
habitation est autorisée. Elle ne doit pas éire locahisée plus hawt
que le mveau du plafond du rez-de-chaussée.

Dans le cas d'une exploitation primaire, les enseignes d'identi-
fication de 1'exploitation ou du type de semences sont autorisées.
La superficie maximum autorisée est de trois meires carrés. La
hauteur maximale autorisée est de cing métres. La distance mini-
male des lignes de lot avant ¢t latérales est de deux metres.

. Enseigne d'identification domiciliaire

Une enseigne d'identification domiciliaire doit étre érigée sur un
socle ou un muret. Une scule est autorisée par terrain, La super-
ficie maximale d'une enseigne didentification domiciliaire est
de 2 métres camés. La hauteur maximale est de 2 métres. La dis-
tance minimale par rapport aux lignes de terrain est de 3 métres.
Elle peut étre uniquement éclairée par réflexion.

9.7 Enseigne de vente temporaire

Une enseigne est autorisée sur le terrain o se¢ déroule une vente tempo-
raire autorisée, ainsi qu'une enseigne sur le kiosgue de vente tempo-
raire, Elles ne doivent pas étre éclairées. L'aire maximale de chaque
enseigne est de 2,0 metres carrés.  Elles peuvent étre constitudes de
panneaux de bois peints, recouverts de crézon ou de carton plastifié.
Elles peuvent étre peintes 4 la main, Les enseignes doivent étre enlevées
immediatement d la cessation de |'usage temporaire.

9.8  Enseigne utilitaire

Une enseigne utilitaire est autorisee a la condition d étre associee a un
usage autre que 1"habitation. Une enseigne utilitaire doit respecter toutes
les dispositions suivantes

1. L’enseigne doit étre localisée sur le terram du batiment principal
occupé par 1'établissement visé par le message de 'enseigne, ou
sur un terrain attenant 4 celui-ci, si enseigne utilitaire sert 4 la
signalisation.

2. Lasuperficie maximale d'une enseigne utilitaire est | meétre carre.
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3. Dans le cas d'une enseigne utilitaire indiquant des représentations
cinématographiques. des spectacles ou du theatre, une enseigne
d'une superficic maximale de 3 métres carrés est autorisée par
salle,

4. Dans le cas des zones 341C, 707C, 719C, 7200, 721C, B28C et
910C, la superficie maximale d’une enseigne utilitaire est de 3,0
metres carres,

5. Dans le cas d'un restaurant avec service a |"auto, la superficte maxi-
male d'une enseigne utilitaire indiquant le menu est de 3,0 métres
Carres.

6.  La hauteur maximale des enseignes utilitaires autonomes est 2,5 me-
tres.
7. Elle peut &tre lumineuse ou éclarée par reflexion,

8.  Une enseigne utilitaire peut étre apposée sur le bitiment principal
Ou sur un poleau ou un socle.

9. Lorsqu'une enseigne utilitaire est installée sur un poteau ou un
socle, un ameénagement paysager d une superficie de 3 metres carres
doit étre aménagé 4 la base du poteau ou du socle. L'aménage-
ment paysagé doit étre entouré d’une bordure de béton. 11 doit étre
recouvert de gazon, de pavés imbriqués, de perres décoratives ou
de plantes d’ornement,

9.9  Enseigne sur parasol

L'enseigne sur parasol est autorisé sur une surface de terrain aménagde
en cafés-terrasse, tel que prévu a la réglementation.

Le message doit ére imprimé ou cousu au parasol. Les enseignes sur
parasol doivent étre complémentaires a |"affichage de |'usage principal
exercé. L'utilisation de la couleur du commerce uniquement ou de la
marque de commerce d’un produit offert sur place permet, entre autres,
de respecter le caractére complémentaire de D'affichage sur parasol.
Ces enseignes ne peuvent pas étre lumineuses ou éclairées par
réflexion.

9.10 Enseigne sur vitrine

Une enseigne sur vitrine est autorisée dans une zone qui n'est pas &
dominance résidentielle et pour un usage autre gue "habitation, Cepen-
dant, une affiche indiquant un organisme d'entraide, de protection, de
sécurité ou de service public est autorisée pour une habitation.

...20



...

L'enseigne doit étre installée a Iinténieur du batiment seulement dans
les surfaces vitrées du rez-de-chaussée.

Les enseignes sur vilrine peuvent totahiser 33 1/3 % maximum de |a
superficie vitrée. L'aire se calcule en fonction de la surface totale vitrée
des fagades du batiment sur lesquelles I"affichage est autorse,

L utilisation de filigrane au néon (sans éclat) est autorisée, de méme
que les lettres autocollantes ou peintes, les jets de sable sur vitre ou les
cartons plastifiés. L'utilisation de papier est aussi autorisée, si elle est
intégrée a un panneau rigide ou un cadre. Elles peuvent étre peintes a
la main sur la vitrine. Elle peut étre lumineuse.

9.11 Drapeaun

Dans une zone a dominance résidentielle, seuls les drapeaux de nations
sont autorisés. Les drapeaux temporaires accompagnant un projet
immobilier autorisé sont aussi permis. Leur nombre est fixé a quatre,
dont un seul drapeau annoncant le projet. Le nombre maximum de
drapeaux est fixé a trois dans les autres cas.

Dans les autres zones, les drapeaux temporaires de projet immaobilier,
de nation, d’organisme sans but lucratif et a caraciére commercial sont
autorisés. Toutefois, un drapeau annongant ou identifiant en partie ou
en totalité une marque de commerce d'un produit vendu sur place, mais
fabrigueé sur un autre terrain, n'est pas autorise.

Sous réserve de dispositions pariculiéres, les drapeaux doivent étre
érigés sur des mats & partir du sol ou intégrés a la facade avant du
bétiment principal. [ls ne peuvent pas étre érigés sur les toits du bati-
ment principal, saul’ 571l s”agil d'un toit plat d’un btiment commercial,
public ou industriel. Sur un toit ou une fagade, la longueur maximale
du mat est fixée 4 1,5 métre. [] peut &tre incling.

Lorsque érigés au sol, les drapeaux doivent étre sur des mits en acier
peint, en béton architectural, en aluminium profilé ou autre matériau
similaire (sans rouille), d'une hauteur maximaie de 10 méires. Les mits
doivent étre érigés 4 90 " avec le mveau horizontal du sol a la base.

0.12 Panneau-réclame

Un panneau-réclame est autorisé dans les zones 605 | et 606 1. Le
panneau-réclame doit respecter les distances minimales suivanies :

» 100 metres entre chayue pannead-réclame;

» 30 métres d'une emprise d'une rue, d'une route ou d'un chemin
public;
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# 30 métres d'un batiment.

La superficie maximale d’un panneau-réclame est fixée a 35 meétres carrés.
Elle peut €tre lumineuse ou eclairée par réflexion.

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numéro 620-2004, est modifié par la création de la ZONE RESIDEN-
TIELLE 321 R ¢t de la ZONE RESIDENTIELLE 337 R, ¢n rempla-
cement de la zone résidentielle 342 R, le tout tel gue montré au plan
reproduit & annexe « A » jointe au présent réglement pour en faire
partie intégrante, Les zones résidentielles 321 R et 337 R sont, en
conséquence, creéées et la zone résidentielle 342 R est supprimée,

Le plan de zonage, faisant partie mtégrante du réglement de zonage
numero 620-2004, est modifié par 'agrandissement de la ZONE
RESIDENTIELLE 805 R, i méme la zone résidentielle 727 R, en v
incluant en totalité le lot numéro 3 630 614 du cadastre du Québec. Les
zones résidentielles 727 R et 805 R sont, en conséquence, modifiées.

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numéro 620-2004, est modifi¢ par I"agrandissement de la ZONE RESI-
DENTIELLE 1135 R, 4 méme la zone résidentielle 1133 R, le tout tel
que montré au plan reproduit a 'annexe « B » jointe au présent régle-
ment pour en faire partie intégrante. Les zones résidentielles 1133 R et
| 135 R sont, en conséguence. modifides.

La grille des specifications numére 17/82, faisant partie intégrante du

réglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée par 1'ajout d’une

colonne correspondant a4 la ZONE RESIDENTIELLE 321 R, dans

laquelle les usages suivants sonl autorisés :

111 - habitation unifamiliale isolée

121 - habitation bifamiliale 1solee

131 - habitation multifamiliale isolée

14 -  habiation dans un batiment 4 usage muluple

3135 - bureaux d architectes, d’ingéniewurs ¢l autres services
scientifiques et techniques

le tout selon les indications représentées par des cxpressions, traits,
lettres, chiffres et notes 4 la colonne correspondant a la zone reésiden-
tielle 321 R de la grille des spécifications numeéro 20/82 reproduite &
I"annexe « C » du présent réglement pour en faire partie intégrante.
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VICTORIAVILLE, ce 14 octobre 2008,

La grille des spécifications numéro 20/82, faisant partie intégrante du
reglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée par 'ajout d'une
colonne correspondant & la ZONE RESIDENTIELLE 337 R, dans
laquelle les usages suivants sont autoriseés :

111 -  habitation unifamiliale 1solée
121 - habitation bifamiliale isolée

131 - habitation multifamiliale isolée

le tout selon les indications représentées par des expressions, traits,
lettres, chiffres et notes a la colonne correspondant a la zone résiden-
ticlle 337 R de la gnlle des spécifications numéro 20/82 reproduite &
|"annexe « D » du présent reglement pour en faire partie intégrante,

La grille des spécifications numeéro 1/82, faisant partie intégrante du
reglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée 4 la colonne
correspondant a la ZONE COMMERCIALE 104 C par "ajout d'un
trait vis-a-vis la ligne intitulée « 15. Habitation dans un bitiment a
usages multiples ».

La grille des spécifications numéro 39/82, faisant partie intégrante du
reglement de zonage numéro 620-2004, est modifiee a4 la colonne
correspondant a la ZONE INDUSTRIELLE 605 1 par 1"ajout. vis-a-
vis la ligne intitulée « Autre usage permis», de 'usage « 2186.
Industrie des peintures et vernis ».

Le présenmt réglement modifie tout réglement incompatible avec le
présent réglement,

Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

ROGER RICHARD

Maire

" Grefher
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D’ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Réglement numéro 843-2003
de la Ville de Victonaville

modifiant le réglement de zonage

CONSIDERANT I'adoption du réglement numéro 843-2008 de la Ville de Victoriaville modifiant le
reglement de zonage, portant 1¢ numéro 620-2004, déja amendé;

CONSIDERANT |'approbation par le Conseil de la Municipalité régionale de comté d” Arthabaska de
ce réglement en vertu de article 137.3 de la Lol sur Uaménagement et { urbanisme,

Je, soussigné, Martin LESSARD, sccrétuire-trésorier de la Municipalité régionale de comié
d'Arthabaska, certifie par les présentes que le réglement numeéro 843-2008 de la Ville de Victornaville
modifiant le réglement de zonage, portant le numéro 620-2004, déjd amendd, est conforme aux
objectifs du schéma d'aménagement et de développement ef aux dispositions du document
complémentaire.

Le présent certificat est délivié par application des dispositions de 1article 137.3 de la Loi sur
amenagement et | 'urbanisme,

Vietorawille, ce 16 octobre 2008,

N o

S,
ML/Am — Martin LESSARD, urbaniste

Bois-Francs

T



Vietoriaville
AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les presentes, donné gu'a sa séance
extraordinaire du 14 octobre 2008, le Conseil municipal de la Ville de
Victoriaville a adopté le réglement numéro 843-2008 modifiant le plan et
diverses dispositions du réglement de zonage numéro 620-2004 et ses amen-
dements.

Ce réglement est entré en vigueur le 16 octobre 2008 2 la
suite de la délivrance du certificat de conformité par la MRC d' Arthabaska,

Il peut ére pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigne, a 'hotel de ville, durant les heures normales de burean.

VICTORIAVILLE, le 26 novembre 2008.

Le greffier,

/

/e
=/ JEAN POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigne, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Viclo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis ¢n affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 26 novembre 2008 et en le
faisant paraitre dans 'édition du 26 novembre 2008 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans la municipalité,

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce vingt-septiéme
jour de novembre deux mille huit (27 novembre 2008).

Le greffier,




CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 844-2008

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 785-2007
RELATIF AUX PERMIS ET AUX CERTIFICATS

(Modification des exigences d'obtention d'un permis de construction pour
appareils de chauffage a combustible solide)

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le
reglement sur les permis et certificat numéro 785-2007;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur 'aménagement et V'urbanisme, 1a Ville de Victoriaville peut amen-
der ledit réglement;

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville souhaite
réglementer |'installation des appareils de chauffage & combustible solide;

ATTENDU QUE le Conseil entend modifier les exi-
gences d’obtention d’un permis de construction faisant partie intégrante du
réglement sur les permis et certificats 785-2007;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit :

.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.- L'article 4.1 du réglement numéro 785-2007, intitulé « Nécessité du
permis de construction =, est modifié par 'ajout, & la suite du
dernier paragraphe du premier alinéa, du paragraphe suivant :

f)  L’installation ou l¢ remplacement de tout appareil de chauffage a
combustible solide, soumis a |"application de D'article 3.17 du
réglement de construction;

3.- Larticle 4.2 du réglement numéro 785-2007, intitulé « Forme de la
demande de permis de construction », est modifié par 'ajout. au
premier paragraphe, de 1'alinéa suivant :
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8.1 Lors de I'installation ou du remplacement d'un appareil de chauf-
fage & combustible solide, une preuve écrite de la certification de
I"appareil de chauffage & une des normes mentionnées a I"article
3.17 du réglement de construction, ainsi que de son taux d’émis-
sion de particules fines par heure en grammes,

4.- Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec le
présent réglement,

5.- Le présent reglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 6 octobre 2008,

ROGER RICHARD
Maire




Vicloriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
générale du 6 octobre 2008, le Conseil municipal de la Ville de Vicioria-
ville a adopté le réglement numéro §44-2008 modifiant le réglement numéro
785-2007 et ses amendements, ayant trait & |'émission des permis et des
certificats, de maniére a établir les exigences d'obtention d'un permis de
construction pour les appareils de chauffage & combustible solide.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au burcau du
soussigné, 4 I'hétel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 11 janvier 2009,

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affi-
chant un exemplaire au bureau dz la municipalité Je 11 janvier 2009 et en
le faisant paraiire dans 1'édition du 11 janvier 2009 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce douziéme
jour de janvier deux mille neuf (12 janvier 2009},

Le greffier,

[ |
’ L}‘;afé{,mﬂfi____
</ JEAN POIRIER



ARTICLE 1 — PREAMBULE

CANADA ;
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 845-2008

REGLEMENT CONCERNANT LE DEBLAIEMENT DE LA NEIGE
SUR LE TERRITOIRE DE VICTORIAVILLE

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville doit voir au dénei-
gement des rues et des trottoirs de son territoire;

ATTENDU QUE des sommes importantes sont requises pour
assurer le déneigement des rues et des trottoirs de la municipalité;

ATTENDU QUE le Conseil juge opportun d’adopter un regle-
ment concernant le deblaiement de la neige sur le terntoire de la municipa-
lit;

ATTENDU QUE la Ville adopte le présent réglement suivant
les pouvoirs qui lui sont conférés par les dispositions habilitantes de la Loi
sur les compétences municipales (L.R.Q. c. C-47.1);

ATTENDU QU un avis de motion a été donné a cet effet par le
conseiller Jacques Nadeau lors de la séance geénerale tenue le 2 septembre
2008,

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement, ordonné
el statué ce qui suit :

. Le préambule fait partie intégrante du present reglement.

ARTICLE 2 — DEFINITIONS

Pour " interprétation du présent réglement, a moins que le contexte n'indique
un sens différent, les mots ou les expressions qui suivent ont le sens et la
signification qui leur sont attribués dans le présent article,

2.1 Andain de neige :

Alignement de neige rejetee par |'action de la machinene de la Ville
ou des entreprises dont elle a retenu les services, affectee au deéblaie-
ment d’une voie publique ou d’un trottoir.
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2:2

2.3

24

25

2.6

2.7

Chaussée :

Partie d’une voie publique normalement utilisée pour la circulation de
vehicules routiers.

Déblaiement ;

Opération de pousser ou de déplacer la neige afin de libérer la
chaussée des rues, des trottoirs et de toutes autres voies publiques.

Entrée privée :
Voie d'acces privé qui va de la chaussee a une maison, a un garage, 4

un stationnement ou a tout autre endroit et qui sert au passapge des
vehicules routiers, des personnes ou des deux.

Propriétaire ;

La personne qui est propriétaire d"un immeuble.

Trottoir :

La partie d'une voie publique réservée exclusiverment a 1'usage des
piétons,

Voie publigue :

Signifie tout chemin, rue, avenue, ruelle, pont, passage a |"usage public,
promenade, place publique y compris les trottoirs,

ARTICLE 3 - NEIGE PROJETEE, SOUFFLEE OU DEPOSEE PAR

LA VILLE

31

Pour en faciliter le déblaiement, la Ville, ses employés ou les entre-
prises dont elle a retenu les services a cette fin peuvent projeter, souf-
fler ou déposer la neige recouvrant une voie publique ou un trottoir sur
un terrain prive contigu.

Il appartient au propriétaire d’un terrain prive de prendre les précau-
tions nécessaires en pareil cas pour éviter que des personnes, des biens
ou des vépetaux ne soient blessés ou endommages.



ARTICLE 4 - RESPONSABILITE DU PROPRIETAIRE

4.1

4.3

Tout propriétaire qui mandate une personne physique ou morale pour
le déneigement de sa propriete est le seul responsable des contraven-
tions que celle-¢i pourrait commettre au présent réglement.

La neige provenant de I"andain déposé par la machinenie de la Ville
est de la responsabilité du citoyen riverain, peu imporie sa hauteur et
sa largeur.

La neige dont étre déposée, projetée ou soufflée su le terrain de la
propriété ou chargée et transportée vers un site autorisé.

ARTICLE 5- INTERDICTIONS

3.1

5.3

5.4

3.3

3.6

- [ |

[l est interdit & quiconque de déposer, projeter, souffler ou de per-
mettre que soit déposée, projetée, soufflée de la neige sur une voie
publigue, dans un parc, sur une bome d'incendie, dans un fossé ou sur
un trottoir déneigé habituellement par la Ville,

Il est interdit a quiconque de déposer, projeter, souffler ou de per-
mettre que soit déposée, projetée, soufllee de la neige provenant d'un
andain sur une voie publique, dans un parc, sur une borne d’incendie,
dans un fossé ou sur un trottoir déneigé habituellement par la Ville.

Il est interdit a quiconque de déposer, projeter, souftler ou de per-
mettre que soit déposer, projeter, souffler de la neige dans une riviére,
un ruisseau, un cours d'eau ou sur leurs abords.

Il est interdit & quiconque de créer un amoncellement de neige contigu
a une voie publique 5'il obstrue la visibilité des automobilistes et des
piétons qui v circulent,

Il est interdit & quiconque, lors du déblaiement de la neige provenant
d'une entrée privée, de déplacer ou de transporter cette neige de
maniére 4 'accumuler ou 'entasser du ¢cité opposé de la chaussée ou
sur un terrain autre que celui d’ol provient cette neige.

Il est interdit & quiconque de reduire la largeur d'une voie publigque
deégagee par "action de déposer, projeter, soufller ou permeitre que
soit déposée, projetée, soufflée de la neige sur un andain contigu a
cette méme voie publique.



ARTICLE 6 - APPLICATION ET DISPOSITIONS PENALES

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

Le directeur du Service des travaux publics est le premier responsable
de |'application du présent réglement.

Les contremaitres du Services des travaux publics affectés a la
surveillance du déneigement, 4 I"emplol de la Ville de Victoriaville,
I'assistent dans |"application du présent réglement.

[ls sont autorisés, de méme que tout avocat i 1'emploi de la Ville, 4

delivrer un constat d’infraction relatif & toute infraction au présent
réglement.

Le Conseil municipal peut, par résolution, autoriser toute autre
personne & délivrer un constat d'infraction relatif 4 toute infraction an
présent réglement.’

présent réglement commet une infraction et est passible de I'amende
prévue & "article 6.9,

Lorsgue le directeur du Service des travaux publics, ou I'un de ses
contremaitres, a des motifs raisonnables de croire qu'une infraction au
présent réglement est commise, il peut remettre au contrevenant un
avis de cessation lui enjoignant de cesser immédiatement 1'infraction
€n cours,

Ce contrevenant aura cing (5) jours, aprés I"émission de Mavis de
cessation, pour effectuer 'enlévement de la neige déposée, soufflée
ou projetée illégalement.

A I'expiration de ce délai, si les travaux n'ont pas été effectués, la
Ville effectuera les travaux de ramassage de la neige, et ce, aux frais
du propriétaire.

Pour une deuxiéme et chacune des interventions subséquentes des
membres du Service des travaux publics résultant d’une infraction au
présent réglement, a I'intérieur d’un délai de six (6) mois depuis la
premiére intervention, |'amende est de CENT DOLLARS (100,00 $)
lorsqu’il s"agit d'une personne physique et de DEUX CENTS DOLLARS
(200,00 $) lorsqu’il s agit d une personne morale.
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6.10 Le présemt réglement abroge et modifie tout réglement ou toute
disposition incompatible avec le présent réglement.

6.11 Le present réglement entre en vigueur selon les dispositions de la loi.

VICTORIAVILLE, ce 6 octobre 2008,

R@GER RICHARD
Maire

N POIRIER
Greftier



Canada
. Province de Québec

Ville de Victoraville

‘ PROCES-VERBAL DE CORRECTIONS
VISANT A MODIFIER LE REGLEMENT NUMERO 845-2008
MF’F___E PAR LA HESGLU’I‘IDN NUMERO 601-10-08

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier, ai corrigé ce jour le
reglement numéro 845-2008 adopté par le Conseil municipal de la Ville de
Victoriaville 4 sa séance générale du 6 octobre 2008, par la résolution
numero 601-10-08, pour y renuméroter les articles 5.1 4 3.6 et pour modifier
l'article 6.5 en supprimant la référence 4 l'article 5.7, tel qu'il aurait di v
figurer afin de corriger des erreurs qui apparaissent de fagon évidente 4 la

simple lecture des documents soumis 4 'appui de la décision prise.

Fait a Victoriaville, ce 12° jour de janvier 2009,

. EAN ?GIRIF.E* greffier




2-01-09

Victoriaville

EXTRAIT DU LIVRE DES DELIBERATIONS

Séance ordinaire du Conseil municipal de la Ville de Victonaville tenue au licu
ordinaine des séances a I'hdtel de ville de Victonaville, le lundi 12 janvier 2009, & 20 h.

Sont présents ! la consetllére France Auger et les conseillers Bertrand Lambert,
Jacques Gagnon, Jacques Nadeau, Michel Allard, Denis Monn, Donald Dumont et Chnstian
Lettre, sous la présidence du maire, M. Roger Richard.

Attendu gu'une copie des procés-verbaux des séances du Conseil municipal de
la Ville de Victoriaville tenues les 1% et 15 décembre 2008 a été remise & chague membre du
Conseil dans les délais prévus i l'article 333 de la Loi sur fes ciréy er villes, ceux-ci sont soumis
pour approbation,

Attendu que le greffier a déposé un procés-verbal de corrections effectuces au
reglement numéro 845-2008 adopte par la résolution numéro 601-10-08, en conformité avec les
dispositions de l'article 92.1 de la Loi sur lés citeés ef villes.

Sur proposition du conseiller Christian Lettre, appuyée par le conseiller Michel

Allard, 11 est résolu 4 M'unammité gue le greffier soit dispensé de donner lecture desdits proces-
verbaux et que ceux-ci soient adopiés tels que soumis.

(Sipmé)  ROGER RICHARD
Maire

(Signé) JEAN POIRIER
Greffier

VRAIE COPIE d'unc résolution adoptée par le Conseil municipal de la Ville
de Victoriaville, & sa séance ordmare du 12 janvier 2009,

VICTORIAVILLE, le 13 _Iﬂ.l'l'n'!-l!'l' 200, 4@9&?&!‘ e



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
générale du 6 octobre 2008, le Conseil municipal de la Ville de Vietoriaville
a adopté le réglement numéro 845-2008 édictant les régles relatives au
déblaiement de la neige sur le territoire de la municipalité.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
goussigné, 4 I'htel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 22 octobre 2008,

Le greffier,
!

JEAN POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Ie, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de
Victoriaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la mumcipalité le 22 octobre 2008 et
en le faisant paraitre dans 1'édition du 22 octobre 2008 de La Nouvelle
Union, journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé 4 Victoriaville, ce vingt-
troisiéme jour d'octobre deux mille huit (23 octobre 2008).

Le greffier,

POIRIER

L



CANADA .
FROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 846-2008

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville entend procéder 4 la
construction d'un centre aquatique sur un immeuble situé sur le territoire de
la municipalité, le tout suivant des devis et estimations préparés par la firme
Bourassa Maillé Architectes, SENC, et dépenser a cette fin une somme de
huit millions six cent mille dollars (8 600 000,00 §);

ATTENDU QUE pour pourvoir au paiement de cette somme,
le Conseil municipal entend approprier les montants obtenus dans le cadre
d'une campagne de souscription auprés de la population, une partie du
surplus libre non affecté de la municipalité, un appui financier d'Hydro-
Québec visant les mesures d'économie d'énergie dans les bdtiments et
financer, au moven d'un emprunt, une partie de la dépense a I'égard de
laquelle le versement d'une subvention est assuré par la ministre de
I'Education, du Loisir et du Sport, M™ Michelle Courchesne, dans le cadre
du Programme de soutien aux installations sportives el récréatives,

ATTENDU QU'un avis de motion a été diment donne a cet
effet par le conseiller Jacques Nadeau lors de la séance générale tenue le
4 février 2008;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement, ordonné
el statué ce qui suit :

.-  Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.-  Le Conseil municipal est autorisé a exécuter ou a faire effectuer des
travaux et a acquérir des équipements pour la construction d'un centre
agquatique, le tout suivant des devis et estimations préparés par la
firme Bourassa Maillé Architectes, SENC, en date du 20 mai 2008,
incluant les frais incidents, le tout tel quiil appert d'une estimation
détaillée jointe au présent réglement pour en faire partie iniégrante
comme ci au long reproduite.

3.- Le Conseil municipal est autorisé & dépenser une somme de huit
millions six cent mille dollars (8 600 000,00 ) pour les fins du pre-
sent reglement.

4.-  Aux fins d'acquitter les dépenses prévues par le présent réglement, le
Conseil municipal est autorisé & |

a) approprier une somme de neuf cent mille dollars (900 000,00 §)
obtenue & l'aide d'une campagne de souscription aupreés de la
population,
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VICTORIAVILLE, ce 29 septembre 2008,

b) approprier une somme de quatre millions de dollars (4 000 000,00 §)
a méme une partie du surplus libre non affecté de la municipalite;

¢) approprier un appui financier de cing cent mille dollars (500 000,00 §)
d'Hydro-Québec dans le cadre de son programme Appui aux ini-
tiatives — Optimisation énergétique des batiments;

d) financer en entier les sommes prévues a la subveniion du mi-
nistére de I'Fducation, du Loisir et du Sport, dans le cadre du
Programme de soutien aux installations sportives et récréatives, au
montant de trois millions deux cent mille dollars (3 200 000,00 %)
tel que confirmé par la ministre, M™ Michelle Courchesne, par
lettre datée du 4 mai 2007, au moyen d'un emprunt jusqu
concurrence de ladite somme pour une période de dix (10) ans.

La municipalité pourvoira, durant le terme de l'emprunt préva a
l'article 4 d), aux dépenses engagées relativement aux intéréls et au
remboursement en capital des échéances annuelles, en appropriant
chaque année la subvention du ministére de I'Education, du Loisir et
du Sport conformément a la convention intervenue entre ledit minis-
tere et la Ville.

Pour pourvoir au solde des dépenses engagées relativement aux
intéréts et au remboursement en capital des échéances annuelles de
l'emprunt, le Conseil municipal est autonisé a affecter annuellement
une portion des revenus généraux de la municipalité conformément a
l'article 547 de la Lai sur les cités et villes.

S'il advient que le montant d'une affectation autorisée par le présent
réglement est plus élevé que le montant effectivement dépensé en
rapport avec cette affectation, le Conseil municipal est autorisé a
faire emploi de cet excédent pour payer toute autre dépense décrétée
par le présent réglement et pour laquelle 1'affectation s'avérerail
insuffisante.

Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

/
|
O\
/ \
ROGER RICHARD

Maire

AN/POIRIER
dmfﬁcr

J]E




791-12-08

Victoriaville

EXTRAIT DU LIVRE DES DELIBERATIONS

Séance extraordinaire du Consell mumicipal de 1a Ville de Victoniaville tenue au
lieu ordinaire des séances & I'hdtel de ville de Victoniawville, le lundi 15 décembre 2008, 4
21 h 15, aprés signification d"un avis de convocation requis par la loi,

Sont présents : la conseillére France Auger et les conseillers Bertrand Lamben,
Jacques Gagnon, Jacques Nadeau, Alexandre Cété, Michel Allard, Denis Monin, Denald Demont
et Christian Lettre, sous la présidence du maire, M. Roger Richard,

Commumeation est donnée d'un rapport de M. Jean Poiner, grether, concernant
I'adoption d'une résolution modifiant le réeglement numéro 846-2008 relatif 4 la construction
d'un centre aquatique sur un immeuble situé sur le territoire de la municipalité, en ce qui a trait
au financement desdits travaux,

CONSIDERANT QUE l'appui financier d'Hydro-Québec, dans le cadre de son
programme Appui aux initigtives - Optimisation énergétique des bitiments, ne ser versé qu'une
fois les travaux exécutés et quil y a lieu de pourvoir  lappropriation d'une somme de cing cent
mille dollars (500 000,00 $) & cet effet & méme le surplus libre non affecté de la municipalité en
attendant le versement de cette subvention;

EN CONSEQUENCE, sur proposition de la conseillére France Auger, appuyée
par le conseiller Jacques Nadeau, il est résolu & I'unanimité de modifier le réglement numéro
R46-2008 de la maniére ci-aprés :

|.-  Le deuxiéme paragraphe du préambule est modifié en retranchant les mots « , un appum
financier d'Hvdro-Québec visant les mesures d'économie d'éncrgie dans les batiments ».

(=
W

L'alinéa b) de article 4 est modifi¢ en le remplagant par I'alinéa suivant :

b) appropricr unc somme de quatre millions cing cent mille doflars (4 500 000,00 3) 4
méme une partie du surplus libre non affecté de la municipalité.

3~ L'alinéa c) de l'article 4 est retranche.
4.- L'alinéa d) de I'article 4 est désigne alinéa c).

5~ Ladeuxiéme ligne de Particle 5 est modifiée en remplagant la letire « d) » par la letire « ) »,
{Signé) ROGER RICHARD
Maire
(S8igné) JEAN POIRIER
Crefhier

VRAIE COPIE d'une réselution adoptée par le Censeil municipal de la Ville
de Victorigville, a sa seance extraordinaire du 15 décembre 2008,

VICTORIAVILLE, le 16 décembre 2D08.



Bourassa Maillé Architectes

Projer Centre Aquarique
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Description Quantité | Unité ™| soustonal | Versien
unitaire Econo,
DIVISHON 2 - AMEMNASEMEMENT OE L' EMPLACEMENT
Amaragemant paysager (raareage| FiLIg el 25 D00 &
Amenagemant paysager [(nouwalles plinkations) maga 20000 3
Escavabon g nevellamant bt IfigliuE dant furs da Brcatan g
Sabks sous Ieg dakes, 6° 24 pds L RS i {‘EE‘I,‘]E
W ioe 0'Boces 8000 p.C E.(X] il LK E
Stationnemants handicapés 2 E0D [LE B.00 20 MO0 5
Tratioire exiansurs 1 &00 O.e 15,00 5 24 0005
Foc & sxcever 1 [ 15 000005 35 000 5
‘_lnulnmﬁnugmmtﬂul'umnmhun'r 250 2135 -4
DIVISION 3 - EETOM
[Wurs da londadon de 12°%8p. X 10 de haut ig20 | pl 1532005 200 BAD 5 -3
Emﬂﬂﬂmﬂﬂﬁ 1820 | pl 15005 24 320 % - §
Coflrges o armailrs 1820 | pd 16,00 & 24 3205 -5
Dhiliey Saur 50, 4° dp. J1&85 | pc 5,005 159 425 5 -5
Empattemenis. colonnes 21 un I Oo0003 210005 ok |
[Tatal baton 428 7053 -3
EDN‘ISIDH 4 - MACONMERIE
Ir.'lnu;mnnrm i 50 %% de lp sutacs Wiake des murs T115 p.c. 8008 1280705
|

[Total maconnaris | 128 070 S g
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Description Quantité | Unité Prik Sous-total Version
unitaire Econo,

DIVISION 5- ACIER

Siuchine dacier &3 000 pit 15008 45 000%

Escalar & panna d'acier avec balon 4 i 14 DOC.005 55 000 5

Garda-comps an BCiEr 8t en yere | pramng an ol BaakE 64005

Clikura décorgive 2 fal 2 500,60 S 50005

Fassareka senanng 1 ot 120000005 120 000 %
[Tatal magonnere 532 400 5 i§
DIVISION & : BONS ET PLASTIGUE

MUTS B0rRrS 150108 2 X B 1 830 pC 25,00 & 45 750 5

Ezcakar an hois poust vidi-bishriguin i un 400,00 5 B30 5

Cloesons secnes iNareres 7 250 pC 15,00 5 106 71505

Cloescans Sk irdrioures BLOUSIIUES & 400 p.c A100 5 B DO

T EniE & Wngar B p 100,00 3 100

Banc da salk d'hsbillags el pl T300E | 4 080 8§

Vanité de salle de badn 23 gl 125,00 EETHS

Armires de bas 20 [- 4] 126,00 & 112508

Amnaoires de haut Ei gl 100,00 § ]

Mobiilier de rsoeption 19 pl 20500 5 E4155

T abiaie da rengemant 1061 pl 10008 1 000 5

Tatal bois et plastique 241 5008 -5
DIVISION 7: ISOLATION ET ETANCHEITE

Murs extdraiEs @obds Bloes da bdbon 12 215 pe TR0 5 BE 1255 BOS 00§ |
Clalgons intdrleures Blocs da batan T 458 e, 50,005 arashns

tschan] saus la dalle 2° 4 pars vageid 248BC gt EOOE 134 4255

Eslan npede aur mur o8 fardalion, 4" haol SE00 Pt 500 & 280005
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| Tinifurs ZEHRR [+ 10033 258 A50 %
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Finithon 500 la margise 350 pug, 4040 5 1400 %

Systéma pere-vapeur 2000 [ 1508 a400%

Total isolation el stancheits 1815100 % B0 000 §

*1 : Remplaces les murs de biocs de béton par des murs standerd 4 255 du pleds carrg
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Description Suantité | Unité L5 Sous-lotal et
unitaire Econo. |
DIVISION B: FENETRES, POATES, CADRES, QUINC.
Fortes inf smples ame plelng aves quing 11 ur E00.00 5 oo s
| Porias ink, Smoles acer aves quing 245 un 00005 20 BSOS
Pories int. dowbles acier avec guing i in 1 700,005 13 600 5
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-5
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_4-'_"l:||r'||'|.||'|:| =i P et LERA p.c 0855 LA DEE S
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Crarmiciee au mur 6000 p.c 800 48 000 &
Ceramigus au slanchar 15236 P B00S 121 GBES
Liaramique & SanCheis o2 piscina 10000 pG. 1200 5 120 000 5
Flancher Nl Bn BS0an Bpoxy Tl 1148 iR 21315385
Total Tinithon 444 554 & =
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Description Quantité | Unité | "X | Soustotal | ereon
unitaire Econo.
DIVISION 10: SPECIALITES
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Mliroat aE uF, 200,00 5 5 onh s
Crmeheis 115 | 10,00 8 11605
Pore-savon 28 un. 156.00 5 B0S
Slivge de douche adapid 11 i, A50,00 5 43505
Fidoau da doucha 11 i, 20,00 5 1305
Pk ol annaux 11 ans. 75,015 A255
Uit chasonarsanks 12 un 45005 540%
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il da ArapeEy | un 4 50000 5 & 3005
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Banc en plestinus recyola ] L, a00.00 £ 5400 5
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o hall 14 un 1300008 16 800 §
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|En1lla rouliey pour calélina 1 iifi, 2 000,003 2 000 5
Tolal spdcialilas A 145 5 BE O §

*2 1 Remplacer las divislons de tollette en plastique recycld par des divisions en méal peint
*3; Remplacer bes casiors en plastique reoycld par des casiers en métal peind
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Description quonté | Unké | TT® | eouspomer | Version
unitaire Econo.
{DIVISEDN 11: EQUIPEMENTS AGUATIQUE
|Lfve-nemonne oa piscing 1 Hirs=nonbral -%
|Piots de départs 5] i £ 40000 § 144005
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e T TEty £ un. TO0,00 5 21005
ERIFHH-'&'F:MI‘I]H 1 L. 10 0000 & 10 00
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Dezeription Quantité | Unite Ffm.‘ Sous-total Versian

. unitaire Econo. |
DIVESION 14: SYSTEME THANSPORTEUR
Menia-parsanne taitgal % 008 §
Sysleme de transpart verlical pour marchandiss [ uri 50 000,00 5 50000 §
[Total spécaiis B5 000 § - §
|DIVISION 15 et 16 : MECANIQUE, PLOMBERIE ET ELECTRICITE
Colt approximaiif des travaus fouwml par ngisur Bl 1 B2 340 5
Total L@ | 1620 340 5 5§
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BXT H1ES HE 8005
B2 76T S

|GRAND TOTAL AVANT TAXES 75941358 | 10632005 |
VO 7.5% 565 560 5 T8 408
|GRAND TOTAL TVQ INCLUSE 81636965 | 114209405 |

|GRAND TOTAL TOUTES TAXES INCLUSES

65718808 | 12000875 |

Media _L.a. da adpinones n'est pas inclus
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Derection peéndrake
des finances muniopales

AM 260566 Cuehec, 12 29 décembre 2008

Monsieur Jean Poirier

Greffier

Ville de Victoniaville

|, rue Motre-Dame Quest

Case postale 370

Victoriaville (Québec) GOP 6T2

Monsieur,

Je vous informe que la ministre des Affaires municipales,
des Régions et de "Occupation du temritoire, Madame Nathalie Normandeau, a
approuve awourdhui le réglement 846-2008 de la Ville de Victoriaville, tel que
modifié par la résolution 791-12-08 du 15 décembre 2008, décrétant un emprunt
de 3 200 000 5.

L'approbation de ce¢ réglement ne dispense pas  la
municipalité d'obtenir, le cas échéant, tout permis, cerificat, autorisation,

approbation ou avis requis en vertu d'une loi ou d'un réglement

Vemillez agréer, Monsieur, I'expression de mes sentiments

les meilleurs.

La directrice du Service du

fimancement municipal
r .
.-I.,-"II _,l"ﬁ-—'Eul—-

/ Doris Trotier, CA
fmet
e o REGU LE
Detbeg [Khatiec] G118 413

LN S0 T] ||'.. .
THioomeor | 418 Hld.5]45
wrded B B B L



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
extraordmaire du 29 septembre 2008, le Conseil municipal de la Ville de
Victonaville a adopté le réglement numéro 846-2008, tel que modifié par
la résolution numéro 791-12-08, décrétant la construction du centre aqua-
tique de Victoriaville et le financement d'une partie des colits de construc-
tion au moyen d'un emprunt de 3 200 000,00 § faisant I'objet d'une
subvention du méme montant de la part du ministére de 1'Education, du
Loisir et du Sport.

Ce réglement a été approuve le 29 décembre 2008 par le
ministére des Affaires municipales et des Régions.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, 4 1'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 14 janvier 2009,

Le greffier,

] E :I i |I
JF.AHI.'?QIRIF-LR

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de
Victoriaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la municipalité le 14 janvier 2009 et
en le faisant paraitre dans 1'édition du 14 janvier 2009 de La Nouvelle
Union, journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce quinziéme
jour de janvier deux mille neuf (15 janvier 2009).

Le greffier,

ehf.?é/w

~ JEA]?’ POIRIER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 847-2008

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville, par son réglement
d’emprunt numéro B17-2008, modifié par le réglement numéro #35-2008,
est autorisée & acquérir divers équipements;

ATTENDU QUE pour ce faire, la Ville de Victoriaville est
autorisée @ emprunter, au moyen d'une émission d'obligations, jusqu'a
concurrence d'une somme n'excédant pas soixante-huit mille dollars

(68 000,00 5).

ATTENDU QUE lesdits réglements d’emprunt numéros
817-2008 et 835-2008 ont été diment approuvés par les personnes habiles
a voter et par la ministre des Affaires municipales et des Régions;

ATTENDU QUE le Conseil municipal juge opportun de ne
pas procéder & |'acquisition des équipements informatiques prévus audit
reglement numéro 817-2008 mais plutot acquérir d'autres équipements infor-
matiques selon une estimation préparée par M. Pierre Rousseau, informa-
ticien;

ATTENDU QUi y a lieu d’adopter un réglement autorisant
la Ville de Victoriaville & acquérir ces équipements;

ATTENDU QU'un avis de motion a été donné & cet effet par
le conseiller Christian Lettre lors de la séance extraordinaire tenue le
29 septembre 2008,

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement, ordonné
el statue ce I:]I.Ii suil :

l.-  Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.- Le Conseil, pour les fins du présent réglement, est autorisé & acqué-
rir les équipements décrils 4 1'estimation préliminaire préparée par
M. Pierre Rousscau, informaticien, en date du 29 septembre 2008,
et 4 dépenser a cette fin une somme de dix-sept mille dollars
(17 000,00 %) en affectant les montants effectivement autorisés pour
I'acquisition des équipements informatiques prévus i 1'annexe « A »
du réglement d’emprunt numéro 817-2008,



3.- Le Conseil renonce & |'acquisition des équipements informatiques
prévus 4 l'annexe « A » du réglement numéro 817-2008 datée du
29 janvier 2008, lequel réglement est modifié en conséquence.

4.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

Q2

ROGER RICHARD '
Maire

YICTORIAVILLE, ce 6 octobre 2008,

[J-JEA POIRIER
reffier



VILLE DE VICTORIAVILLE
EQUIPEMENTS INFORMATIQUES
ESTIMATION PRELIMINAIRE

l.- VMware

VMware infrastructure enterprise - 2 processeurs licence

2.- Virtual center manager licence (Option)

VMware VCMS - hicence

TOTAL ; 17 000, 00 §

Victoriaville, le 29 septembre 2008.

Préparé par :

®)
(s, (Bt
PIERRE ROUSSEAU, CNE MCP
TN i
Approuveé par : — = ——

M 'OLAS THEBERGE, ing., M.Sc.A., M.B.A,



Ministére des Affaires
e cipaler

ef a1 Régiany
Québec e
Direchan genérale
des finances manidpales

AM 257600 Chuebec, le 6 novembre 2008

Monsieur Jean Poirier

Grrefficr

Ville de Victoraville

1. rue Notre-Dame Ouest

(Case postale 370

Victoriaville (Québec) GEF 6T2

Monsieur,

Je vous informe que la ministre des AfTaires municipales el
des Régons, Madame Nathalie Normandeau, a approuvé aujourd 'hui le réglement
847-2008 de la Ville d2 Victoriaville, modifiant le réglement 81 7-2008.

L'approbation de ce réglemenl ne dispense pas la
muncipalite d'obienir, le cas echeanl, toul penms, certificat, autorisation,

approbation ou avis requis en vertu d 'une loi ou d’un réglement.

Venillez agréer, Monsienr, |'expression de mes sentiments

les mieilleurs.
La direetrice du Service du
financement municipal
¥, : :
Dons Trotier, CA
fat

REGU LE
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Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
générale du 6 octobre 2008, le Conseil municipal de la Ville de Vietoria-
ville a adopté le réglement numéro 847-2008 modifiant 1'objet du regle-
ment d'emprunt numéro 817-2008, déja amendé par le réglement numéro
835-2008, de maniére i acquérir d'autres équipements informatiques que
ceux dont 1'achat est préva au réglement numéro 817-2008.

Ce réglement a été approuvé le 14 octobre 2008 par les
personnes habiles a voter, & 'issue d'une procédure d'enregistrement, et

le 6 novembre 2008 par le minisidre des Affaires municipales et des Régions.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, i 1'hitel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 19 novembre 2008,

Le greffier,

JEAN POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de
Victoriaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la municipalité le 19 novembre 2008
et en le faisant paraitre dans I'édition du 19 novembre 2008 de La
Nouvelle Union, journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce vingtiéme
jour de novembre deux mille huit (20 novembre 2008),

Le greffier,

JEAN POIRIER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 848-2008

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 823-2008
PORTANT SUR LES CONDITIONS I'EMISSION DES
PERMIS DE CONSTRUCTION

(Ajout des zones assujetties aux conditions d'émission d'un permis de cons-
truction pour un bdtmment principal )

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le
reglement numeéro 823-2008 portant sur les conditions d’émission des
permis de construction;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur laménagement et l'urbanisme, la Ville de Victoriaville peut amender
ledit réglement;

ATTENDU QUE le Conseill entend modifier diverses
dispositions du réglement numéro 823-2008 portant sur les conditions
d"émission des permis de construction;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit |

.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2~ Le sous-article 2 de 'article 2.1 du réglement numéro 823-2008 portant
sur les permis de construction, intitulé « Conditions d’émission des
permis de construction », est modifié par le remplacement de ses trois
alineas par les alinéas suivants :

A - La construction d"un batiment principal est autorisée, si celui-ci est
desservi par les services d'agueduc et d’égouts mumicipaux ou le
réglement décrétant son établissement est en vigueur, dans les zones
suivantes : 101, 103, 104, 105, 106, 109, 110, 111, 113, 114, 115,
116, 117, 118,119, 120, 121,122, 123, 124, 125, 126, 127, 128,
130, 131, 132, 133, 134, 135, 137, 138, 139, 140, 141, 142, 143,
144, 145, 147, 148, 149, 201, 202, 203, 204, 205, 206, 207, 208,
200, 210, 211, 212, 213, 214, 215, 216, 218, 219, 220, 221, 221,
223, 224, 225, 226, 227, 228, 229, 233, 234, 236, 237, 238, 239,
240, 242, 243, 244 45, 246, 301, 302, 303, 305, 306, 308, 309,
310, 311, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 318, 319, 320, 322, 323,
325, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 332, 333, 334, 335, 336, 33§,
330, 340, 341, 342, 343, 344, 345, 346, 347, 401,402, 403, 404,

ik
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405, 406, 407, 408, 409, 410, 411, 412, 414, 415, 417, 418, 419,
420, 421, 422, 423, 424, 425, 427, 428, 429, 430, 431, 432, 434,
435, 436, 437, 438, 439, 440, 441, 442, 443, 444, 445, 450, 451,
452, 453, 454, 457, 501, 502, 503, 504, 505, 506, 507, 508, 509,
310, 511, 512, 513, 514, 513, 516, 517, 318, 319, 520, 511, 321,
523, 525, 526, 527, 528, 529, 530, 531, 532, 533, 534, 536, 537,
338, 539, 540, 541, 542, 543, 544, 543, 346, 547, 548, 349, 550,
551, 552, 553, 602, 603, 604, 605, 606, 608, 609, 613, 614, 613,
616, 617, 618, 619, 620, 621, 622, 624, 625, 626, 720, 721, 721,
723, 724, 725, 726, 727, 728, 801, 802, 803, 804, 803, 806, 807,
808, 810, 811, 812, 813, 814, 815, 816, 817, 818, 820, 821, 822,
824, 825, 826, 827, R2K, 829, 830, 901, 902, 903, 904, 903, 906,
907, 90R, 909, 910, 911, 912, 913, 914, 915, 816, 917, 918§, 919,
920, 921, 922, 923, 924, 928, 929, 930, 931, 933, 934, 936, 1001,
1002, 1003, 1004, 1005, 1006, 1007, 1008, 1009, 1010, 1011,
1012, 1013, 1014, 1015, 1016, 1017, 1018, 1019, 1020, 1021,
1022, 1023, 1024, 1025, 1027, 1028, 1101, 1102, 1103, 1104,
1105, 1106, 1107, 1108, 1109, 1110, 1111, 1112, 1113, 1114,
1115, 1116, 1117, 1118, 1119, 1120, 1121, 1122, 1123, 1124,
1125, 1126, 1128, 1129, 1130, 1131, 1132, 1133, 1134, 11335,
1137, 1201, 1202, 1203, 1205, 1206, 1207, 1306, 1501, 1502,
1503, 1504, 1505 et 1507.

B - La construction d’un bitiment principal est autorisée, sans les ser-
vices d agueduc et d égouts municipaux, dans les zones suivantes :
436, 623, 702, 703, 704, 708, 706, 707, 708, 709, 710, 711, 712,
713, 714, 717, 718, 719, 729, 819, 823, 1127, 1136, 1208, 1209,
1210, 1211, 1212, 1214, 1215, 1216, 1217, 1218, 1219, 1220,
1301, 1302, 1303, 1304, 1305, 1307, 1308, 1309, 1310, 1311,
1514, 1315, 1317, 1318, 1320, 1321, 1322, 1325, 1326, 1329,
1330, 1331, 1332, 1401, 1402, 1403, 1404, 1405, 1406, 1407,
1408, 1409, 1410, 1412, 1413, 1415, 1506, 1508, 1509, 1510,
1512, 1513, 1514, 1515, 1516, 1521, 1522, 1523, 1525 et 1526,

C - La construction d’un batiment principal est autorisée, si celui-ci est
desservi par le service d’agueduc municipal, dans les zones sui-
vantes : 701 et 716.

3.- Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec le pré-
sent réglement.

4.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 17 novembre 2008,

\

ROGER RICHARD
Mai
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC _
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D' ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Réglement numéro B48-2008
de la Ville de Victoriaville

modifiant le réglement relatif aux conditions d'émission des permis de construction

CONSIDERANT ["adoption du réglement numéro 848-2008 de 1a Ville de Victoriaville modifiant le
. reglement relatif aux conditions d'émission des permis de construction, portant le numéro 823-2008:

CONSIDERANT ['approbation par le Comité administratif de la Municipalité régionale de comté
d’Arthabaska de ce réglement en veru de article 137.3 de la Loi sur § aménagement et ['urbanisme;

Je, soussigné, Martin LESSARD, secrétaire-trésorier de la Municipalité régionale de comté

d’Arthabaska, certifie par les présentes que le réglement numéro $48-2008 de la Ville de Victoriaville
| modifient e réglement relatif aux conditions d'émission des permis de construction, portant le
numéro 823-2008, est conforme aux objectifs du schéma d'aménagement et de développement et aux
dispositions du document complémentaire.

Le présent certificat est déliveé par application des dispositions de Uarticle 137.3 de la Loi sur
aménapement of ['urbanisme.

Victoriaville, ce 21 janvier 2009.

L secretaire-trésorier,

R

ML/tm " Martin LESSARD, urbaniste

m' Frags fynittenle




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné gu'a sa séance
extraordinaire du 17 novembre 2008, le Conseil mumicipal de la Ville de
Victormaville a adopté le réglement numéro 848-2008 modifiant le réglement
numero $23-2008 relatit aux conditions d'émission des permis de construc-
tion, de mamére 3 identifier les zones assujetties & cette réglementation
pour la construction d'un bitiment principal desservi ou non desservi par les
services d'aqueduc ou d'egouts municipaux.

Ce réglement est entré en vigueur le 21 janvier 2009 a la suite
de la délivrance du certificat de conformité par la Municipalité régionale de
comté d'Arthabaska.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au burean du
soussigne, a I'hétel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 13 mai 2009,

JF.N]./P[JIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de
Victoriaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la municipalité le 13 mai 2009 et en
le faisani paraitre dans 1"édition du 13 mai 2008 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce quatorziéme
jour de mai deux mille neuf (14 mai 2009).

Le greffier,

| JEAN POIRIER



CANADA .
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 849-2008

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT CONCERNANT LES
DEROGATIONS MINEURES NUMERO 645-2004

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopte le
réglement concernant les dérogations mineures numéro 645-2004;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur l'amenagement et l'urbanisme, la Ville de Victonaville peut amender
ledit réglement;

ATTENDU QUE le Conseil entend modifier diverses
dispositions du réglement concernant les dérogations mineures 645-2004;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit

|.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement,

2.~ L'article 3 du réglement concernant les dérogations mineures numéro
A45-2004, intitulé « Dispositions du réglement de zonage pouvant
faire I'objet d'une dérogation mineure », est modifié par le rempla-
cement des alinéas 39 & 50 par les alinéas suivants :

«  Llarticle 9.1.3 Droits acquis d’affichage

+ Llarticle 9.1.5 Triangle de visibilité et empigtement dans I'emprise
d’une voie de circulation

+ L'article 9.1.6 Entretien d’une enseigne
« L'article 9.2.5 Enseigne sur tréteau

«  L'article 9.5  Enseigne immobiliére

»  Llarticle 9.6  Enseigne d'identification
= Llarticle 9.9  Enseigne sur parasol

« Larticle 9.11 Drapeau
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J.- Le present réglement modifie tout réglement incompatible avec le
présent réglement.

4.~ Le présent réglement entre en vigueur suivant la ol

W

ROGER RICHARD
Maire

VICTORIAVILLE, ce 17 décembre 2008,

N POIRIER
Greffier



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donne qu'é sa séance
générale du 1¥ décembre 2008, le Conseil municipal de la Ville de
Victoriaville a adopté le réglement numéro 849-2008 modifiant le régle-
ment numéro 645-2004 et ses amendements relatifs aux dérogations
mineures, de maniére 3 définir les dispositions du réglement de zonage ne
pouvant faire |'objet d'une dérogation mingure,

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, a I'hétel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 10 décembre 2008,

Le greffier,

{“———-
JEA PDIRIEE

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
raville, certifie par les présentes que j'ai public le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 10 décembre 2008 et en le
faisant paraitre dans I'édition du 10 décembre 2008 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans la municipalite.

EN FOI DE QUOI, {'ai signé & Victoriaville, ce onziéme jour
de décembre deux mille huit (11 décembre 2008).

Le greffier,




CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 850-2008

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE
CONSTRUCTION NUMERO 822-2008

(Modification des normes de construction pour appareils de chauffage 4 com-
bustible solide)

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le
réglement de construction numéro 822-2008;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur l'aménagement et "urbanisme, la Ville de Victoriaville peut amen-
der ledit réeglement;

ATTENDU QUE les recherches indiquent que la fumée
de bois contribue de maniére importante aux taux éleveés de particules fines
dans 1'air, lesquelles constituent des risques importants pour la santé;

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville souhaite réduire
les risques que représente la pollution de 'air causée par les appareils de
chauffage au bois pour les personnes et les biens;

ATTENDU QUE le Conseil entend modifier les normes

de construction faisant partie intégrante du réglement de construction
822-2008;

EN CONSEQUENCE. il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit :

.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

L'article 3.17 du réglement de construction numéro 822-2008, intitulé
« Appareil de chauffape & combustible solide ». est modifié par
I"ajout & la fin de la derniére phrase du premier alinéa, aprés les mots
« 4,5 grammes par heure », des mots « pour les appareils munis
d'un catalyseur et de 7,5 grammes par heure pour ceux qui ne
sont pas munis d'un catalyseur ».
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2.~ Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec le
présent réglement.

3.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 1* décembre 2008.

LY )
b ™ \.

& ROGER RICHARD

Maire
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D’ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Réglement numéro §50-2008
de la Ville de Victoriaville
modifient le réglement de construction
CONSIDERANT ['adoption du réglement numéro 850-2008 de la Ville de Victoriaville modifiant le
réglement de construction, portant le numéro 822-2008, déja amendé;

CONSIDERANT I'approbation par le Conseil de la Municipalité régionale de comté ¢’ Arthabaska de
ce réglement en vertu de "article 137.3 de la Loi sur Paménagement ef | urbanizme:;

le, soussigné, Martin LESSARD, sccrétaire-trésorier de la Municipalité régionale de comié
d* Arthabaska, certifie par les présentes que le réglement numéro 850-2008 de la Ville de Victoriaville
modifiant le réglement de construction, portant le numéro 822-2008, déja amendé, est conforme aux

objectifs du schéma d’aménagement ¢ de développement et aux dispositions du document
complémentaire,

Le présent certificat est délivré par application des dispositions de 1'article 137.3 de la Loi sur
{aménagement et [ 'urbanisme.

Victoriaville, ce 11 décembre 2008,

ML/m

- E E.III
fartin LE%%W

Bois-Francs

Vs jrient -



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
générale du 1% décembre 2008, le Conseil municipal de la Ville de
Victoriaville a adopté le riglement numéro 850-2008 modifiant le régle-
ment de construction numéro 822-2008, de maniére & modifier les normes
de construction pour les appareils de chauffage i combustible solide.

Ce réglement est entré en vigueur Je 11 décembre 2008 4 la
suite de la délivrance du certificat de conformité par la Municipalité régio-
nale de comté d'Arthabaska.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, & I'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 11 janvier 2009.

POIRIER

y

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifiz par les présentes que j'ai publié le présent avis en affi-
chant un exemplaire au bureau de la municipalité le 11 janvier 2009 et en
le faisant paraitre dans I'édition du 11 janvier 2009 de La Nouvelle Union,
journal francais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé i Victoriaville, ce douziéme
jour de janvier deux mille neuf (12 janvier 2009).

Le greffier,




CANADA .
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 851A-2008

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE
NUMERO 620-2004

{Modification diverses dispositions et plan)

ATTENDU QUE la Ville de Victonawville a adopte le

reglement de zonage numeéro 620-2004;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur l'aménagement et l'urbanisme, la Ville de Victonaville peut amender
ledit réglement,

ATTENDU QUE le Consell entend modifier diverses
dispositions du réglement de zonage 620-2004, de méme que le plan de
zonage et les grilles de spécifications en faisant partie integrante;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit ;

. Le préambule fait partie integrante du présent réglement.

2. L’article 1.23 du réglement de zonage 620-2004, intitulé « Termino-
logie », est modifié par ;

a) L'ajout, entre la définition de « Enseigne d’identification domici-
liaire » et celle de « Enselgne d'identification personmelle », de
la définition suivante :

Enseigne d'identification immaobiliére :

Une enseigne d'identification immobiliére indique le nom du pro-
priétaire et/ou le nom du gestionnaire de I'immeuble et/ou le nom
de 'immeuble et/ou le nom de l'ensemble d'immeubles sur le
terrain sur lequel elle est implantée.




i

by Le remplacement de la définition de « Ligne avant de terrain »
par la définition suivante :

Ligne avant de terrain :
La ligne avant d'un terrain est établie, selon le cas, aux figures § a
15,

¢) Le remplacement de I'illusiration de la figure 135, intitulée « Les
cours - terrain partiellement enclavé », par I"1llustration suivante

TERRAIN PARTIELLEMENT ENCLAVE

ligne arrifre de leirain

7 |
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d) La suppression de la figure 17, intitulée « Niveaux d'un biti-
ment ».

e) La suppression de la figure 18, intitulée « Hauteur d'un biti-
ment ».

L'article 4.4.2 du réglement de zonage 620-2004, intitulé « Normes
particuliéres lorsque la construction complémentaire est une
remise », est modifié par le remplacement des deux premiéres phrases
du quatnéme alinéa du sous-article intitulé « I} Implantation », par
les phrases suivantes :
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Lorsqu’une remise est isolée du batiment principal, elle doit respecter
une distance minimale de 1,5 métre d'une ligne de propréte. Si le mur
de la remise donnant sur la ligne de propriété est un mur aveugle au
sens du Code civil du Quebec, 1a marge applicable est de 0,6 métre.

L article 4.4.3 du réglement de zonage 620-2004, intitulé « Normes
particuliéres lorsque la construction complémentaire est un garage »,
est modifie

a) par le remplacement de la deuxiéme phrase du deuxiéme alinéa du
sous-article intitulé « D) Implantation », par [a phrase suivante :

S1 le mur du garage donnant sur la ligne de propriété est un mur
aveugle au sens du Code civil du Quebec, la marge applicable est
de 0.6 metre,

b} par I"ajout, & fin du troisiéme alinéa, de la phrase survante :

Un garage annexé, implanté a au moins 14,0 métres d'une ligne
avant, peut faire un décroché d'au plus 4,0 métres par rapport au
point le plus rapproché de la ligne avant du mur de la facade du
batiment principal, tout en respectant la marge avant minimale
applicable au batiment principal

L'article 4.4.4. du réglement de zonage 620-2004, intitulé « Normes
particulieres lorsque la construction complémentaire est un abri
d’auto », est modifié par le remplacement de la premiére et de la
deuxieme phrase du deuxiéme alinéa du sous article intitulé « D)
Implantation », par la phrase suivante :

[.'implantation d"un abri d"auto doit respecter une distance minimale de
0,6 métre d'une ligne latérale, ainsi que les marges de recul avant e
arriére du btiment principal,

L'article 9.2.4 du réglement de zonage 620-2004, intitulé « Enseigne
promotionnelle », est modifié par I"ajout, & la suite du dernier alinca,
de 1'alinéa suivant :

Sauf dans les zones 531 C, 541 C, 604 [, 6051, 606 1, 624 1, 625 [,
6261, 6271, 720C, 721 C, 729 C, 824 C, 828 C et 210 C, le message
d’une enseigne promotionnelle électronique ne peut qu'indiquer les
prix de I'essence, la metéo et ["heure.
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10.

|1

L'article 9.6 du réglement de zonage 620-2004, intitulé « Enseigne
d’identification », est modifié par 1"ajout, a la suite du demnier alinéa,
des alinéas smivants

3.  Enseigne d’identification immobiliére

Line enseigne d'identification immahbiliére est autonisée par enseigne
commerciale ou utilitaire autorisée. Elle ne doit pas avoir une
superficie qui excede celle de I'enseigne qu'elle accompagne. Sa
superficie doit étre comptabilisée dans le calcul de la superficie
maximale de |'enseigne qu'elle accompagne, amnsi que dans la
superficie d’affichage commercial maximal autonsée.

Une enseigne d’identification immobiliére peut aussi étre installée
seule. Dans ce cas, elle est comptabilisée dans le nombre maximal
et la superficie maximale d’enseignes commerciales autorisées.

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numéro 620-2004, est modifié par 'agrandissement de la ZONE
RESIDENTIELLE 143 R, 4 méme la zone résidentielle 134 R, le tout
tel que montré au plan reproduit @ I'annexe « A » jointe au présent
réglement pour en faire partie intégrante. Les zones résidentielles
134 R et 143 R sont, en conséquence, modifiées,

Le plan de zonage, faisant partie mtégrante du réglement de zonage
numeéro 620-2004, est modifié par la création de la ZONE COMMER-
CIALE 307 C, & méme la zone résidentielle 316 R, en y incluant les
lots numéros 2 474 089, 2 474 (90, 2474 09] et 2474 097 du cadastre
du Quebec, ainsi que la partie de 'emprise de rue face a ces lots. La
zone résidentielle 316 R est, en conséguence, modifiée.

Le plan de rzonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numéro 620-2004, est modifie par la création de la ZONE RESIDEN-
TIELLE 38 R, 4 méme la zone résidentielle 335 R, en y incluant les
lots numeros 2 473 938, 2 473 939 et 2 473 940 du cadastre du Québec.
La zone résidentielle 335 R est, en conséquence, modifice.

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du reglement de zonage
numéro 620-2004, est modifié par 'agrandissement de la ZONE
RESIDENTIELLE 452 R, & méme la zone résidentielle 457 R, le tout
tel que montré au plan reproduit & 'annexe « B » jointe au present
réglement pour en faire partie intégrante. Les zones résidentielles 452 R
et 457 R sont, en conséquence, modifiées.
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14,

13.

16.

17.

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numéro 620-2004, est modifié par la suppression de la zone tampon
d'une profondeur de 3 métres dans la ZONE RESIDENTIELLE 452 R,
en fonction des nouvelles limites de cette zone,

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numero 620-2004, est modifié par |'agrandissement de la ZONE
RESIDENTIELLE 614 R, & méme la zone résidentielle 615 R, en y
incluant les lots numéros 3 433 930 et 3 433 941 du cadastre du Quebec,
ainsi que la partie de I'emprise de rue face & ces lots. Les zones rési-
dentielles 614 R et 615 R sont, en conséquence, modifiées.

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du reglement de zonage
numéro 620-2004, est modifié par la création de la ZONE RESIDEN-
TIELLE 831 R, 4 méme la zone residentielle 822 R, en y incluant les
lots numéros 2945 864, 2945 863, 2 945 806, 2 945 867, 1 950 331,
3205890, 3205 801, 3 205892 3295 893 et 3 295 894 du cadastre
du Québec. Les zones résidentielles 822 R et 831 R sonl, en conseé-
quence, modifiées.

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numéro 620-2004, est modifié par la création de la ZONE RESI-
DENTIELLE 1138 R, 4 méme la zone résidentielle 1123 R et la zone
résidentielle 1129R, le wout tel que montré au plan reproduit & 1'annexe
« C » jointe au présent réglement pour en faire partie intégrante. Les
zones résidentielles 1123 R et 1129 R sont, en conséquence, modifiées,

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numéro 620-2004, est modifié par |'agrandissement de la ZONE
RESIDENTIELLE 1302 R, 4 méme la zone résidentielle 1301 R, le
tout tel que montré au plan reproduit a 'annexe « [) » jointe au present
réglement pour en faire partic intégrante. Les zones résidentielles
1301 R et 1302 R sont, en consequence, modifiées,

La grille des spécifications numéro 15/82, faisant partie intégrante du
réglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée par I'ajout d'une

colonne correspondant a la ZONE COMMERCIALE 307 C, dans
laquelle les usages suivants sont autorises |

111 - habitation unifamiliale isolée

121 - habitation bifamiliale isolée

131 - habitation multifamiliale 1solee

14 - habitation dans un batiment & usages multiples
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18,

19.

41 -  vente au détail : produits divers
42 -  vente au détail : produits de 1'alimentation/accommodation
31 - service professionnel et d’affaires

52 - service personnel
2233 - industnie de I’habillement

le tout selon les indications représentées par des expressions, trais,
lettres, chiffres et notes  la colonne correspondant  la zone commer-
ciale 307 C de la grille des spécifications numéro 15/82 reproduite a
I"annexe « E » du présent réglement pour en faire partie intégrante.

La grille des spécifications numéro 20/82, faisant partie intégrante du
réglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée a la colonne
correspondant & la ZONE COMMERCIALE 338 C ¢

a) par le remplacement, vis-a-vis la ligne intitulée « Marge de recul
avant min. (en métres) », du chiffre « 2 » par 'indication « Note 2 »;

b) par le remplacement, vis-a-vis la ligne « Marge de recul latérale,
un c¢oté (em métre) », de 'indication « Note 2 » par 1'indication
« Note 3 »,

La grille des spécifications numéro 21/82, faisant partie intégrante du
reglement de zonage numéro 620-2004, est modifice par |'ajout d’'une
colonne correspondant 4 la ZONE RESIDENTIELLE 348 R, dans
laquelle les usages suivants sont autoriseés :

111 - habitation unifamiliale 1solée

121 - habitation bifamiliale isolée

122 - habitation bifamiliale jumelée

131 - habitation multifamiliale 1solée

14 - habitation dans un bitiment a usages multiples

4154 - Commerces de deétail d'articles de sport et de bicyclettes

le tout selon les indications représentées par des expressions, traits,
lettres, chiffres et notes & la colonne correspondant 4 la zone résiden-
tielle 348 R de la grille des spécifications numéro 21/82 reproduite &
I'annexe « F » du présent réglement pour en faire partie intégrante.

La grille des spécifications numére 33/82, faisant partie intégrante du
reglement de zonage numero 620-2004, est modifiee & la colonne
correspondant 4 la ZONE RESIDENTIELLE 516 R par le remplace-
ment, vis-a-vis la ligne intitulée « Hauteur maximum (en étages)
d'un bitiment », du chiffre « 3 » par le chiffre « 4 ».



21.

22,

23.

24,

23,

La grille des spécifications numéro 36/82, faisant partie intégrante du
réglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée 4 la colonne
correspondant & la ZONE COMMUNAUTAIRE 539 P, par le rem-
placement, vis-a-vis la ligne intitulée « Autre usage permis », de la
sous-classe d'usages « 187, Résidence d'étudiants » par la sous-classe
d'usages « 172, Résidence et maison d'étudiants »,

La grille des spécifications numéro 39/82, faisant partie intégrante du
réglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée a la colonne
correspondant 4 la ZONE INDUSTRIELLE 605 1 par 'ajout, vis-i-
vis la ligne intitulée « Autre usage permis », de I'usage « 2195. Refuge
pour animaux de compagnie ».

La gnlle des specifications numero 3(.1/82, faisant partie integrante du
réglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée par I'ajout d’une
colonne correspondant 4 la ZONE RESIDENTIELLE 831 R, dans la
laquelle les usages suivant sont autorisés ;

131 - habitation multifamiliale isolée
132 - habitation multifamiliale jumelée
133 - habitation multifamiliale en rangée
17 - habitation collective

le tout selon les indications représentées par des expression, traits,
lettres, chiffres et notes a la colonne correspondant & la zone résiden-
tielle 831 R de la grille des specification 50.1/82 reproduite & ["annexe
« H » du présent pour en faire partie intégrante,

La grille des spécifications numéro 66.1/82, faisant partie intégrante du
reglement de zonage numero 620-2004, est modifice par I'ajout d’une
colonne correspondant a la ZONE RESIDENTIELLE 1138 R, dans
laquelle |"usage suivant est autorise :

111 - habitation unifamiliale isolée

le tout selon les indications représentées par des expressions, traits,
lettres, chiffres et notes & la colonne correspondant & la zone résiden-
tielle 1138 R de la grille des spécifications numéro 66.1/82 reproduite a
I"annexe « G » du présent réglement pour en faire partie intégrante.

La grille des spécifications numeéro 70/82, faisant pariie intégrante du
réglement de zonage numero 620-2004, est modifiée & la colonne
correspondant & la ZONE RESIDENTIELLE 1301 R par I'ajout, vis-
a-vis la ligne intitulée « Autre usage permis », de la sous-classe
d'usages « 514, Professionnels de la santé et des services socianx ».
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26. La grille des speécifications numéro 76/82, faisant partie intégrante du
reglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée a la colonne
correspondant & la ZONE COMMERCIALE 1408 C par I"sjout, vis-
a-vis la ligne intitulée « Autre usage permis», de la sous-classe
d’usages « 242, Entrepreneurs spécialisés ».

27. Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec le
présent réglement.

28. Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi,

VICTORIAVILLE, ce 2 féevner 2009,

ROGER RICHARD
Maire

Joeee

= Jl’i"hﬁ POIRIER
Greffier
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VILLE BE VICTORIAVILLE ANNE K E: €« E }} GRILLE DES SPECIFICATIONS 1582
— |
USAGES FERMIS NUMERCS DE ZONES { E L L
Girnupes of dasses d"ummpes ET MOMINANCES c u R [} C
| HARITATION

114 - hnheation wmlimdbale o rnpee

121 - Bsahitatioon bifeenilinle isolia

122 - habastion hifamilinke jumelée

131 = hahtation hifamnHile m mepde

131 - habetagicn mulbifamibale salds

133 - habistion mubifmibals jumedde

1 31 « habrtatiom mubtifamiksle o regbe

14 - imhitation danes oo Wb & usages snliples

T TTE
=z
==
ags]

15 « chale

1 - mason mabile

17 - kahiamon collecive

LB - kabamiion communmuisine

& INPFUSTHRIE

2 = mchstrie mamstscturitee lords

12 - mchestrie manislaciurise lipkre

23 - commeree de gros, particuller o entroposage

|

14 -~ ponstrogticm = trava poblics

3 TRANSPORTS ET SERVICTS PUBLICS

M - ranspo

1 - siwtiormemneni

13 - infrastruchure de penaoes pubsios

4 COMIMERTE

41 - voote no déall | peodui dives

£3 - vimde e détall . produits de 1'slimesiation | socomenodetion

A1 . vene pu diail ;. auencbiles 71 emborcaneoos ¢ ms:hineie

24 - poste il Easenee

5 5ERYICES

51 = senioe prodesticmne] o o ulferos

51 - ervece personnel

435 - eervice poavertemreninl

34 - pErvice communeEanT el

55 - wervrs commnumEage !lg:l-l'l.l'l.lj

4t « mesizormion

47 - ar 2t horite die i

58 = éhergemend

& LOISIRS ET CULTURE

1 - visir intériear

&3 = ki pbirse [Gger

i - liisir enbdnieur de grande mvergam

7 - liisir commeial

TEXPFLONTATHIN PRIMAIRE

71l +cokme

TI11 - Glreagpe

MY - Elempe avas comirames

T2 = spfvigulture ol peciculiurs

73 - povivinds conneves & Paygricahors

T4 - adtivitds g Wodirs

5 « mine, camésre A poils de pitrole

AUTHE USAGE FERMIS

&il

R k]

USAGE NON FERMIS




VILLE DE VICTORIAVILLE

GRILLE DES SPECIFICATIONS |55

o

= — e e e e ——T
NORMES APPLICARLES ”‘-;"E%”E““.ﬁﬁﬁﬁ ".':I “é‘ ];J 'E 3::” 'T
NOMIERE MAXTMUM DE LOGEMENTS FAR BATIMENT il 4
CHANGEMENT B'UN USAGE RESIDENTIEL PROMIBE
NORMES RELATIVES A L'OCCUPATION DU 0L
‘-mml]z vl Avant s, mon . {=n mires) 1.5 5 75 15 15 1
- raarge de recod Lidernle, um G0 {En miere) = = - = = .
« prarge e Fesiil Imtrals, dismifime ofié (e mibines) . . = - = -
- tmange & récul amiore { en meétres | - i H = = x
=l minirmen (en dagin ) 'un Bitimen 1 | 1 1 1 |
- homteur musdmram (e fnges ) d ' hilmens I I i 1 1 1
SUFERFICIE DE PLANMCHER MAX. FAR BATIMENT [m'}
- eiffee commeial u . e x . e
- edifice i news a a = - '
- tdifice nduntrel = = " = - .
TYPE D'ENTREPORAGE EXTERIEUR (Choplire H) - - - -
REFERENCES PARTICULIERES
T B
- pre pesigpeitio au réglomeit de PlA
- purtTen
CONDITIONS B'EMISSION DU PERMIS & A A A A A
NOTE Mote 1
AMENDEMENTS AT 6-21HH RS1-2008
(i 22015
Thll-11Hl
MOTES
Viir le chmplire 3 pour les dispositions géairales of partionlidres.
[0} Un ussge mduwiried emglante dame oette sone dod avosr au mormn 50% de In superfics de plane ber sialnde ou
AmiEnagte par e s u Eroupe comoienos du g Eroune sEvke
Réglement de zonage n” 620-2004
Annexe B
L]
Réglement n" 851-2008




YILLE IE VICTORIAVILLE

ANNEXE « F

LISAGES FENMIS NUME DE 70N
Giroupes ot clamse d nsages EIRI%EM[HA.HE%

GRILLE DES SPECIFICATIONS 112

A48 | LEE |
R C

]
£ L] g | kL
R 14 R

4n
H

1 WARITATION

111 - bathitation srifnmiliale jsnlés

113 - hatitation wrefimiliale jumelde

112 - habitasos wmlinille o ragé

121 - hahiecos minmilabe ok

122 - hathiiation Bifamulale jumela:

123 - hahiigion Bifamiliale en egts

131 = bahitstion muhifamilisle isolée

112 - bahitztson mulifamilisle jamelde

133 - kabiistion. mulidfamiiiale en nmgée

14 - bathitution dans on bedtiment § useges nitiples

15 - chale

16 - matson mobile

17 - bahiiaton collecte

18 - kahilaion irfiemesiiliig

& INDMUISTRIE

21 = méastne manafncbarare lourde

22 - indewirte: manalactarene lépie

23 - gommezee de proa, partioalior of enepeip

24 - consiraciaon o irevaus pablics

3 TRANSPORTS ET SERVICES FLUELICE

31 - transpoat

32 - slsbimricma

33 - infrmsmeciure de services pablics

4 COMMERCE

41 = venteau ditad © prochess divers

41 - vl au distad | preeshos da U almemation | eeiommmodatns

A3 - venieou déand | maemnhile o smbarcaions ¢ Eockinerie

A4 - parsiie ' Eeanen

5 SERYICES

51 » sevoe professionne] & & offsme

52 - pervics porscanel

A3 - servies puvernesnoetal

A4 - et coemmunasainee keeal

35 = garvior communadiaTe régional

5h - realdisdi

57 = baar ol boite do it

5H - fherpement

& LONSIRS ET CULTURE

il - loixir mtdrimr

fid = kwir extinieur liger

113 - losir exiérieur de grande avvesguro

fell = Joinir commeercial

TEXPLANTATION PRIMAIRE

11 - puliune

114 - diovape

713 - devaps met confrands

72 = syhacuiliune o pocicaliine

13 - motiviits connexes i | agricufare

T - mivnbia de bewin

1 = mine; cmmicmn o ity de pérole

ALTRE USAGE PERMIS 1339 415
54

USAGE MIN FERMIS £411
S41%




VILLE DE VICTORIAYILLE GRILLE DES SPECIFICATIONS 2182
[—— — e —————
. NUMERDS DE ONES A4 | bt L3 L& 1] 344
NORMES AFPLICABLES ‘i!i ORI ANCES H E‘ H i 3& [
MOATIRE MUANTMUM DE LOGEMENTS PAR RATIMENT 11 15 i &

CHANGEMENT D'UN USAGE RESIDENTIEL PROHIBE

NMMES RELATTVES A L'OCCUPATION DN S0L

= mrge de recul avant min. (e méires) (Y] - TE i} TS 1S
‘._msnm.uﬂm_m;mp:mmhm| i il z i 2 2
- tiimrge de rvcul labirale, deuxiime chif {en metnes | - 1] = . = 5
- mimrge de rocul aridne (o s = ] - i = -
- huseur minssum (o dupes d'us Siienen 2 1 1 3 1 |
- hautmer mancimums (e dapes | d'un hicmene d 4 I 1 1 2

SUPERFICIE DE PLANCHER MAX. PAR BATIMENT (m')

= ialifies cornmmeienl . . = . = .
= talsfics i buresux = . . ' - =
- dalelaes widusiiel = - g = =
TYPE ENTREFOSAGE EXTERIEUR [Chapitre &) . . = 5 = -

REFERENCES PARTICULIERES

- rone (nondatde

- oo Esujetiie m eghement da PLA -

= MEETNZS

. CONDITIONS D EMISSION DL PERMIS A A A A A A

NOTE

AMENDEMENTS ES1-Z004

NOTES

Walr le chapiire 5 poar les dispaaioom généraies ef particolidrms

Reéglement de ronage n° 620-2004
Anneze R

] Riglement n" 851-2008
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BAGES PERAMIS NUMERDS BE PONES 1137 13
s m " usages ET DEMTYANCES !i B
| HARIT ATION

11} - kabiiotion umifamilile pmelde

1 14 - kahitwtion umfamilisle m rcpee
121 - kabitation kiamilishe salee
131 - habamion tfamibsle jumelbe
123 - lahawiim bifamilisle o mapde
131 - habimtion multfemilials e |
7S ™ T ———— T —rT ‘

|
1 il s = ‘

13} - kabrmthm multdfsmilinks en rangée
|4 = fahitation dans e hitireent & usepes muitnle
15 = chalei
1'fi = mason mebile
17 = habitation collectnve
1§ - habiistion sommunmilaie
I INDUSTRIE
21 = mduvine manufactunére lourde
22 - incustrie eanufachinére Egbre
23 = commerce de g, mrbculior & extreposage
24 - emutructhon & vl publics
ITHRANSPORTS ET SERVICES PURLICS
31 - transpord
31 - stntivTnenent
13 - infrastructuse J¢ seraces: pubilics
4 COMMERCE .
4 = wende mu Bétwil | produils dven
41 < veode no détmil @ produis de Malimeniszion © sccommedation
47 - wemie an tail | sukamolibs o exbarcations / mechineris

4 - puste o' enyemce

SSERVICES

81 - service professiones] of d'afhires
51 - g=rvice persommel

51 - servEn prounvermenioiial

54 . sorvico oomsrniisne locil

&4 « service-oomETERLINIre TéEanl

5t - TesinarRlin
57 - ar el bofte de it
5K « hébergememnt
i LOTSIRS BT CULTURE
fil - losisir inmiderisr
3w lirisir wuiedriour higr
{2 < ledaie Endriour de peede srvergee
4 - Lt commanerial
TEXPLOITATION PRIMAIRE
T = rusbrmere
712 - Hevage
Ti3 = Mevage aver omérminies
71 - weloesiliore o pracaulinre

11« petivitds comenms & Fapricuiure
T4 - mctivilss de s

75 » mmne, carmiire o puils de pemle
AUTRE USAGE FERMIS

USAGE N0 PERMIES
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NORMES APPLICARLES ”""mfﬁfﬁ 142 s

NOMBRE MAXTMUM DE LOCEMENTS PAR BATIMENT

CHANGEMENT I'UN USAGE RESIDENTIEL PROHIBE

NORMES RELATIVES A L'OCCUPATION L 5010,

.—n’m’,g.'l}:'m:l.lln'.:d mir [ én meéTes) (] Ta

- arge de recul lstémle, un eftd [ o mitre) z -

- rearge Qe rogul Imerale, dimodiéme olbd (o mbsne) . .

- msirpe i rocul srrigre {en midireal .

- hmueur minteem {en ttages ) ' beiment i i

herutienar s e dinges | ' iemers 2 2

SUPERFICIE DE PLANCHER MAY. PAR BATIMENT (0

- ghiee commesnl i .

- idifico & burcoa - =
- idifice el = .
TYPE IPEXTREPOSAGE EXTERIELR (Chaplire & = =

REFERENCES FARTICULIERES

- e ingmlabde

« FONTE B ORI - L Téghem et e BIA

- lres

ONIMTIONS B EMISSION DU FERMIS A A
NIOTE

AMENDEMENTS HID-INiH | B20-ZIHE

Riglement de eonuge n"620-2004
Aancae B

Réglement n* 851-2008

o
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—
LACES PERMIS NUMERDHE DE EONES mi= ﬁl‘ lﬁ!
armapes e cleses d usapes ET DOMINANCES E
1 HARTTATHIN

111 - Babimtion usifamiliale solée

111 - kahimtion mifamitiale omske

114 - kahitation weifamiliale = angés

12! - knhitstion hilamiliale isalée

121 « Eohitstitm hifamifale jumekss

121 - kahitetum hifamihain m rogee

131 - hahitstion rulfamilinke: molée

153 - kabiton mulciamiliak emeks

151 - kabitwtion multifamilial: en mnpée

14 - Babimiion dms e Riiment & usages multiples

|5 - chale

1+ - FEsom kb

17 = B litlion collecrive

| = hahistion communauine

2 INDUSTRIE

21 - indusrie manuficiurisre oande

22 - indunrie manuficunsre Bgere

27 « cummerte de gros, eriulior o mirepeesie

24 - gonsruction ¢ tvaus publics

I TRANSPFORTS ET SERVICES FURLICS

1 = transport

11 « stphumnesment

17 - infragmructere d serveces publics

4 CUMVMERCE

4] - wemie m d4nil ¢ produits dren

42 . werrte au Sétail © produits de 1 alimeningion | accammodotion

47 - wegnte fi dadl ¢ aubmsobils & cekovstions | machinerie

4l = posie d" cyvence

5 SERVICES

21 - mervice prodessiommel of d"affires

51 - mervice personned

55« serview goovwmerrenial

54 - sorvics oawiiiaiesiie loesl

43 « sorvice oaTmmamar régeesl

36 - meslEranen

57 - har e bolie de it

58 « hibergement

& LOISIRS ET CULTURE

&l - |nisir imEriem

62 - bnerr exbiruas B

&1 - loisr exiriae de grande envergire

&4 - it pommereial

TEXPLOMTATION FRIMAIRE

T - culung

T2 - flevage

T13 « lirvage mvec cofitFaingts

71 - mylviouliure et piscicakiure

T = agiivilcs conricics & |'.l#hlll.lﬂl:

T4 = potiviiés do nrs

V5 - Hilme, SETIEE & puis. e parme

ALTRE USAGE PERMIS

11

UEAGE MDY FERMIS
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W

L
H

NOMRIE MAXTMUM DE LOGEMENTS PAKR BATIMENT

CHANGEMENT BUN USAGE RESIDENTIEL PROHIEE

MOHMES RELATIVES A L'OCUPATION DL S04

rk ]

l‘ mumge de recul avani min {en misne)

muape de recul édade, un ol {m msres)

= mmpe de recul libdrake, desoeme cid (e mime)

mnege de recul arridee (en M)

- hmuteay minimem (en Mages) | un biimesd

- Hattb e s immam | oo ciages | 3'en biviment

SUPERFICTE DE PLANCHER MAX. PAR BATIMENT (m')

dlifice cosmamnsgial

- dlifiee b hireais

- lifice il

IYPE DENTREMISAGE EXTERIEUR (Chmpitre 8)

HEFERENCES PARTICULIERES

= fong moncahle

= BN aEsupetie o reglement de Pl

1L

.'{}NLJHILHH D EMISSION U PERMIS

MOTE

AMENDEMENTS

b2

E31-Z{HIK

TAT- 2

NOTES

Reéglement de zonage n"620-2004
Annexe B

R@mﬂ_ﬂ n® 851-2008
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D' ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Réglement numéro 851 A-2008
de la Ville de Victoriaville
modifiant le réglement de zonage
CONSIDERANT ['adoption du réglement numéro £51A-2008 de la Ville de Victoriaville modifiant le

rbglement de zonage, portant le numéro 620-2004, déja amendé;

CONSIDERANT !"approbation par le Comité administratif de la Municipalité régionale de comté
A" Arthabaska de ce réglement en vertu de article 137.3 de la Loi sur | 'aménagement et Iurbanisme;

Je, soussigné, Martin LESSARD, secréaire-trésoricr de la Municipalité régionale de comité
d" Arthabaska, certifie par les présentes que le réglement numéro 851A-2008 de la Ville de Victoriaville
modifiant le réglement de zonage, portant le numéro 620-2004, déjaé amendé, est conforme aux
objectifs du schéma d’sménagement et de développement et mm dispositions du document
complémentaire,

Le présent certificat est délivié par application des dispositions de l'article 137.3 de la Loi sur
'aménagement et | urbanisme.

Victoriawille, ce 11 févner 2009,

Le secrétaire-trésorier,




Victoriavilie

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donne qu'a sa séance
ordinaire du 2 février 2009, le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville
a adopté le réglement numéro B51A-2008 modifiant le plan et diverses
dispositions du reglement de zonage numéro 620-2004,

Ce réglement est entré en vigueur le 11 février 2009 4 la suite
de la delivrance du certificat de conformité par la Municipalité régionale de
comte d' Arthabaska.

Il peut étre pris connaissance dudit reglement au burcau du
soussigné, a I'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 13 ma: 2009,

Le grether,

TEAN POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigne, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de
Victoraville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la municipalité le 13 mai 2009 et en
le faisant paraitre dans |'édition du 13 mai 2009 de La Nouvelle Umon,
journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé i Victoriaville, ce quatorziéme
jour de mai deux mille neuf (14 mai 2009).

Le greffier,

J'E.A.Iy POIRIER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 852-2008

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE LOTISSEMENT
NUMERO 821-2008

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le
réglement de lotissement 821-2008;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur l'aménagement et ['urbanisme, 1a Ville de Victoriaville peut amender
ledit réglement;

ATTENDU QUE le Conseil entend modifier des dispo-
sitions du réglement de lotissement 821-2008;

EN EHHSEQUENEE. 1l est, par le present réglement,
ordonné et statué ce qui suit :

l.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.~ Le tableau Il de I'article 3 du réglement de lotissement numéro 821-2008,
intitule « Dimensions minimales des terrains desservis dans certaines
zones », est modifié par I"ajout, a la suite de la derniére ligne de ce ta-
bleau, d'une ligne indiquant :

dans la colonne intitulée « Fones »_ le chiffre « 1138 »:

dans la colonne intitulée « Largeur (m) », le chiffre « 23,5 »,
dans la colonne intitulée « Profondeur (m) », le chiffre « 50,0 »;
« dans la colonne intitulée « Superficie (m?) », le chiffre « 1500 ».

3.- Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec le
présent réglement.

4.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE. ce 2 février 2009.

- 3
ROGER RICHARD
Maire

s

POIRIER
Cireffier
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CANADA !
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D’ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE

Réglement numero 852-2008
de la Ville de Victoriaville

modifiant le réglement de lotissement

CONSIDERANT Vadoption du réglement numéro 852-2008 de [a Ville de Vicioriaville modifiant le

réglemeént de lotissément, portant le numéno 821-2008;

CONSIDERANT ['approbation par le Comité administratif de ls Municipalité régionale de comué
d* Arthabaska de ce réglement en veru de Marticle 137.3 de la Loi sur [ aménagement et | urbaniome;

Je, soussigne, Martin LESSARD, secréaire-trésorier de la Municipalité régionale de comté
d’ Arthabaska, certifie par les présentes que le réglement numéro 852-2008 de la Ville de Victoriaville
modifiant le réglement de lotissement, porant le numéro 821-2008, est conforme aux objectils du
schéma d’aménagement et de développement et aux dispositions du document complémentaire,

Le présent certificat est déliveé par application des dispositions de larticle 137.3 de la Loi sur
Vamicnagement et |'urbanisme.

Victoriaville, ce 11 février 2009,

Le mrémire—trfmrht
o
) - Q)

artin LESSARD, urbaniste

ML/ m




Victorigville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa scéance
ordinaire du 2 février 2009, le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville
a adopté le réglement numéro 852-2008 modifiant le réglement de lotisse-
ment §21-2008, de maniére & déterminer les dimensions minimales des
terrains desservis de la zone résidentielle 1138 R située dans le secteur du
prolongement de la rue Elphége.

Ce réglement est entre en vigoeur le 11 février 2009 a la suite
de la délvrance du certificat de conformité par la Municipalité régionale de

comté d' Arthabaska.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au burcau du
soussigne, 4 I'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 13 mai 2004,

Le greffier,

JE.AJ'i.r’PDEH]ER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER. greffier de la Ville de
Victoriaville, certifie par les présentes que jai publié le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la municipalité le 13 mai 2009 et en
le faisant paraitre dans |'édition du 13 mai 2009 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce quatorziéme
jour de mai deux mille neuf (14 mai 2009),

Le greffier,




CANADA ,
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 853-2008

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 273-1991
RELATIF AUX PLANS D'IMPLANTATION ET D'INTEGRATION
ARCHITECTURALE (PIIA)

(Ajout d'objectifs et de critéres relatifs & "implantation d'une enseigne sous
forme de représentation)

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopte le
réglement numéro 273-1991 concernant les plans d'implantation et d’inté-
gration architecturale (PI1A);

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur l'aménagement et l'urbanisme, 1a Ville de Victonaville peut amender
ledit réglement;

ATTENDU QUE le Consell entend modifier diverses
dispositions du réglement numéro 273-1991 concernant les plans d’implan-
tation et d'intégration architecturale (PI1A);

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit

l.-  Le préambule fait partie integrante du présent réglement.

2.- L'article 2 du réglement numéro 273-199] concemnant les plans d’im-
plantation et d’intégration architecturale (PIIA), intitulé « Permis et
certificats assujettis 4 approbation de plans relatifs 4 "implanta-
tion et & I'intégration architecturale», est modifie par "ajout du

paragraphe suivant !

257 La délivrance d'un certificat d'autorisation pour une enseigne
sous forme de représentation.

3.- Le réglement numéro 273-1991 concernant les plans d'implantation et
d’intégration architecturale (PI1A), est modifié par 1"ajout de I"article
suvant :

25.7 PIIA - ENSEIGNES SOUS FORME DE REPRESENTATION
1. Ohjectifs applicables :

Les objectifs applicables a |'mmplantation d'une enseigne sous
forme de représentation sont :
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(Garantir I'intégration des enseignes sous forme de repre-
sentation a leur milieu.

S’assurer de la durabilité des enseignes sous forme de
representation.

Viser I'originalité et la qualité esthétique du design des
enseignes sous forme de représentation,

2. Critéres d’évaluation

Le respect des objectifs est évalué selon les critéres suivants :

Toute enseigne sous forme de représentation doit étre intégrée
dans un aménagement paysager de qualité, qui conserve
son attrait durant toute I'année.

La représentation doit étre esthétique, durable et en lien avec
I"'usage de I"¢établissement.

Le jeu des couleurs et des formes doit produire une harmo-
nie naturelle plutdt qu'une discordance ou une agression
visuelle,

L enseigne n'engendre pas de nuisances visuelles,

L enseigne ne bloque pas de champs de vision et ne crée pas
de situations dangereuses.

L enseigne est un modéle unique, créée specifiquement pour
la situation.

Les matériaux emplovés sont de qualité et durables.

L enseigne respecte les proportions du bitiment et du cadre
hali avoisinant.

4.- Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec le preé-
sent reglement.

5.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 17 juin 2009.

. X

ROGER RICHARD

Maire

/
JEAN POIRIER ——
Greffier
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D’ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Reglement numérn 853-2008
de la Ville de Victoriaville
modifiant le réglement ayant trait aux plans d'implantation

el dintégration architecturale (PIIA)

. CONSIDERANT I"adoption du réglement numéro 853-2008 de la Ville de Vietonaville modifiant le
reglement ayant trait aux plans d'implantation et d'intégration architecturale (PIIA), portamt le
numéro 273-1991, déja amendé;

CONSIDERANT ['spprobation par le Comité administratif de Ta Municipalité régionale de comié
d"Arthabaska de ce réglement en vertu de Particle 137.3 de la Loi sur 'aménagement et | urbanisme,

Je, soussigné, Frédérick MICHAUD, secrétaire-trésorier de la Municipalité régionale de comté
d"Arthabaska, certifie par les présentes que le réglement numéro 853-2008 de la Ville de Victoriaville
modifiant le réglement ayant trait aux plans d'implantation et d'intégration architecturale (PIA),
poriant le numéro 273-1991, déji amendé, est conforme sux objectifs du schéma d aménagement ¢ de
deéveloppement et aux dispositions du document complémentaire.

Le présent certificat est déliveé par application des dispositions de article 1373 de la Loi sur
amédnagemen et [ 'wrbanisme.

Victonaville, ce 10 juin 2009,

Le ﬂ:r.:rétﬂjm-h'&sm'im.

e £
/,,_ 2 SR
Fim Frédérick MICHAUD, M.Sce,

JT-F.J : iﬂ‘\’“mt'"



Victoriaville
AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donne qu'a sa seance
génerale du 17 juin 2009, le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville a
adopté le réglement numérp 853-2008 modifiant le réglement relatif aux
plans d'implantation et d'intégration architecturale (PIIA), de maniére a
établir les objectifs et les critdres applicables pour Iimplantation d'une
enseigne sous forme de représentation.

Ce réglement est entré en vigueur le 10 juin 2009 a la suite de
la délivrance du certificat de conformité¢ par la Municipalité régionale de
comté d'Arthabaska.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au burean du
soussigné, 4 I'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 17 juin 2009,

Le greffier,

"/ JEAN POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de
Victoriaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la municipalité le 17 juin 2009 et en
le faisant paraitre dans |'édition du 17 juin 2009 de La Nowvelle Union,
journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOL DE QUOIL, j'ai signé & Victoriaville, ce dix-huitigme
jour de juin deux mille peuf (18 juin 2009),

Le greffier,

~ JEA HV/PGI'RIER




CANADA .
PROVINCE DE QUEBEC
| VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 823-2008
PORTANT SUR LES CONDITIONS D'EMISSION DES
PERMIS DE CONSTRUCTION

(Ajout des zones 307, 348 et 1 138 a la liste des zones assujetties aux conditions
d'emission d'un permis de construction pour un batiment principal desservi par
les services d'aqueduc et d'égouts)

| ATTENDU QUE la Ville de Victonaville a adopté le
reglement numéro 823-2008 portant sur les conditions d'émission des permis
. de construction;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur "aménagement et l'urbanisme, la Ville de Victoriaville peut amender
| ledit réglement;

ATTENDU QUE le Conseil entend modifier des dispo-
sitions du réglement numéro 823-2008 portant sur les conditions d"émission
des permis de construction, de maniére a ce que les zones 307, 348 et 1138
solent assujetties a cette réglementation pour la construction d'un batiment
principal desservi par les services d'agueduc et d'égouts municipaux;

EN EDNSEQUENEE. il est, par le présent réeglement,
ordonné et statué ce qui suit |

|.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.- Le point A- du sous-article 2 de I'article 2.1 du réglement numeéro
823-2008, intitulé « Conditions d’émission des permis de construc-

tion », est modifié par I"ajout, & la liste des zones énumérées, des zones
w 0T », « 348 » et « 1138 »,

3.- Le present réglement modifie tout réglement incompatible avec le
présent réglement,

4.- Le present reglement entre en vigueur suivant la loi,

VICTORIAVILLE, ce 12 janvier 2009,

4 ROGER RICHARD
Maire

JE .N POIRIER
Grefhier
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D'ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Réglement numéro 854-2008
de la Ville de Victoriaville
modifiant le réglement portant sur les conditions d’émission des permis de construction
CONSIDERANT ['adoption du réglement numéro 854-2008 de la Ville de Victoriaville modifiant le
. réglement portant sur les conditions d'émission des permis de construction, portant le
numéro 823-2008, déja amendé;

CONSIDERANT ['approbation par le Comité administratif de la Municipalité régionale de comté
d* Arthabaska de ce réglement en vertu de article 137.3 de la Loi sur l'aménagement et urbanisme;

Je. soussigné, Martin LESSARD, secrétaire-trésorier de la Municipalité régionale de comie
d' Arthabaska, certifie par les présentes que le réglement numéro 854-2008 de la Ville de Victonaville
modifiant le réglement portant sur les conditions d'émission des permis de construction, portant le
numéro 823-2008, déja amendé, est conforme aux objectifs du schéma d’aménagement et de
développement et aux dispositions du document complémentaire.

Le présent certificat est délivré par application des dispositions de ["article 137.3 de la Lof sur
{ ‘aménagemeni et [ 'urbanizme.

Victonaville, ce 11 février 2000,
. Le secrétaire-trésorier,

H "
ML/Am —= Martin LESSARD, urbaniste

Bois-Francs
boys jwitent.




Vicloriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présenies, donné qu'a sa s€ance
ordinaire du 12 janvier 2009, le Conseil municipal de la Ville de Victoria-
ville a adopté le réglement numéro 8£54-2008 modifiant le réglement
numeére 823-2008 relatif aux conditions d'émission des permis de construc-
tion. de maniére ce que la zone commerciale 307 C et les zones résiden-
ticlles 348 R et 1138 R soient assujettics & cette réglementation pour la
construction d'un batiment principal desservi par les services d'aqueduc et
d'égouts municipaux.

Ce réglement est entré en vigueur le 11 février 2000 & la suite
de la délivrance du certificat de conformité par la Municipalité régionale de
comté d'Arthabaska.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigne, 4 I'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 13 mai 2009,

Le greffier,

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de
Victoriaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la municipalité le 13 mai 2009 et en
le faisant paraitre dans |'édition du 13 mai 2009 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé i Victoriaville, ce quatorziéme
jour de mai deux mille neuf (14 mai 2009).

Le greffier,




CANADA ,
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 855-2008

ATTENDU QUE la Ville de Victonaville a adopteé le
réglement numéro 440-2000 pour mettre en place un service de transport en
COMMUN par taxi sur son terrtoire;

CONSIDERANT QUE par ce réglement, la Ville de
Victoriaville a autorisé la conclusion d'une entente avec la corporation sans
but lucratif TaxiBus Victoriaville concernant |'administration, la gestion et
la répartition du service taxibus, ladite entente faisant partie intégrante du
reglement numéro 440-2000;

CONSIDERANT QUE par le réglement numéro 583-2003,
la Ville a modifié 'article 3 de ladite entente en ce qui a trait, plus particu-
lierement, a sa durée pour fixer son échéance au 31 décembre 2008,

CONSIDERANT QUE le Conseil municipal juge opportun
de modifier la durée de 1'entente faisant partie intégrante du réglement
numero 440-2000, telle que modifiée par le réglement numero 583-20003;

ATTENDU QU un avis de motion a été donné a cet effet
par le conseiller Michel Allard lors de la séance générale tenue le 3 novem-
bre 2005;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statue ce qui suit :

.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.- L'article 3.1 de la convention, adoptée en vertu du réglement numéro
4402000 et modifiée par le réglement numéro 583-2003, est a nouveau
remplacé par "article suivant ;

ARTICLE 3 — DUREE

3.1 La présente convention entre en vigueur & la date de sa signature
et se terminera le 31 décembre 2009,
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Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 17 décembre 2008,

ROGER RICHARD
Maire




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
générale du 1 décembre 2008, le Conseil municipal de la Ville de Victo-
riaville a adopté le réglement numéro B55-2008 modifiant le réglement
numéro 440-2000 et ses amendements, de maniére & prolonger jusqu'au
31 décembre 2000 la convention intervenue avec TaxiBus Victoriaville
concernant le transport collectif de personnes par taxi sur le territoire de
la mumcipalité.

[l peut ére pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigne, a I'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 10 décembre 2008,

Le grefhier,

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de
Victoriaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la municipalité le 10 décembre 2008
et en le faisant paraitre dans I'édition du 10 décembre 2008 de La Nouvelle
Union, journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, ['ai signé & Victoriaville, ce onziéme
jour de décembre deux mille huit (11 décembre 2008),
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CANADA ‘
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 856-2008

REGLEMENT DECRETANT L'IMPOSITION DES TAUX DE
TAXES ET AUTRES REDEVANCES POUR L'ANNEE 2009

CONSIDERANT 'état des dépenses prévues et imprévues
pour l'exercice financier couvrant la période du ™ janvier au 31 décembre
2009 établi au budget de la Ville de Victoriaville;

CONSIDERANT QUE le Conseil municipal de la Ville de
.' Victoriaville a le pouvoir de prélever et percevoir certains taxes, cotisations,
compensations ou tanfs conformement aux dispositions de la Lod sur les
cites et villes (LRQ. ch. C-19) et de la Loi sur la fiscalite municipale
(L.R.Q. ch. F-2.1);

CONSIDERANT QUE le Conseil municipal se doit de réali-
ser, par l'imposition de taxes, les sommes nécessaires a4 ses dépenses
d'administration et & la gestion de ses affaires ainsi que pour pourvoir 4 des
améliorations et faire face a ses obligations;

CONSIDERANT QUE l'avis de motion du présent réglement
a é1é dilment donné par le conseiller Michel Allard lors de la séance générale
tenue le 17 décembre 2008;

& EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement, ordonné
et statué ce qui suit ;

EXERCICE FINANCIER

Les taxes et autres impositions décrétées par le présent reglement couvrent
I'exercice financier du 1¥ janvier au 31 décembre 2009,

SECTION 1

1. Variété de taux de la taxe fonciére générale

1.1  Les catégories dimmeubles pour lesquelles la municipalité fixe
plusieurs taux de la taxe fonciére générale sont celles qui sont
& déterminées par la loi, & savoir :



2.

1" catégorie des immeubles non résidentiels;

2" catégorie des immeubles industriels;

3" catégorie des immeubles de six logements ou plus;
4" catégorie des terrains vagues desservis;

4.1° catégorie des immeubles agricoles;

5" catégorie résiduelle.

Une unité d'évaluation peut appartenir a plusieurs categories,

1.2 Les dispositions énoncées aux articles 244.29 a 244.64 de la Loi
sur la fisealite municipale (L.R.Q. ch. F-2.1) s'appliquent inté-
gralement.

Tauyx de base

1.3 Le taux de base est fixé a UN DOLLAR ET VINGT-CINQ
CENTS (1,25 $) par cent dollars (100,00 §) de la valeur réelle
des biens immeubles imposables telle que portée au role
d'évaluation en vigueur.

Taux particulier & la catégorie des immeubles non résidentiels

1.4 Le taux particulier de la taxe fonciére générale de la catégorie
des immeubles non résidentiels est fixe 8 DEUX DOLLARS ET
. SEIZE CENTS (2,16 §) par cent dollars (100,00 §) de la valeur
portée au role d'évaluation en vigueur. Cette taxe est imposée et
prélevée annuellement sur tout terrain, lot ou partie de lot avec
toutes les constructions v érigees, s'll ¥ en a, et sur les bicns-
fonds ou immeubles incorpores auxdits fonds et définis a la loi,

Déorévement

1.5  Le débiteur de la taxe imposée sur une unite¢ d'évaluation appar-
tenant & la catégorie des immeubles non résidentiels a droit & un
dégrévement tenant compte du fait que 'unité d'évaluation ou un
local non résidentiel de celle-ci est vacant.

Le montant de dégrévement ne peut excéder la différence que
. I'on obtient en soustrayant, du montant de la taxe payable, celu
qui serait payable si on appliquait le taux de base.




[

1.7

1.8

Le dégrévement est accordé si le pourcentage moyen d'inoc-
cupation pour la période de référence de l'unité d'évaluation ou
du lecal non résidentiel est supérieur a 20 %.

Constitue un local non résidentiel toute partie d'une unité
d'évaluation qui fait I'objet d'un bail distinct auquel est partie le
propriétaire, est desting a faire l'objet d'un tel bail, est occupé de
fagon exclusive par le propriétaire ou est desting 4 étre ainsi
occupé par lui et qui est, soit un immeuble non résidentiel autre
qu'un immeuble compris dans une exploitation agricole enregis-
trée conformément & un réglement adopté en vertu de larticle
36.15 de la Loi sur le ministére de U'dgriculture, des Pecheries et
de lAlimentation (L.R.Q chap. M-14), soit un immeuble rési-
dentiel visé au premier alinéa de 'article 244.31 de la Laf sur la

fiscalite municipale (L.R.Q). chap. F-2.1).

Est réputé vacant un local qui est inoccupe et qui est soit offert
sur le marché en vue d'une location immédiate, soit dans un état
impropre & l'occupation, soit 'objet de travaux empéchant son
occupation, soit 1'objet d'un bail dont 1'exécution n'est pas com-
mencee. Pour 'application du présent alineéa, la location ne
comprend pas la sous-location ni la cession de bail.

['utilisation d'un local inoccupé & des fins d'entreposage tempo-
raire rend caduques les présentes dispositions de dégrévement.

[l en est de méme pour toute unité d'évaluation ou pour tout local
non résidentiel dont l'usage est non conforme & la réglementation
d'urbanisme de la municipalite.

La période de reférence est du 1% janvier au 31 décembre de
I'exercice financier en cours. Si le local a un pourcentage moyen
d'inoccupation supérieur a 20 %, le droit au dégrévement s'élablit
sur une base hebdomadaire et son montant est calculé selon la
formule suivante :

» Valeur fonciere de l'unité ou du local concemé x (taux
payable — taux de base) x nombre de semaines de vacance /
52 semaines.

Note: La valeur fonciére est établie par l'évaluateur muni-
cipal & la suite de la réception d'une demande de
deégrévement.
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1.9

1,10

1.11

1.13

1.14

Dans les cent vingt (120) jours qui suivent la fin de 'exercice
financier pour lequel le taux particulier de la taxe fonciére
geénérale de la catégorie des immeubles non résidentiels est
imposé, le trésorier de la Ville doit calculer le dégrévement
auguel le débiteur en titre, a la date d'éablissement du dégrévement,
a droit a la suite de l'obtention des documents et renseignements
prescrits.

Tout débiteur qui acquiert le droit & un dégrévement doit fournir,
par écrit, au trésorier de la Ville, les renseignements suivants :

1) demande de degrévement;
2) nom et adresse du débiteur de la taxe;

3) identification du local (adresse et numéro de matricule inscrits
au compte de taxes) pour lequel un dégrévement est requis;

4) nature de la vacance du local et la perinde de vacance visee.

Les renseignements et documents requis doivent étre regus au
plus tard le 1™ avril de 'année qui suit 1a période de référence.

Lorsqu'une unité d'évaluation ou un local de celle-ci commence &
étre occupe, cesse de 1'étre ou change d'occupant, le débiteur de
la taxe doit, dans les trente (30) jours, en donner un avis écrit au
preflier de la municipalité. Défaut de ce faire entraine dechéance
du droit au dégrévement.

Tout refus par le débiteur de la taxe de fournir & la Ville quelques
renseignements requis ou de permettre 1'accés aux lieux concernés
pour vérification entraine déchéance du droit au dégrévement.

Dans les trente (30) jours de la date limite énoncee a l'article
1.11, le trésorier rembourse le trop-pergu de taxe pour toute
demande conforme. Aucun intérét ne s'ajoute 4 ce rembourse-
ment.
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Taux particulier i la catégorie des immeubles industriels

1.15 Le taux particulier de la taxe fonciére générale de la catéporie des

immeubles industriels est fixé & DEUX DOLLARS ET SEIZE
CENTS (2,16 §) par cent dollars (100,00 %) de la valeur portée
au role d'évaluation. Cette taxe est imposée et prélevée annuelle-
ment sur tout terrain, lot ou partie de lot avec toutes les construc-
tions y énigées, 51l y en a, et sur les biens-fonds ou immeubles
incorporés audits fonds et définis d la loi.

Taux particulier a la catégorie des immeunbles de six logements ou plus

1.16 Le taux particulier de la taxe fonciére générale de la catégorie

des immeubles de six logements ou plus est fixé a UN DOLLAR
ET VINGT-CINQ CENTS (1,25 $) par cent dollars (100,00 $)
de la valeur portée au role d'évaluation. Cette taxe est imposée et
prélevée annuellement sur tout terrain, lot ou partie de lot avec
toutes les constructions y érigées, s'il v en a, et sur les biens-
fonds ou immeubles incorporés audits fonds et definis a la loi.

Taux particulier & la catégorie des terrains vagues desservis

1.17 Le taux particulier de la taxe fonciére générale de la catégonie des

terrains vagues desservis est fixé 4 UN DOLLAR ET QUATRE-
VINGT-NEUF CENTS (1,89 §) par cent dollars (100,00 $) de
la valeur portée au role d'évaluation. Cette taxe est imposée el
prélevée annuellement sur tout terrain vague desservi au sens de
la loi.

ier i aterorie des immeubles asricoles

1.18 Le taux particulier de la taxe fonciére geénérale de la catégorie

des immeubles agricoles est fixé @ UN DOLLAR ET VINGT-
CINQ CENTS (1,25 $) par cent dollars (100,00 $) de la valeur
portée au réle d'évaluation, multipliée par le coefficient de 1
applicable a l'exercice financier 2009, Cette taxe est imposee et
prélevée annuellement sur tout terrain, lot ou partie de lot avec
toutes les constructions v érigées, il y en a, et sur les biens-
fonds ou immeubles incorporés audits fonds et definis & la loi.
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Taux particulier i la catégorie résiduelle

1.19 Le taux particulier de la taxe fonciére geénérale de la categorne
résiduelle est fixé & UN DOLLAR ET VINGT-CINQ CENTS
(1,25 §) par cent dollars (100,00 §) de la valeur portée au role
d'évaluation. Cette taxe est imposée et prélevée annuellement
sur tout terrain, lot ou partie de lot avec toutes les constructions y
érigées, s'il y en a, et sur les biens-fonds ou immeubles incor-
porés audits fonds et définis a la loi.

SECTION 11

. 2. Tarifs (compensations) reliés 4 la gestion des matieres résiduelles et

a la collecte sélective pour |'exercice financier 2009

2.1  Afin de pourvoir en tout ou en partie au paiement des dépenses
lices @ la gestion des matieres résiduclles, soit la collecte, le
transport, ["élimination ou le traitement des résidus solides, ou
toutes autres dépenses relides a la gestion des matiéres résiduelles,
il est, par le preésent réglement, imposé et il sera prélevé une
compensation annuelle de CENT SOINANTE-SEPT DOLLARS
(167,00 $) par unité d'occupation résidentielle, industrielle, com-
merciale et institutionnelle, s1 le service de collecte est & leur
disposition, que ce service soit utilisé ou non, cette compensation
étant dans tous les cas payée par le propriéaire,

& Nonobstant ce qui précéde, le montant de CENT SOIXANTE-
SEPT DOLLARS (167,00 $) est réduit 2 CENT VINGT-CINQ
DOLLARS (125,00 §) lorsque I'unité d'occupation résidentielle
est une habitation saisonniére €l ne bénéficie pas du service sur
‘ une base annuelle.

SECTION 111

3. Dispositions relatives a la cotisation de
commercial de Victoriaville

3.1 Conformément aux dispositions du réglement numero 32-1984
concernant la « Cotisation payable par les membres des societes
& d'initiatives et de développement d'artéres commerciales » adopté




.

par le Conseil de I'ancienne Ville de Victoriaville le 22 mai 1984
et modifié par le reglement numéro 336-1998 de ce Conseil, pour
les membres de la Société de développement commercial de
Victoriaville, le taux de la cotisation annuelle est fixé par le
consell d'administration de cette societé de développement com-
mercial, en fonction du budget de I'organisme, avant taxes, pour
I'année 2009, et de la valeur non résidentielle des immeubles
assujettis telle que portée au réle d'évaluation en vigueur.

Cette cotisation comporte, toutefols, avant taxes, des limites
minimale de trois cents dollars (300,00 %) et maximale de deux

mille six cents dollars (2 600,00 $) pour I"exercice financier
2009 .

SECTION IV

4, Dispositions diverses

4.1

Les taxes et redevances imposées par le présent réglement peuvent
étre pavées en quatre (4) versements égaux en autant que sont
respectées les régles prescrites par l'article 252 de la Lot swr la
fiscalité municipale (L.R.Q. ch. F-2.1).

Ainsi, si le total net des taxes municipales, susceptibles d'étre
payées en plusieurs versements, exige dans un compte n'atteint
pas trois cents dollars (300,00 %), celles-ci seront exigibles dans
les trente (30) jours de la mise a la poste dudit compte.

Par contre, s'il atteint trois cents dollars (300,00 $), le débiteur
aura droit de les payer en guatre (4) versements ¢gaux payables
comme Suit :

a) le premier versement est exigible dans les trente (30) jours de
la mise a la poste du compte;

b) chaque versement postérieur au premier est exigible le
soixantiéme (60%) jour qui suit la date d'exigibilité du verse-
ment precédent.

De plus, malgré toute autre disposition prévue par la loi,
lorsqu'un versement n'est pas fait dans le délai prévu, seul le
montant du versement échu est alors exigible,
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4.2  Towe disposition d'un réglement antérieur inconciliable avec les
dispositions du présent réglement est modifiée.

4.3 Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

'

VICTORIAVILLE, ce 15 décembre 2008.

ROGER RICHARD

Maire

£]  JHAN POIRIER
- Greffier



Victortaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
extraordinaire du 15 décembre 2008, le Conseil municipal de la Ville de
Victoraville a adopté le réglement numéro 856-2008 décrétant les taux
des taxes et des autres redevances i étre imposés sur tous les biens-fonds
imposables situés sur le territoire de Victoriaville, et ce, pour I'année 2009.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, 4 1'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 21 décembre 2008,

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de
Victoriaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la municipalité le 21 décembre 2008
et en le faisant paraitre dans I'édition du 21 décembre 2008 de La Nouvelle
Union, journal francais circulant dans la municipalité,

EN FOI DE QUOI, j'ai signé a Victonaville, ce vingt-devxiéme
jour de décembre deux mille huit (22 décembre 2008).

Le greffier,

f

JEAN POIRIER




